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LietuviSkai (LT) Jrengimo ir naudojimo instrukcija

Originalios angliSkos versijos vertimas

Sioje jrengimo ir naudojimo instrukcijoje apradyti MAGNA3

modelio D siurbliai.

1-5 skyriuose pateikta informacija apie saugy produkto
iSpakavima, jrengimg ir paleidima.

6-13 skyriuose pateikta svarbi informacija apie produkta, jo

priezidrg, sutrikimy Salinimg ir produkto utilizavimag.
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Pries jrengdami, perskaitykite Sj dokumentg ir
spartujj vadovg. Produkto jrengimo ir naudojimo
metu reikia laikytis vietiniy reikalavimy ir visuotinai
priimty geros praktikos taisykliy.

§j irenginj gali naudoti 8 mety ir vyresni vaikai bei
asmenys su sumazeéjusiais fiziniais, jutiminiais ar
protiniais gebéjimais, arba neturintys patirties ir Ziniy,
jrenginj ir supranta su tuo susijusius pavojus.
Draudziama vaikams su Siuo jrenginiu zaisti.
Draudziama vaikams be priezidros atlikti valymo ir
priezitros darbus.



1. Bendra informacija

1.1 Pavojaus teiginiai

,Grundfos” jrengimo ir naudojimo instrukcijose, saugos
instrukcijose ir serviso instrukcijose gali bati pateikti toliau
nurodyti simboliai ir pavojaus teiginiai.

PAVOJUS

Nurodo pavojingg situacija, kurios neiSvengus,
pasekmés bus mirtis arba sunkus kino suzalojimas.

ISPEJIMAS

Nurodo pavojinga situacija, kurios neiSvengus,
pasekmeés gali bati mirtis arba sunkus kdino
suZalojimas.

DEMESIO

Nurodo pavojinga situacija, kurios neiSvengus,
pasekmés gali blti lengvas arba vidutinis kiino
suzalojimas.

> B> B>

Pavojaus teiginiy struktdra yra tokia:

SIGNALINIS ZODIS

Pavojaus aprasymas

|spéjimo ignoravimo pasekmés.
- Pavojaus iSvengimo veiksmai.

>

1.2 Pastabos

,Grundfos” jrengimo ir naudojimo instrukcijose, saugos
instrukcijose ir serviso instrukcijose gali bati pateikti toliau
nurodyti simboliai ir pastabos.

Siy nurodymy biitina laikytis sprogiai aplinkai skirty
produkty atveju.

Mélynas arba pilkas skritulys su baltu simboliu
nurodo, jog reikia atlikti veiksmg, kad baty iSvengta
pavojaus.

Raudonas arba pilkas apskritimas su jstrizu braksiu,
gali bati su juodu simboliu, nurodo, kad veiksmo
negalima atlikti arba jj reikia nutraukti.

Jei 8iy nurodymy nesilaikoma, pasekmeés gali bati
blogas jrangos veikimas arba gedimas.

=@ ©
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Patarimai, kaip atlikti darbg lengviau.

1.3 Saugos simboliai ant siurblio

Prie§ uZzverzdami apkabg patikrinkite jos padétj. Dél
neteisingos apkabos padéties i$ siurblio sunksis
skystis ir bus pazeistos siurblio galvoje esancios

ll hidraulinés dalys.

|dékite apkabg laikantj varztg ir uzverzkite jj iki 8 Nm
+ 1 Nm.

Nepriverzkite Sio varzto daugiau nei nurodyta, net jei
nuo apkabos varva vanduo. Susikondensaves
vanduo greiciausiai teka i$ iSleidimo angos, esancios
po apkaba.

2. Produkto priémimas

2.1 Produkto patikrinimas

Patikrinkite, ar gautas produktas atitinka uzsakyma.

Patikrinkite, ar elektros tinklo jtampa ir daznis jrengimo vietoje
atitinka produktui reikalingg jtampa ir daznj. Zr. skyriy
6.4.1 Vardiné plokstelé.

Siurbliy, iSbandyty su vandeniu, kuriame yra
antikoroziniy priedy, jvadas ir iSvadas yra uzklijuoti
lipnia juosta, kad bandymy metu naudoto vandens
° liku€iai neistekéty j pakuote. Prie§ montuodami
siurblj Sig juostg nuimkite.

2.2 Tiekimo apimtis

2.2.1 Kistuku prijungiamas vienos galvos siurblys
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TMO6 7224 3216

DézZéje yra:

*+ MAGNAS siurblys

* izoliaciniai kevalai

» tarpikliai

» trumpa instrukcija

* saugos instrukcija

* vienas ALPHA kiStukas
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2.2.2 Kistuku prijungiamas dviejy galvy siurblys 2.3 Siurblio kélimas

Laikykités vietiniy taisykliy, nustatanciy kélimo
rankomis apribojimus.

Siurblj visada reikia kelti uz siurblio galvos arba ausinimo
ploksteliy. Zr. 1 pav.
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§ Dideliy siurbliy atveju gali reikéti naudoti kélimo jranga.
g UzZkabinkite kélimo stropus kaip parodyta 1 pav.
. Q
S
s
~
DézZéje yra:
* MAGNAS3 siurblys
+ tarpikliai ‘

2.2.3 Gnybtais prijungiamas vienos galvos siurblys

trumpa instrukcija
saugos instrukcija
du ALPHA kiStukai

\
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74 3 1. pav. Teisingas siurblio kélimas
5
=
=
Dézéje yra: Nekelkite siurblio galvos uz valdymo dézutés
- MAGNA3 siurblys (raudona siurblio dalis). Zr. 2 pav.
» izoliaciniai kevalai
« trumpa instrukcija
* saugos instrukcija
« dézute su gnybtais ir M20 kabelio jvore
2.2.4 Gnybtais prijungiamas dviejy galvy siurblys {
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Dézéje yra:

* MAGNAS siurblys

« trumpa instrukcija

* saugos instrukcija

« dvi dézutés su gnybtais ir M 20 kabelio jvorémis

2. pav. Neteisingas siurblio kélimas
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3. Produkto jrengimas

3.1 Vieta

Siurblys yra skirtas montuoti patalpose.

Siurblj batina jrengti sausoje aplinkoje, kur jo neaptaskys vanduo,

pavyzdziui, i$§ Salia esancios jrangos ir konstrukcijy.

Kadangi siurblyje yra neradijanciojo plieno daliy, svarbu, kad jis

nebity jrengtas tokiose aplinkose:

» Uzdari plaukimo baseinai, kur siurblys baty veikiamas baseino
aplinkos oro.

* Vietos, kuriose siurblys bty tiesiogiai ir nuolat veikiamas jaros
oro.

« Patalpos, kuriose gali bati druskos rigsties (HCI) aerozoliy,
patenkanciy j org, pavyzdziui, i§ atviry baky arba daznai
atidaromy ar ventiliuojamy talpykly.

Auks$c¢iau nurodytos situacijos netrukdo jrengti MAGNAS3 siurblj.

Taciau svarbu, kad siurblys nebdty jrengtas tiesiogiai tokiose

aplinkose.

Neradijanciojo plieno MAGNAS3 variantai gali bati naudojami

baseiny vandeniui. Zr. skyriy 6.2 Siurbiami skyséiai.

Kad baty uztikrintas pakankamas variklio ir elektronikos

ausinimas, laikykités Siy reikalavimy:

« Siurblys turi bati sumontuotas taip, kad baty uztikrintas
pakankamas ausinimas.

* Aplinkos oro temperatira turi nevirSyti 40 °C.

3.1.1 Vésinimo sistemos

Vésinimo sistemose ant siurblio pavirSiaus gali susidaryti
kondensato. Kai kuriais atvejais gali reikéti sumontuoti laSy
surinkimo indg.

3.2 Jrankiai

1 am—————
: @ —
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@ o06x35

@ 12x80

© TX10

® TX20
O so

M—

3. pav. Rekomenduojami jrankiai

TMO5 6472 4712

Poz. |rankis Dydis

1 Atsuktuvas, plokscias 0,6 x 3,5 mm

2 Atsuktuvas, plokscias 1,2 x 8,0 mm

3 Atsuktuvas, zvaigzdinis TX10

4 Atsuktuvas, zvaigzdinis TX20

5 Sesiakampis lizdinis raktas 5,0 mm

6 Zirklés

7 Atviras raktas Priklgusomai nuo DN
dydZio
Naudojamas tik

8 Santechninis raktas siurbliams su

srieginémis jungtimis

801
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3.3 Mechaninis jrengimas

Siurbliy asortimente yra versijos su flanSais ir versijos su
sriegiais. Si jrengimo ir naudojimo instrukcija galioja abiems
versijoms, taciau bendruose apradymuose kaip pavyzdys
pateikiama versija su flanSais. Jei yra versijy skirtumy, versija su
sriegiais aprasoma atskirai.

Sumontuokite siurblj taip, kad jis nepatirty jtempiy dél vamzdziy.

Maksimalios leistinos dél vamzdziy prijungimo siurblio flansus

arba sriegines jungtis veikiancios jégos ir j¢gy momentai nurodyti
1956 puslapyje.

Siurblys gali kaboti tarp vamzdziy, jei vamzdziai gali jj iSlaikyti.

Dviejy galvy siurbliai yra paruosti montuoti ant laikiklio arba
pagrindo plokstés. Siurblio korpuse yra M12 sriegis.

Nr. Veiksmas lliustracija
;S
1+ .
N
¢
Ant siurblio korpuso esancios
rodyklés rodo tekéjimo per ©
siurblj kryptj. Tekéjimo kryptis N
1 Lo : . ®
gali bati horizontali arba Q
vertikali, priklausomai nuo ;5 3
.~ . g w0
valdymo dézutés padéties. S
T =
&
5é 3 o
©
g %
‘ 3
. <
— =
I
1
UZdarykite sklendes ir [
2 pasirGpinkite, kad siurblio
montavimo metu sistemoje
nebaty slégio. o 2
| 3
= &
5 8
s
—
— —
Sumontuokite siurblj su
tarpikliais tarp vamzdziy. « ©
e &
3
&
] 2
=
~

802

Nr. Veiksmas lliustracija

Versija su flangais: lg lL

|statykite varztus ir uzverzkite
verzles. Naudokite tinkamo
dydzio varztus, atsizvelgiant j
sistemos slég;.

4 Informacija apie uzverzimo
momentus pateikta 1956
puslapyje.

Versija su sriegiais:
Uzverzkite jungCiy verzles.

TMO5 2865 3216 - TMO5 8455 3216

©
5 UZdékite izoliacinius kevalus. 8
5
N
3
=
=
Vietoj izoliaciniy kevaly, siurblio korpusas ir vamzdziai gali bati
izoliuoti kaip parodyta 4 pav.
Sildymo sistemose neuzdenkite izoliacija valdymo
dézutés ir valdymo skydelio.
\
[\\\
\\
S
f
7
¢
1
U
1
0
[}
X o
3
3
&
= [Xe}
|\ s
N =

4. pav. Siurblio korpuso ir vamzdziy izoliavimas Sildymo
sistemoje



3.4 Siurblio padétis

Siurblj visada sumontuokite taip, kad variklio velenas bty

horizontalus.

+ Vertikaliame vamzdyje teisingai sumontuotas siurblys. Zr. 5
pav., (A).

+ Horizontaliame vamzdyje teisingai sumontuotas siurblys. Zr. 5
pav., (B).

. Nemontuokjte siurblio taip, kad variklio velenas bty
vertikalus. Zr. 5 pav., (C ir D).

TMO5 2866 3216

5. pav. Siurblys turi bati sumontuotas taip, kad variklio
velenas baty horizontalus

3.5 Valdymo dézutés padétys

Kad buaty uztikrintas pakankamas ausinimas, valdymo dézuteé turi
bati horizontalioje padétyje, taip, kad "Grundfos" logotipas baty
vertikalioje padétyje. Zr. 6 pav.

' Prie§ pasukdami valdymo dézute uzdarykite
sklendes.

TMO05 2915 3216

i

6. pav. Siurblys su valdymo dézute horizontalioje padétyje

Horizontaliuose vamzdziuose sumontuoty dviejy
galvy siurbliy atveju siurblio korpuse gali likti oro.
Todél virSutinéje siurblio korpuso dalyje turi bati

sumontuotas automatinis oro iSleidimo ventilis su
Rp 1/4 sriegiu. Zr. 7 pav.

P T

7. pav. Automatinis ventilis

3.6 Siurblio galvos padétis

Jei prie§ montuojant siurblj prie vamzdziy jo galva nuimama,

jstatykite siurblio galvg j siurblio korpusg labai atidZiai:

1.

TMO5 6061 3216

Pasizidrékite, ar gerai sucentruotas sandarinimo sistemos

plaukiojantis Ziedas. Zr. 8 ir 9 pav.

Atsargiai nuleiskite siurblio galvag su rotoriaus velenu ir
darbaraciu j siurblio korpusg.

Prie§ uzverzdami apkaba, patikrinkite, ar lieCiasi siurblio
korpuso ir siurblio galvos salyé&io pavirsiai. Zr. 10 pav.

9. pav. Neteisingai centruota sandarinimo sistema

TMO05 6650 3216

TMO05 6651 3216

803
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Pries uzverzdami apkabg patikrinkite jos padétj. Dél
neteisingos apkabos padéties i$ siurblio sunksis
skystis ir bus pazeistos siurblio galvoje esancios
hidraulinés dalys. Zr. 10 pav.

TMO5 5837 3216

10. pav. Siurblio galvos jdéjimas j siurblio korpusa

3.7 Valdymo dézutés padéties keitimas

N
~NA

- @28 © B P -

804

Ant siurblio galvg laikancios apkabos ir siurblio
korpuso esantis jspéjimo simbolis nurodo, kad yra
susiZeidimo pavojus. Zr. Zemiau pateiktus konkregius
ispé&jimus.

DEMESIO

Sléginé sistema

Lengvas arba vidutinis kiino suzZalojimas

- Atlaisvindami apkabg atkreipkite ypatingg démes;j
i galinCius iSsiverzti garus.

DEMESIO

Pédy sutraiSkymas

Lengvas arba vidutinis kiino suzalojimas

- Atlaisvindami apkabg nenumeskite siurblio galvos.

|dékite apkaba laikantj varztg ir uzverzkite jj iki 8 Nm
+ 1 Nm. Nepriverzkite Sio varzto daugiau nei
nurodyta, net jei nuo apkabos varva vanduo.
Susikondensaves vanduo grei€iausiai teka i$
iSleidimo angos, esancios po apkaba.

Pries§ uzverzdami apkaba patikrinkite jos padétj. Dél
neteisingos apkabos padéties i$ siurblio sunksis
skystis ir bus pazeistos siurblio galvoje esancios
hidraulinés dalys.

Pries pasukdami valdymo dézute uzdarykite
sklendes.

Prie§ pasukant valdymo dézZute, siurblyje neturi bati
slégio. ISleiskite i$ sistemos vandenj arba
sumazinkite slégj siurblio korpuse atlaisvindami
sriegj arba flansa.

Nr.

Veiksmas

lliustracija

Atlaisvinkite varztg
apkaboje,
jungiancioje siurblio
galva su siurblio
korpusu.

Jei varztg
atlaisvinsite per
daug, siurblio galva
visiSkai atsijungs
nuo siurblio
korpuso.

—

TMO5 2867 3216

Atsargiai pasukite
siurblio galvg j
reikiamg padet;.
Jei siurblio galva
nepasisuka,
atlaisvinkite jg
pastuksendami
guminiu plaktuku.

TMO5 2868 3216

Pasukite valdymo
dézute j horizontalig
padétj taip, kad
"Grundfos"
logotipas baty
vertikalioje
padétyje. Variklio
velenas turi bati
horizontalioje
padétyje.

TMO5 2869 3216

Kadangi statoriaus
korpuse yra
iSleidimo anga,
apkabos tarpelis turi
bati 4a arba 4b
parodytose
padétyse.

TMO5 2870 0612

4a

Vienos galvos
siurblys

Apkabos tarpelis turi
bati rodykle
parodytose vietose.
Jis gali bati 3, 6, 9
arba 12 val.
padétyje.

TMO5 2918 3216




Nr. Veiksmas lliustracija
(i i)
AORG
| |
-
e
Dviejy galvy
siurblys U iR
Apkaby tarpeliai turi | |
D L A A
4b bati rodyklemls
parodytose vietose.
Jie gali biti 3, 6, 9 ! !
arba 12 val. ,@0@
padétyje. ‘ ‘
v v 2
! ! 8
e
- g
Idekite apkaba 508 | snm ome |
laikantj varzta ir
uzverzkite jj iki 8 Nm
+1 Nm.

5 Nepriverzkite
papildomai Sio
varzto, jei nuo g
apkabos varva 2
susikondensaves ©
vanduo. 2

=
Uzdekite izoliacinius l
kevalus.
Oro kondicionavimo 1
ir vésinimo §

6 sistemose ) 1§ ©
naudojamy siurbliy 2 &
izoliaciniai kevalai ) N
turi bati uzsakomi N
atskirai. %

3.8 Elektrinis jrengimas

Atlikite elektros maitinimo ir apsaugos prijungima laikydamiesi
vietiniy reikalavimy.

Patikrinkite, ar maitinimo jtampa ir daznis atitinka vardinéje
ploksteléje nurodytas vertes.

|SPEJIMAS

Elektros smugis

Mirtis arba sunkus kino suZalojimas

- Prie§ pradedant bet kokius darbus su produktu,
reikia patikrinti, ar iSjungtas elektros maitinimas.
UZrakinkite jvadinj kirtiklj padétyje 0. Kirtiklio tipas
ir jam keliami reikalavimai nurodyti standarte EN
60204-1, 5.3.2.

ISPEJIMAS
Elektros smugis

Mirtis arba sunkus kino suzalojimas

- Prijunkite siurblj prie iSorinio jvadinio Kirtiklio,
kuriame tarpelis tarp atidaryty kontakty visuose
poliuose yra ne mazesnis kaip 3 mm.

- Apsaugai nuo netiesioginio kontakto galima
naudoti jZeminimg arba neutralizavima.

- Versijos su kiStuku: esant izoliacijos pazeidimui,
nuotékio srové gali bati pulsuojanti nuolatiné
srové. Jrengdami siurblj laikykités nacionaliniy
teisés akty dél liekamosios srovés relés (LSR)
reikalavimy ir parinkimo.

Per gnybtus prijungiamos versijos: esant
izoliacijos pazeidimui, nuotékio srove gali bati
nuolatiné srové arba pulsuojanti nuolatiné srové.
Jrengdami siurblj laikykités nacionaliniy teisés
akty dél liekamosios srovés relés (LSR)
reikalavimy ir parinkimo.

Saugiklis turi atitikti vadinéje ploksteléje pateiktus
duomenis ir vietinius reikalavimus.

Visi kabeliai turi bati prijungti pagal vietinius
reikalavimus.

Visi kabeliai turi bati atspards iki 70 °C temperatirai.
Visi kabeliai turi bati sumontuoti laikantis EN
60204-1 ir EN 50174-2 reikalavimy.

eee

Siurblys turi bati prijungtas prie iSorinio jvadinio kirtiklio.
Siurbliui nereikalinga jokia iSoriné variklio apsauga.

Variklyje yra terminé apsauga nuo létos perkrovos ir
uzsiblokavimo (TP 211 pagal IEC IEC 60034-11).

Jjungtas per elektros maitinimg siurblys pradeda dirbti
mazdaug po 5 sekundziy.

3.8.1 Maitinimo jtampa
1x230V %10 %, 50/60 Hz, PE*.
* Japoni$ky modeliy jtampa yra 200-230 V.

Leistini jtampos nuokrypiai nurodo leistinus maitinimo jtampos
svyravimus. Jais neturi bati remiamasi siekiant prijungti variklj
prie kitokios, negu nurodyta vardinéje ploksteléje, jtampos tinklo.
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3.9 Laidy prijungimo schemos

3.9.1 Prijungimas prie elektros tinklo, versijos su kisStuku

I1Sorinis jungiklis

=

@ i sty it - |_|J|J|JJJ@:U-

11. pav. Per ki$tuka prijungiamo variklio su jvadiniu kirtikliu, saugikliu ir papildoma apsauga pavyzdys

F==-==-- = Saugiklis 1
L | : 1 -

: LSR : |— g
N— - ~

3.9.2 Prijungimas prie iSoriniy valdikliy, versijos su kiStuku

Analoginis ‘ Skaitmeninis jéjimas 1 relé 2 relé
iéjimas

Vcee | Signal

Jutiklis Darbas Aliarmas

R
sty
| |stop li- 7i8j.
laikmatis

12. pav. Junggiy valdymo dézutéje pavyzdys, versijos su kiStuku

1., Sutrikimy signalams naudokite C ir NC, nes taip
—O— galima nuosekliai sujungti daugiau reliy ir aptikti
/\fN  signalo kabelio defektus.
Versijy su kiStuku prijungimo gnybtai (12 pav.) skiriasi nuo per
gnybtus prijungiamy versijy gnybty (13 pav.), taciau jie veikia taip
pat ir turi tuos pacius prijungimo variantus.
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3.9.3 Jungtys valdymo dézutéje, per gnybtus prijungiamos versijos

Analoginis jéjimas

Vcec L Signalas

N %
I\ Start/stop |
i li- /g,
§ laikmatis !

Jutiklis
Skaitmeninis jéjimas 1relé 2relé Maitinimas
I |
Darbas Aliarmas AN\

LSR

L N D

13. pav. Jungciy valdymo dézutéje pavyzdys, per gnybtus prijungiamos versijos

1., Sutrikimy signalams naudokite C ir NC, nes taip
—O— galima nuosekliai sujungti daugiau reliy ir aptikti
7L/ signalo kabelio defektus.
Daugiau informacijos apie skaitmeninius ir analoginius jéjimus
pateikta skyriuje 7.9.3 Skaitmeniniai jéjimai ir 7.9.4 Analoginis
jéjimas.
Informacija apie reliy i$éjimus pateikta skyriuje 7.9.2 Reliy
isejimai.
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3.10 Prijungimas prie elektros tinklo, versijos su

kistuku Nr. Veiksmas lliustracija

Nr. Veiksmas lliustracija

UZmaukite kabelio 7mm
jvore ir kistuko
dangtelj ant kabelio. 12mm

Pasalinkite nuo laidy 7 mm

izoliacijg, kaip 05-15mm?
parodyta. @ 5.5-10 mm
a

JkiSkite maitinimo
kiStuka j lizdg
siurblio valdymo
dézutéje.

TMO5 5538 3216

TMO5 8454 2313

Prijunkite kabelio
2 laidus prie maitinimo
kistuko.

TMO05 5539 3812

Palenkite kabelj taip,
3 kad laidai baty
nukreipti j virsy.

TMO5 5540 3812

IStraukite laidus
nukreipiancig
plokstele ir ja
iSmeskite.

TMO5 5541 3812

UZmaukite ant
5 maitinimo kistuko jo
dangtel].

TMO5 5542 3812

UZsukite ant
6 maitinimo kistuko
kabelio jvore.

TMO5 5543 3812
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3.11 Prijungimas prie elektros tinklo, per gnybtus

prijungiamos versijos

Nr.

Veiksmas lliustracija

Nuimkite priekinj
valdymo dézutés
dangtel].

Neisimkite i$ dangtelio
varzty.

TMO05 2875 3416

Prie siurblio pridétoje
kartoninéje dézutéje
suraskite maitinimo
kistuka ir kabelio
jvore.

TMO05 2876 3416

Prijunkite kabelio jvore
prie valdymo dézutés.

TMO05 2877 3416

4

Prakiskite maitinimo
kabelj per kabelio
jvore.

TMO5 2878 3416

Nr. Veiksmas lliustracija
Pasalinkite nuo laidy
5 izoliacijg, kaip
parodyta. j
©
il 3
TMin.07mm 5
Max. @14 mm N
3
=
=
Prijunkite kabelio
6 laidus prie maitinimo
kistuko.
©
S
8
&
3
Z
|kiSkite maitinimo
7 kiStuka j lizda siurblio
valdymo dézutéje.
©
3
o
&
8
=
=
Priverzkite kabelio
8 jvore.
Uzdekite priekinj
dangtel;. ©
3
&
&
3
=
-
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3.12 ISorinio valdymo prijungimas

Pateiktas pavyzdys yra MAGNAS3 per gnybtus prijungiamos

versijos. Versijy su kiStuku prijungimo gnybtai skiriasi nuo per
gnybtus prijungiamy versijy gnybty, taciau jie veikia taip pat ir turi
tuos pagius prijungimo variantus. Zr. skyriy 3.9 Laidy prijungimo

schemos ir 7.9 |éjimai ir iSéjimai.

Nr. Veiksmas

lliustracija

Nr.

Veiksmas

lliustracija

Nuimkite priekinj
valdymo dézutés
dangtel;.
NeiSimkite iS
dangtelio varzty.

TMO07 0381 1518

Priverzkite kabelio
jvore.

TMO07 1407 1518

Suraskite
skaitmeninio jéjimo
gnybty jungtj.

TMO07 0382 1518

Uzdékite priekinj
5 valdymo dézutés
dangtel;.

TMO07 0384 1518

Prakiskite kabelj
per M16 kabelio
jvore ir vieng i
siurblio kabelio
jvady.

Atjunkite reikiamus
gnybtus, prijunkite
prie jy kabelio
laidus ir vél
prijunkite gnybtus.

Kaip prijungti kabelj
prie jvairiy siurblio
kabeliy gnybty,
apra$yta skyriuje
7.7 ISorinés jungtys
ir 7.9 |éjimai ir
i$éjimai.

TMO7 0383 1518
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4. Produkto paleidimas

4.1 Vienos galvos siurblys

Paleidimy ir sustabdymy jjungiant ir iSjungiant
' maitinima skaicius turi nevirSyti keturiy karty per
° valanda.

Nepaleiskite siurblio, kol sistema nepripildyta skysc€io ir i$ jos
neiSleistas oras. Be to, siurblio jvade turi bati uztikrintas
reikiamas minimalus slégis. Zr. skyriy 12. Techniniai duomenys.
Pries paleisdami siurblj, perplaukite sistemg Svariu vandeniu, kad
baty pasalinti visi neSvarumai.

Siurblys pats iSleidzia i$ saves org per sistema; i$ sistemos oras
turi bati iSleistas auk$¢iausiame jos taske.

Nr. Veiksmas lliustracija

)
A
liunkite siurblio elektros maitinimg. §
1 Siurblyje gamykloje nustatytas "AUTO 4pap7" 101
rezimas, jis pasileidzia mazdaug po 5 sekundziy. a
R 2
3
&
8
s
=
:
Valdymo skydelis pirmo paleidimo metu. g
2 Po keliy sekundziy siurblio displéjuje pasirodo 101
paleidimo vedlys. a
X 5
0
]
3
s
=
Per paleidimo vedlj pasirenkami bendri siurblio
nustatymai, pvz., kalba, data ir laikas. g
c
z
3 Jei siurblio valdymo skydelio mygtukai nenaudojami 0
15 minuciy, displéjus persijungia j budéjimo rezimag. 3
Paspaudus kurj nors mygtuka, pasirodo ekranas Z' ©
"Pradzia". R 8
g
2
s
=
Atlike bendrus nustatymus, pasirinkite reikiamg g |
valdymo rezimg arba palikite siurblj dirbti §
4 I'AUT()ADAP"'" rezimu. 91
Kiti nustatymai aprasyti skyriuje 7. Valdymo a
funkcijos. ©
b4 5
5
&
8
s
=
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4.2 Dviejy galvy siurblys

TMO5 8894 2813

14. pav. MAGNA3 D

Siurbliai yra suporuoti jau gamykloje. Jjungus maitinimg, galvos
uzmezga tarpusavio rysj. RySio uzmezgimas trunka apie 5
sekundes.

Prie$ paleisdami siurblj, perplaukite sistemg Svariu vandeniu, kad
baty pasalinti visi neSvarumai.

4.2.1 Siurbliy poravimas

Pastaba. Yra siurbliuose su pagaminimo kodu nuo 1838.

Jijungus maitinima, pradinio siurblio nustatymo meniu klausiama,
ar norite palikti keliy siurbliy sistemg jjungta, ar ne. Galimi keli
scenarijai.

Palikti keliy siurbliy sistema

« Jjungtas tik vienos siurblio galvos maitinimas.
Jei nejjungtas abiejy siurblio galvy maitinimas ir pasirenkama
palikti keliy siurbliy sistema, ekrane parodomas jspéjimas 77.
Zr. 15 pav. Jjunkite antros siurblio galvos maitinimg. Kai abi
siurblio galvos jau jjungtos, jos uzmezga tarpusavio rysj ir
ispéjimas iSnyksta.

« Jljungtas abiejy siurblio galvy maitinimas.
Konfigdravimg reikia atlikti tik per vieng siurblio galva.

Panaikinti keliy siurbliy sistemg

« Jjungtas tik vienos siurblio galvos maitinimas.
Jei abiejy siurblio galvy maitinimas néra jjungtas ir
pasirenkate panaikinti keliy siurbliy sistema, antroji siurblio
galva, jjungus jos maitinima, paklaus, ar norite naudoti keliy
siurbliy sistemg. Pasirinkite panaikinti keliy siurbliy sistemg.
* Jjungtas abiejy siurblio galvy maitinimas.
Konfigdravima reikia atlikti tik per vieng siurblio galva.

A Fra Bisena

Esamas aliarmas

A lfarm

2.1.5.1.0.0 Basena

15. pav. |spéjimas 77

Papildomos dviejy galvy siurbliy nustatymo pasirinktys
aprasytose skyriuose 7.9.3 Skaitmeniniai jéjimai, 7.9.2 Reliy
iSéjimai ir 7.5 Keliy siurbliy reZimai.

4.2.2 Dviejy galvy siurbliy konfigiiravimas

Jei pakeisite dviejy galvy siurblio galva, kol siurblio galvy
nesukonfigdruosite, dviejy galvy siurblys veiks kaip du vienos
galvos siurbliai ir siurblio ekrane bus rodomas jspéjimas 77. Zr.
15 pav.

Kad uzmegztuméte dviejy siurblio galvy ry§j, paleiskite keliy
siurbliy nustatymg per meniu "Pagalba". Siurblio galva, per kurig
atliksite nustatyma, bus pagrindinis siurblys. Zr. skyriy

8.8.3 "Keliy siurbliy nustatymas".

812

5. Produkto tvarkymas ir laikymas

5.1 Apsauga nuo Saléio

Jei siurblys nenaudojamas $alciy metu, reikia
pasirtpinti, kad jame neuzSalty vanduo.



6. Produkto pristatymas

MAGNAZ - tai serija cirkuliaciniy siurbliy su integruotu valdikliu,
leidzianc€iu reguliuoti siurblio naSuma pagal sistemos poreikius.
Daugelyje sistemy tai Zymiai sumazina elektros energijos
sgnaudas, termostatiniy radiatoriy voztuvy ir kitos panasios
jrangos skleidziama triukSma bei pagerina sistemos valdyma.
Pageidaujama slégio aukstj galima nustatyti siurblio valdymo
skydeliu.

6.1 Paskirtis

Siurbliai yra skirti cirkuliuoti skys€ius Siose sistemose:

« Sildymo sistemose;

* buitinio kar§to vandens sistemose;

« oro kondicionavimo ir vésinimo sistemose.

Siuos siurblius taip pat galima naudoti tokiose sistemose:
« gruntinés Silumos siurbliy sistemose;

« saulés Silumos sistemose.

6.2 Siurbiami skys¢iai

Siurblys tinka neklampiems, Svariems, neagresyviems ir
nesprogiems skysc€iams, kuriuose néra kiety daleliy ar pluosto, ir
kurie mechaniskai ar chemiskai neveikia siurblio.

Sildymo ir vésinimo sistemose vanduo turi tenkinti taikytinus
standartus, normas ir reglamentuojanciy institucijy reikalavimus.
Sildymo sistemose vanduo turi atitikti ildymo sistemy vandens
kokybés reikalavimus, pvz., Vokietijos standartg VDI 2035.

Sie siurbliai taip pat tinka buitinio karsto vandens sistemoms.

Laikykités vietiniy reikalavimy dél siurblio korpuso
medZiagos.

Neradijanciojo plieno MAGNAS3 variantai gali bati naudojami

baseiny vandeniui su tokiomis charakteristikomis:

» Chlorido (CI-) = 150 mg/l ir laisvo chloro < 1,5 mg/l esant <
30 °C temperatrai

* Chlorido (CI-) < 100 mg/l ir laisvo chloro < 1,5 mg/l esant
temperatirai nuo 30 iki 40 °C

Kad buifengta korozijos, buitinio kar&t vandens sistemose

grieztai rekomenduojama naudoti nertdigandijo plieno siurblius.

Buitinio kar& vandens sistemose $ios siurblius

rekomenduojama naudoti tik tuo atveju, jei vandens kietumas

yra mazesnis nei 20 °dH.

Kad biigengta apkalkéno, rekomenduojama, kad buitinio

kar& vandens sistemose skys@ temperat@ bitemesné

kaip 65 °C.

Draudziama siurbti agresyvius skysgis.

Draudziama siurbti liepsnius, degius ar sprogius
skyscCius.

6.2.1 Glikolis

Siurblys gali buti naudojamas cirkuliuoti iki 50 % etilenglikolio ir
vandens miSinius.

Vandens ir etilenglikolio miSinio pavyzdys:

Maksimalus klampumas: 50 cSt ~ 50 % vandens / 50 %
etilenglikolio miSinys esant -10 °C temperatirai.

Siurblys turi galig ribojangia funkcijg, kuri apsaugo jj nuo
perkrovos.

Kai cirkuliuojamas vandens ir etilenglikolio miSinys, priklausomai
nuo vandens ir etilenglikolio santykio ir skyscio temperatdros,
pasikeiCia maks. kreivé ir sumazéja naSumas.

Kad iSvengtumeéte etilenglikolio miSinio degradacijos, venkite
temperatary, virSijan¢iy nominalig skysc¢io temperatirg ir
minimizuokite darbo esant auk§toms temperatiroms laika.

Pries$ pripilant etilenglikolio miSinio, sistemg batina iSplauti ir
perplauti.

Kad baty iSvengta korozijos ir kalkéjimo, etilenglikolio miSinys turi
bati reguliariai tikrinamas ir kei¢iamas. Jei turimg etilenglikolj
reikia daugiau atskiesti, laikykités glikolio tiekéjo instrukcijy.

kinematinis klampumas yra didesni negu vandens,

' Jei cirkuliuojami skys¢iai, kuriy tankis ir / arba
°® sumazéja hidraulinis nasumas.

Max. 95 % RH A
IPX4D

0
3
g
z
g
m
0
"
b4

TMO5 8457 2313

16. pav. Siurbiami skysciai, versija su sriegiais
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6.3 Dviejy galvy siurbliy galvos

Dviejy galvy siurblio korpuse iSvado puséje yra sparnelis. Sis
sparnelis uzdaro nedirbandio siurblio iSvadg, kad siurbiamas
skystis netekéty atgal j jvado puse. Zr. 17 pav. Dél $io sparnelio
dviejy siurblio galvy hidraulika skiriasi. Zr. 18 pav.

17. pav. Dviejy galvy siurblio korpusas su sparneliu

H A Desinioji siurblio galva

=< Kairioji siurblio galva

A > Q

18. pav. Hidraulinis dviejy siurblio galvy skirtumas

814

TMO06 1565 2514

TMO6 1566 2514

6.4 Identifikacija

6.4.1 Vardiné plokstelé

6

N b e

8 9 10

1"

12

13 14

15

16

bl

P/N: \*XXXXXXX\ 1P YK \ \ TF 300K 1, [*\] I%, [V\h NiPa
S/N: XXXXXX T T — T
pC: XXX EEI < X.XX Part X| min. | X. XX /
Model: X Made in Germany | Max.[ X.XX | XXXX | X.X
Grundfos Holding A/S, DK - 8850 Bjerringbro, Denmark
CEAMD®EP

18 19 20 21

19. pav. Vardinés plokstelés pavyzdys

17

.

TMO05 5981 4312

Poz. Aprasymas

Produkto pavadinimas

Modelis

Pagaminimo kodas, metai ir savaite!)

Serijos

numeris

Produkto numeris

Pagaminimo 3alis

Korpuso klasé

Energijos vartojimo efektyvumo koeficientas, EEI

Dalis, pagal EEI

Temperatdros klasé

Minimali srové [A]

Maksimali srové [A]

Minima

li galia [W]

Maksimali galia [W]

Maksimalus sistemos slégis

Jtampa [V] ir daznis [HZz]

QR kodas

5|33|a|=|a|R]2]3]e|o|~|o|a| | w|n]~

CE zenklas ir sertifikatai

Perbrauktas Siuksliy konteineris su ratukais pagal

9 EN50419:2006
20 Maroko atitikties Zenklas
21 Gamintojo pavadinimas ir adresas

1) Pagaminimo kodo pavyzdys: 1326. Siurblys pagamintas 2013

mety 26 savaite.

18.1Kg

97924268,

20. pav.Pagaminimo kodas ant pakuotés

I

TMO06 6692 3216



6.5 Modelis

Si jrengimo ir naudojimo instrukcija apima visus modelius.
Modelis nurodytas vardinéje ploksteléje. Zr. 21 pav.

MAGNAS3 32-40 F 220

P/N: 98333834
S/N: 10001406
PC: 1848
Model: D

EEl < 018 Part

TMO5 8798 5018

21. pav. Modelio identifikavimas ant produkto
Modeliai nurodyti MAGNA3 duomeny lape.

6.6 Radijo rysys

Sio produkto radijo dalis yra 1 klasés prietaisas, jis gali bati
naudojamas be apribojimy bet kurioje ES Salyje.

Paskirtis

Siame siurblyje yra radijo imtuvas ir siystuvas, skirti nuotoliniam

jo valdymui.

Siurblys per jame integruotg radijo imtuvg ir siystuva gali palaikyti
ry$j su "Grundfos GQO" ir kitais to paties tipo MAGNAZ siurbliais.

6.7 Darbas j uzdaryta sklende

MAGNAZS siurbliai gali bet kokiomis apsukomis kelias dienas
nesugesdami dirbti j uZdarytg sklende. Taciau, kad baty
minimizuoti energijos nuostoliai, "Grundfos" rekomenduoja, kad
siurblys dirbty maziausiy galimy apsuky kreive. Minimalaus
debito reikalavimy néra.

Neuzdarykite jvado ir iSvado sklendziy kartu, kai
siurblys dirba, kad nepakilty slégis, viena i$ jy

' visada turi bati atidaryta.

°® Skysc€io ir aplinkos temperatira niekada neturi bati
uz nurodyto temperatiros diapazono.

6.8 lzoliaciniai kevalai

Izoliaciniai kevalai gaminami tik vienos galvos siurbliams.

' Apribokite Silumos nuostolius per siurblio korpusg ir

vamzdzius.
[

Sumazinkite Silumos nuostolius izoliuodami siurblio korpusg ir

vamzdzius. Zr. 22 ir 4 pav.

+ Sildymo sistemose naudojamiems siurbliams skirti izoliaciniai
kevalai pateikiami kartu su siurbliu.

* lzoliacinius kevalus sistemoms, kuriose kaupiasi ledas, galima
jsigyti atskirai. Zr. skyriy 11.7 Izoliacijos komplektai
sistemoms, kuriose kaupiasi ledas.

Uzdéjus izoliacinius kevalus padidéja siurblio matmenys.

TMO5 2859 3216

22. pav. |zoliaciniai kevalai

Ant Sildymo sistemoms skirty siurbliy izoliaciniai kevalai yra
uzdéti jau gamykloje. Prie§ montuodami siurblj izoliacinius
kevalus nuimkite.

6.9 Atbulinis voztuvas

Jei vamzdziy sistemoje yra atbulinis voztuvas, batina uztikrinti,
kad nustatytas minimalus slégis siurblio iSvade visada bty
didesnis uz $io voztuvo uZsidarymo slégj. Zr. 23 pav. Tai ypad
svarbu, kai naudojamas proporcinio slégio rezimas (kai esant
mazam debitui sumazinamas slégis).

N
\Z

_>

R
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23. pav. Atbulinis voztuvas
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7. Valdymo funkcijos

7.1 Trumpa valdymo rezimy apzvalga

AUTO
ADAPT - . Daugiau informacijos
* Rekomenduojamas daugumai Sildymo sistemy. - -
Dirbd urbl skai prisideri A ) pateikta skyriuje
irl ama.s §|ur ys automatisSkai prisiderina prie esamy sistemos 7.3.2 AUTOopapr.
charakteristiky. Hauto_min
H ‘t
FLOWapaprT
FLOW spapT Valdymo rezimas yra valdymo rezimo ir funkcijos Heae Daugiau informacijos
derinys: pateikta skyriuje
+ Siurblys dirba rezimu AUTOpapT- Hasto mi 7.3.3 FLOWppapT-
+ Siurblio debitas niekada nevirsija nustatytos FLOW, ;3,1 vertés. I S
Qfac
H A
Proporcinis slégis B -
* Naudojamas sistemose su palyginti dideliu slégio kritimu b N Daugiau informacijos
paskirstymo vamzdziuose. Hset N pateikta skyriuje
+ Siurblio slégio aukstis didinamas proporcingai sistemos debitui, 7.3.4 Proporcinis
kad bty kompensuotas didelis slégio kritimas paskirstymo Heet slégis.
vamzdZiuose. 2 |
‘> Q
H A
Pastovus slégis ~ o
+ Sis valdymo reZimas rekomenduojamas sistemoms su palyginti S Daugiau informacijos
mazu slégio kritimu. \ pateikta skyriuje
« Siurblio slégio aukstis i§laikomas pastovus, nepriklausomai nuo 7.3.5 Pastovus slégis.
debito sistemoje. R
> Q
H A
Pastovi temperatiira S L "
. L - . . e Daugiau informacijos
Sistemose su pastoviomis charakteristikomis, pavyzdZiui, buitinio > - -
« . R . . . N pateikta skyriuje
kar$to vandens sistemose, gali bati naudingas toks siurblio \ .
_ e s . _ . . 7.3.6 Pastovi
valdymas, kad buty uZtikrinta pastovi temperatdra grjiZtamajame _
; temperatira.
vamzdyje. R
‘> Q
H A At
Diferenciné temperatiira RS L "
o _ . - Daugiau informacijos
» Uztikrinamas pastovus temperatiry skirtumas Sildymo arba Yy - -
A . . N pateikta skyriuje
vésinimo sistemoje. \ . .
Si ) _ ) o 7.3.7 Diferenciné
. wlur.bl.ys. pglglko pastovy temperatiry skirtumag tarp siurblio ir temperatara.
iSorinio jutiklio. 5
‘> Q
H ‘E
Pastovus debitas ~
Pastaba. Yra siurbliuose su pagaminimo kodu nuo 1838. N Daugiau informacijos
+ Siurblys sistemoje palaiko pastovy debitg nepriklausomai nuo N pateikta skyriuje
slégio aukscio. 7.3.8 Pastovus
+ I3orinio jutiklio naudoti nejmanoma, siurblys naudoja savo vidinj debitas.
jutiklj. B
— Q

Qset
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Pastovi kreivé

» Siurblys gali biti nustatytas dirbti pastovios kreivés rezimu, t. y.
taip, kaip nevaldomas siurblys.

* Reikiamas apsukas galima nustatyti procentais nuo maksimaliy
apsuky intervale nuo minimaliy apsuky iki 100 %.

Daugiau informacijos
pateikta skyriuje
7.3.9 Pastovi kreiveé.

Keliy siurbliy rezimai

» Darbo pakaitomis rezimas:
Vienu metu dirba tik vienas siurblys.

* Rezervinis rezimas:
Vienas siurblys dirba nuolat. Esant sutrikimui, automatiskai
paleidziamas rezervinis siurblys.

« Pakopinis rezimas:
Bendras siurbliy nasumas automatiskai priderinamas prie
vartojimo paleidziant ir sustabdant atskirus siurblius.

Daugiau informacijos
pateikta skyriuje

7.5 Keliy siurbliy
rezimai.
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7.2 Darbo rezimai

Normalus
Siurblys dirba pasirinktu valdymo rezimu.

1
_\ ’_ Valdymo rezimg ir kontroling verte galima pasirinkti ir
ANA kai siurblys néra darbo reZzime "Normalus".
Stop
Siurblys sustabdomas.
Min.
Min. kreivés rezimg galima naudoti laikotarpiais, kai reikalingas
minimalus debitas. Sj darbo reZimg galima naudoti, pavyzdZiui,
kaip rankiniu badu jjungiama naktinj reZzima, jei automatinis
naktinis rezimas yra nepageidaujamas.
Minimalig kreive galima pakoreguoti. Zr. skyriy 8.7.2 "Darbo
rezimas".
Maks.

Maks. kreivés rezima galima naudoti laikotarpiais, kai reikalingas
maksimalus debitas. Sis darbo reZimas yra tinkamas, pavyzdZiui,
kai prioritetas yra karStas vanduo.

Maksimalig kreive galima pakoreguoti. Zr. skyriy 8.7.2 "Darbo
rezimas".

H A

TMO05 2446 5111

24. pav. Maks. ir min. kreivés

7.3 Valdymo rezimai

7.3.1 Gamyklinis nustatymas

Gamykloje siurblyje nustatytas AUTOpap7 Valdymo rezimas be
automatinio naktinio rezimo. Toks nustatymas tinka daugumai
sistemy.

Kontroliné verté nustatyta gamykloje.

818

7.3.2 AUTO spapr

AUTO papt valdymo reZzimas rekomenduojamas daugumai
Sildymo sistemy, ypac sistemoms su palyginti dideliu slégio
kritimu paskirstymo vamzdziuose, ir kei€iant siurblj, kai
proporcinio slégio darbo taSkas yra nezinomas.

Sis valdymo reZimas sukurtas specialiai $ildymo sistemoms, jo
nerekomenduojama naudoti oro kondicionavimo ir vésinimo
sistemose.

Savybés ir esminiai privalumai

» Siurblys automatiSkai prisiderina prie esamy sistemos
charakteristiky.

» Uztikrinamas minimalus energijos vartojimas ir mazas
triukSmo lygis.

* Mazesnés eksploatavimo sgnaudos ir didesnis komfortas.

Techninés specifikacijos

HA m
-~ < 'R

Hauto_min  J

7
-
TMO5 2452 1312

25. pav. AUTO ppapr7 valdymas

Aq: Pradinis darbo taskas.

Ay Maks. kreivéje uZregistruotas mazZesnis slégis.
Agz: Naujas darbo taskas po AUTO4pap7 funkcijos
suveikimo.

Pradiné kontroliné verté.

Nauja kontroliné verté po AUTO 4pap7 funkcijos
suveikimo.

Hauto_min: Fiksuota verté 1,5 m.

Hset1:
HsetZ:

AUTO,papt Valdymo rezimas yra proporcinio slégio valdymo
rezimo variantas, kuriame valdymo kreivés turi fiksuotg pradinj
taskg Hauto_min-
Jjungus valdymo rezimg AUTO4papT, Siurblys naudoja gamyklinj
nustatyma Hgetq (apie 55 % jo maks. slégio aukscio) ir tada
pereina j darbo taskg A4. Zr. 25 pav.
Kai siurblys maks. kreivéje darbo taske A, uZregistruoja mazesnj
slégj, AUTO 4pap7 funkcija automatiskai pasirenka atitinkamai
Zemesne valdymo kreive Hgeo. Jei sistemos voZtuvai uzdaromi,
siurblys pereina j darbo taskag A 5. Zr. 25 pav.
N PR o . .
- _Rankiniu badu kontrolinés vertés nustatyti
A /A nejmanoma.



7.3.3 FLOW papr

FLOW spapt valdymo rezimas yra AUTO 4papr valdymo rezimo ir
FLOW), jp7 funkcijos derinys, t. y. siurblys dirba AUTOpapt
reZzimu, taciau uztikrinama, kad debitas niekada nevirSyty jvestos
FLOW, ;7 vertés. Sis valdymo reZimas tinka sistemoms, kuriose
reikia, kad nebdaty virSijama maksimali debito verté, arba kuriose
reikalingas pastovus srautas per katilg. Nesunaudojama per daug
energijos paduoti j sistemg per daug skyscio.

Sistemose su maiSymo kilpomis FLOW spap7 rezimas gali bati

naudojamas valdyti debitg kiekvienoje kilpoje.

Savybés ir esminiai privalumai

« Projektinis debitas kiekvienoje zonoje (reikalinga Silumos
energija) nustatomas siurblio debitu. Sj debitg galima tiksliai
nustatyti FLOW 4pap7 valdymo rezime nenaudojant
reguliavimo voztuvy.

« Jei nustatomas mazesnis debitas, nei nustatytas balansavimo
voztuve, siurblys sumazina apsukas, uzuot eikvojes energijg
pumpuodamas j pridarytg balansavimo voZtuva.

» Oro kondicionavimo sistemy vésinimo pavirSiai gali veikti
esant dideliam slégiui ir mazam debitui.

Pastaba. Siurblys negali sumazinti debito jvado puséje, taciau jis

gali uztikrinti, kad debitas nebaty didinamas, jei to nereikia.

Siurblys negali sumazinti esamo debito, nes jame néra voztuvo.

Techninés specifikacijos

H A 25% Qmax 90 % Qmax
~ - ! |
Nus;atymo diapazonals
| N I
| N |
Htac | 3 N |
| s
| N
|'lauto_min | Y g
» \ =
~ \I | \ 3
[N N &
s > Q g
Qfac =

26. pav. FLOWypsp7 valdymas

Gamyklinis FLOW 4 pap7 Nustatymas yra debitas, kur gamyklinis
AUTO spap7 Nustatymas kertasi su maks. kreive. Zr. 26 pav.
Paprastai siurblys parenkamas pagal reikalingg debitg ir
apskaiciuotg slégio kritimg. Paprastai parenkamas 30-40 %
galingesnis siurblys, kad jis tikrai galéty kompensuoti slégio
kritimg sistemoje. Tokiomis sglygomis nejmanoma pilnai iSnaudoti
visy AUTO4papT Privalumy.

Kad bity pakoreguotas Sio "per didelio" siurblio maksimalus
debitas, kontlre sumontuojamas debito ribojimo voztuvas, kuris
padidina pasiprieSinima ir taip sumazina debitg.

FLOW spapt funkcija leidzia nenaudoti debito ribojimo voztuvo,
Zr. 27 pav., ta€iau Sildymo sistemos balansavimo voZtuvai lieka
reikalingi.

TMO05 2685 1212

27. pav. Nereikalingas siurblio debito ribojimo vozZtuvas

7.3.4 Proporcinis slégis

Proporcinio slégio rezimas tinka sistemoms su palyginti dideliu
slégio kritimu paskirstymo vamzdziuose bei oro kondicionavimo ir
vésinimo sistemoms:

* Dviejy vamzdziy Sildymo sistemos su termostatiniais voZtuvais
ir

— labai ilgais paskirstymo vamzdziais,

— daug prisuktais vamzdziy balansavimo voztuvais,

— diferencinio slégio reguliatoriais,

— dideliu slégio kritimu tose sistemos dalyse, per kurias
prateka visas vanduo (pvz., katiluose, $ilumokaiciuose ir
paskirstymo vamzdyje iki pirmo i$siSakojimo).

Pirminio kontdro siurbliai sistemose su dideliu slégio kritimu

pirminiame kontare.

* Oro kondicionavimo sistemos su
— Silumokaiciais (konvektoriais),
— vésinimo lubomis,
— vésinimo pavirsiais.

Savybés ir esminiai privalumai

» Siurblio slégio aukstis didinamas proporcingai debitui
sistemoje.

» Kompensuojamas didelis slégio kritimas paskirstymo
vamzdziuose.

Techninés specifikacijos

H A

Hset >

I

set
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28. pav. Proporcinis slégio valdymas

Mazéjant debito poreikiui, siurblio slégio aukstis mazinamas, o
didéjant - didinamas.

Slégio aukstis siurbliui dirbant j uzdarytg sklende yra lygus pusei
kontrolinés vertés Hgey. Kontroling verte galima nustatyti 0,1
metro tikslumu.
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7.3.5 Pastovus slégis
Pastovaus slégio rezimas turi privalumy sistemose su palyginti
mazu slégio kritimu paskirstymo vamzdziuose:

* Dviejy vamzdziy Sildymo sistemos su termostatiniais voztuvais
ir

— suprojektuotos nataraliai cirkuliacijai,

— mazu slégio kritimu tose sistemos dalyse, per kurias prateka
visas vanduo (pvz., katiluose, Silumokaiciuose ir
paskirstymo vamzdyje iki pirmo i$si$akojimo),

— modifikuotos dideliam i$tekamojo vamzdzio ir grjiztamojo
vamzdzio temperatdry skirtumui (pvz., centrinis Sildymas).

* Grindinio Sildymo sistemos su termostatiniais voZtuvais.

* Vieno vamzdzio Sildymo sistemos su termostatiniais arba
vamzdziy balansavimo voZztuvais.

« Pirminio kontdro siurbliai sistemose su mazu slégio kritimu
pirminiame kontdre.

Savybés ir esminiai privalumai

< Siurblio slégis iSlaikomas pastovus, nepriklausomai nuo debito
sistemoje.

Techninés specifikacijos

H A

I
)
/
-
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29. pav. Pastovaus slégio valdymas

7.3.6 Pastovi temperatira

Sis valdymo reZimas tinka sistemoms su pastoviomis

charakteristikomis, pavyzdziui, buitinio kar§to vandens

sistemoms, kad baty uztikrinta pastovi temperatira grjiztamajame

vamzdyje.

Siurblys gamykloje nustatytas dirbti ildymo sistemoje su valdiklio

stiprinimo koeficientu Kp lygiu 1. Jei siurblys naudojamas

vésinimo sistemoje, stiprinimo koeficientas turi bati neigiamas,

pavyzdziui, -1. Zr. skyriy 8.7.4 "Valdiklio nustatymai".

Savybés ir esminiai privalumai

« Palaikoma pastovi temperatira.

» Cirkuliacijos debitui apriboti galima naudoti FLOW/ juy/1
funkcija.

Techninés specifikacijos

H A

e
-
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30. pav. Pastovios temperatiros valdymas

Kai naudojamas Sis rezimas, sistemoje neturi bati jokiy
balansavimo voztuvy.

Siurbliuose nuo modelio B galimas vésinimo sistemoms tinkamas
inversinis temperatdros valdymas.

820

Temperatiros jutiklis

Jei siurblys sumontuotas sistemos iStekamajame vamzdyje,
iSorinis temperatdros jutiklis turi bati sumontuotas grjztamajame
vamzdyje. Zr. 31 pav. Sj jutiklj sumontuokite kuo argiau vartotojo
(radiatoriaus, Silumokaicio ir t. t.).

\J
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31. pav. Siurblys su iSoriniu jutikliu

Rekomenduojama sumontuoti siurblj iStekamajame vamzdyje.
Jei siurblys yra sumontuotas sistemos grjztamajame vamzdyje,
galima naudoti vidinj siurblio temperatiros jutiklj. Siuo atveju
siurblys turi bati sumontuotas kuo aréiau vartotojo (radiatoriaus,
Silumokaicio ir t. t.).

tFF

tr
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32. pav. Siurblys su vidiniu jutikliu

Jutiklio diapazonas:

* min.-10 °C

* maks. +130 °C

Kad siurblys galéty kontroliuoti temperatirg, rekomenduojama
nustatyti jutiklio diapazong tarp -5 ir +125 °C.

7.3.7 Diferenciné temperatiira

Pasirinkite §j valdymo rezima, jei siurblio nasumas turi bati
valdomas pagal sistemos, kurioje sumontuotas siurblys,
diferencine temperatirg.

Savybés ir esminiai privalumai

» Uztikrinamas pastovus temperatary skirtumas Sildymo arba
vésinimo sistemoje.

« Uztikrinamas pastovus temperatiry skirtumas tarp siurblio ir
iSorinio jutiklio, Zr. 33 ir 34 pav.

* Reikalingi du temperataros jutikliai - vidinis temperatdros
jutiklis ir iSorinis temperatdros jutiklis.

Techninés specifikacijos

H A

S o At
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33. pav. Diferenciné temperatira

Diferencinés temperatiros valdymo rezimas yra siurbliuose nuo
modelio B. Modelis nurodytas vardingje ploksteléje. Zr. skyriy
6.5 Modelis.



Temperatiros jutiklis

Kad bity matuojamas iStekamojo ir grjiztamojo vamzdziy
temperatdros skirtumas, reikia naudoti vidinj temperataros jutiklj
ir iSorinj temperataros jutikl].

Jei siurblys sumontuotas iStekamajame vamzdyje, iSorinis
temperatiros jutiklis turi bati sumontuotas grjiztamajame
vamzdyje ir atvirkS¢€iai. Visada jutiklj sumontuokite kuo ar&iau
vartotojo (radiatoriaus, &ilumokaigio ir t. t.). Zr. 34 pav.

S
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_
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34. pav. Diferenciné temperatdra

7.3.8 Pastovus debitas

Pastaba. Yra siurbliuose su pagaminimo kodu nuo 1838.

Siurblys sistemqje palaiko pastovy debitg nepriklausomai nuo

slégio aukscio. Zr. 35 pav.

Pastovus debitas tinka, pavyzdZiui, tokioms naudojimo sritims:

oro valdymo jrenginiai, kar$to vandens sistemos arba gruntinio

Sildymo sistemos.

Savybés ir esminiai privalumai

« I8orinio jutiklio naudoti nejmanoma, siurblys naudoja savo
vidinj jutiklj.

« Keliy siurbliy sistemose pastovaus debito rezimas galimas tik

darbo pakaitomis ir rezerviniame reZime, jo nejmanoma
naudoti pakopiniame rezime.
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35. pav. Pastovus debitas

7.3.9 Pastovi kreivé

Pastovios kreivés rezimas tinka sistemoms, kuriose reikalingas
pastovus debitas ir pastovus slégio aukstis, pvz.:

» Sildymo pavirsiai,

* vésinimo pavirSiai,

« Sildymo sistemos su trieigiais voztuvais,

« oro kondicionavimo sistemos su trieigiais voztuvais,

» Saldymo masiny siurbliai.

Savybés ir esminiai privalumai

* Naudojant iSorinj valdiklj, siurblj galima perjunginéti i$ vienos
pastoviy apsuky kreivés j kita pagal iSorinio signalo verte.

« Pagal poreikj siurblys gali dirbti maks. arba min. kreive.

Techninés specifikacijos

H A

1
/
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36. pav. Pastovios kreivés rezimas

Siurblys gali blti nustatytas dirbti pastovios kreivés rezimu, t. y.
taip, kaip nevaldomas siurblys. Zr. 36 pav.

Priklausomai nuo siurblio modelio, reikalingas apsukas galima
nustatyti procentais nuo maksimaliy apsuky. Valdymo
diapazonas priklauso nuo siurblio minimaliy apsuky, galios ir
slégio apribojimy.

Jei siurblio apsukos yra nustatytos diapazone tarp minimaliy ir
maksimaliy apsuky, kai siurblys dirba maks. kreive, galia ir slégis
ribojami. Tai reiskia, kad maksimalus naSumas gali bati pasiektas
esant mazesnéms kaip 100 % apsukoms. Zr. 37 pav.

/ Apribota maks. kreivé

Ha

IApsukq nustatymas nuo 0 iki 100 ‘%

TMO5 4266 2212

37. pav.Maks. kreivé su galios ir slégio apribojimais

Siurblys taip pat gali bati nustatytas dirbti maks. arba min. kreivés
rezimu, kaip nevaldomas siurblys:

* Maks. kreivés reZzimg galima naudoti laikotarpiais, kai
reikalingas maksimalus debitas. Sis darbo reZimas yra
tinkamas, pavyzdziui, kai prioritetas yra karstas vanduo.

* Min. kreivés rezimg galima naudoti laikotarpiais, kai
reikalingas minimalus debitas. Sj darbo reZima galima naudoti,
pavyzdziui, kaip rankiniu badu jjungiama naktinj rezima, jei
automatinis naktinis rezimas yra nepageidaujamas.

Siuos du darbo rezimus galima jjungti per skaitmeninius jéjimus.

Nustacius 100 % kontroline verte ir per debito ribojimo funkcijag

FLOW, ;u7 pasirinkus reikiama debito vertg, pastovios kreivés

valdymo rezimas gali uztikrinti pastovy debita. Atsizvelkite |

debito jvertinimo tiksluma.
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7.4 Papildomos valdymo rezimy funkcijos

MAGNAS turi papildomy valdymo rezimy funkcijy, skirty tenkinti
specifinius poreikius.

7.41 FLOW it

Si funkcija yra FLOW ypap7 valdymo reZimo dalis, tadiau ji taip
pat gali bati naudojama:

* proporcinio slégio rezime,

« pastovaus slégio rezime,

« pastovios temperatiros rezime,

« pastovios kreivés rezime,

- diferencinés temperatiros rezime.

Savybés ir esminiai privalumai

» Valdymo rezimo funkcija, kurig jjungus uztikrinama, kad

niekada nebdty virSijamas nominalus maksimalus debitas.
Sistemose, kurias pilnai valdo MAGNAZ3, jjungus FLOW/ 7
funkcijg, nominalus debitas niekada nevirsijamas, todél jose
nereikalingi debito ribojimo voZtuvai.

Techninés specifikacijos

H A 25 % Qmax 90 % Qmax
| Nustatymo |
| diapazonas |
| |
| |
| |
[ | g
| | o
[ | 3
» Q 8
Qjimit =

38. pav. FLOWL/MIT

Gamyklinis FLOW/ 1 nustatymas yra debitas, kuriame
AUTO 4papT gamyklinis nustatymas kerta maks. kreive.

FLOW/ 1 nustatymo diapazonas yra nuo 25 iki 90 % nuo
siurblio Qqax. Nenustatykite FLOW/ 7+ maZesnio nei numatytas
darbo taskas.

Debito diapazone tarp 0 ir Q)i;; siurblys dirba pasirinktu valdymo
rezimu. Kai pasiekiamas Qyinit, FLOW/ 47 funkcija sumazina
siurblio apsukas, kad debitas nevirS§yty nustatytos FLOW/ ;1
vertés, neatsizvelgiant j tai, kad dél padidéjusio pasiprieSinimo
sistemoje reikalingas didesnis debitas. Zr. 39, 40 arba 41 pav.

H A Normalus proporc.
rezimo darbo taskas

Hget FLOW), ju1 darbo taskas

Hset

TMO05 2543 0412

\
P Qjimit

39. pav. Proporcinio slégio rezimas su FLOW /1

822

Normalus pastovaus
- - slégio rezimo darbo
3 taskas

Hset N FLOW/ 7 darbo

\ taskas

_— \

N \

TMO5 2444 0312

\
P Qi

40. pav. Pastovaus slégio rezimas su FLOW, ;1

H A Normalus
pastovios kreivés
rezimo darbo

taskas

FLOWLIMIT darbo
taskas

TMO5 2542 0412

\
P Qjimit
41. pav. Pastovios kreivés rezimas su FLOW ;7

7.4.2 Automatinis naktinis rezimas

Naktinis reZimas dazZnai bana integruotas pastato valdymo
sistemoje (PVS), arba bina panasios elektroninés valdymo
sistemos su integruotu laikmaciu dalis.

Sis reZzimas netinka patalpoms su grindiniu Sildymu, nes grindinio
Sildymo reguliavimas yra inertiSkas.

Savybés ir esminiai privalumai

* Automatinis naktinis reZimas sumazina patalpy temperatirg
naktj, kad sumazéty Sildymo sgnaudos.

» Siurblys automatiSkai persijungia tarp normalaus rezimo ir
naktinio rezimo (mazo poreikio rezimo) pagal iStekamojo
vamzdzio temperatdrg.

* Jsijungus naktiniam rezimui, siurblys dirba min. kreivés rezimu.

Techninés specifikacijos

Siurblys automatiskai persijungia j naktinj rezima, kai vidinis

temperatdros jutiklis mazdaug per dvi valandas iStekamajame

vamzdyje uzregistruoja didesnj kaip 10-15 °C temperatiros

kritimg. Temperatdros kritimo greitis turi bati ne mazesnis kaip 0,1

°C/min.

Persijungimas j normaly rezimg vyksta be vélinimo, kai

temperatira padidéja mazdaug 10 °C.

\ | V4 . . - . .
- _Automatinis naktinis rezimas negali bati jjungtas, kai
AA siurblys yra pastovios kreivés reZzime.



7.5 Keliy siurbliy rezimai

7.5.1 Keliy siurbliy funkcija

Keliy siurbliy funkcija leidzia valdyti lygiagrec¢iai sujungtus vienos

galvos siurblius ir dviejy galvy siurblius nenaudojant iSoriniy

valdikliy. Siurblys yra suprojektuotas taip, kad per belaidj

"GENIlair" ry$j baty galima sukurti keliy siurbliy sistema.

Integruotas "GENIair" belaidzio ry$io modulis leidzia nustatyti rysj

tarp siurbliy ir palaikyti ry§j su "Grundfos GO" nenaudojant

papildomy moduliy. Zr. skyriy 9. Produkto techniné prieZiiira ir

11.1 Grundfos GO.

Siurbliy sistema:

» Dviejy galvy siurblys.

« Du lygiagrediai sujungti vienos galvos siurbliai. Siurbliai turi
bati to paties tipo ir dydzio. Prie kiekvieno siurblio turi bati
nuosekliai prijungtas atbulinis voztuvas.

Keliy siurbliy sistema nustatoma per pasirinktg siurblj, t. y.

pagrindinj siurblj (pirmg pasirinktg siurblj). Keliy siurbliy sistemos

veikimas aprasSytas tolesniuose skyriuose.

Dviejy galvy siurbliy konfigiravimas apraSytas skyriuje 4.2 Dviejy

galvy siurblys.

Informacija apie keliy siurbliy sistemos jéjimus ir iSéjimus pateikta

skyriuje 7.9.1 ISorinés jungtys keliy siurbliy sistemoje.

7.5.2 Darbo pakaitomis rezimas

Vienu metu dirba tik vienas siurblys. Siurbliy persijungimas
priklauso nuo jy darbo laiko arba suvartotos energijos. Jei vienas
siurblys sugenda, automatiskai pasileidzia kitas siurblys.

7.5.3 Rezervinis rezimas

Vienas siurblys dirba nuolat. Rezervinis siurblys paleidZziamas

kas tam tikrg laika, kad jis neuzstrigty. Jei darbinis siurblys dél

sutrikimo sustoja, automatiskai pasileidzia rezervinis siurblys.

7.5.4 Pakopinis rezimas

Pakopinis rezimas uztikrina, kad jjungiant arba iSjungiant

siurblius bendras siurbliy naSumas baty automatiskai

priderinamas prie vartojimo. Todél sistema veikia kaip galima

efektyviau palaikydama pastovy slégj su kuo mazesniu siurbliy

skaiciumi.

Antrinis siurblys pasileidzia, kai pagrindinis siurblys dirba 90 %

maksimaliy apsuky arba maksimalia kreive.

Antrinis siurblys sustoja, kai tenkinama viena i$ Siy salygu:

» Vienas i$ dviejy siurbliy dirba minimalia kreive.

« Vienas i$ dviejy siurbliy dirba apsukomis, mazesnémis kaip 50
% nuo maksimaliy apsuky, ir tuo paciu metu dirba maziau kaip
50 % maksimalios galios.

Pakopinis rezimas galimas pasirinkus pastoviy apsuky ir

pastovaus slégio rezima. Dviejy galvy siurblio privalumas yra tas,

kad rezervinis siurblys dirba tik pikiniy apkrovy laikotarpiais.

Visi dirbantys siurbliai dirba vienodomis apsukomis. Siurbliy

perjungimas vyksta automatiskai ir priklauso nuo apsuky, darbo
laiko ir sutrikimy.

7.6 Debito jvertinimo tikslumas

Vidinis jutiklis jvertina slégiy skirtuma tarp siurblio jvado ir iSvado.
Matavimas néra tiesioginis diferencinio slégio matavimas, bet
Zinant siurblio hidrauling konstrukcijg, galima jvertinti slégio
pokytj siurblyje. Apsukos ir galia leidzia tiesiogiai jvertinti esamg
darbo taska, kuriame siurblys dirba.

Apskaiciuojamo debito tikslumas paprastai yra £ 5 % nuo Qp,aks.
Kuo maZesnis srautas per siurblj, tuo mazesnis tikslumas.
Ekstremaliais atvejais, pvz., esant labai pridarytiems voztuvams,
tikslumas gali bati iki 10 % nuo Qpaxs.

Taip pat Zr. skyriy 7.9.5 Silumos energijos skaitiklis.

Pavyzdys:

HA
= ~
~
N~ Maks.
N\
N
\
\
. \
- Min
-~ ~ \
N \ -
N \ 5
» Q ©
<
<
o
/ 2
Qmaks. E

42. pav. Q4.

1. MAGNA3 65-60 siurblio Qmas. Yra 40 mh.
Tipinis 5 % tikslumas reigkia 2 m3/h paklaidg nuo Qmgs t. v *
2 m¥h.

2. Sis tikslumas galioja visam QH diapazonui. Jei siurblys rodo
10 m3/h, verté yra 10 + 2 m3/h.

3. Tikrasis debitas gali bati nuo 8 iki 12 m3/h.
Naudojant vandens ir etilenglikolio miSinj, tikslumas sumazéja.

Jei debitas yra mazesnis kaip 10 % nuo Q,axs., €krane rodomas
mazas debitas.
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7.7 I1Sorinés jungtys

|SPEJIMAS
Elektros smiugis

Lengvas arba vidutinis kiino suzalojimas

- Prie maitinimo gnybty, NC, NO, C i§éjimy ir
paleidimo / sustabdymo jéjimo prijungti laidai turi
bati atskirti vienas nuo kito ir nuo maitinimo
itampos sustiprinta izoliacija.

Visi kabeliai turi bati atsparts iki 70 °C temperatarai.
Visi kabeliai turi bati sumontuoti laikantis EN
60204-1 ir EN 50174-2 reikalavimy.

Visi kabeliai turi bati prijungti pagal vietinius
reikalavimus.

Versijy su kiStuku prijungimo gnybtai skiriasi nuo per gnybtus
prijungiamy versijy gnybty, taciau jie veikia taip pat ir turi tuos
pacius prijungimo variantus.
Reikalavimai signaly laidams ir signalo davikliams pateikti
skyriuje 12. Techniniai duomenys.
ISorinio jjungimo / iSjungimo jungikliui, skaitmeniniam jéjimui,
jutiklio ir kontrolinés vertés signalams naudokite ekranuotus
kabelius.
Ekranuotus kabelius prijunkite prie Zemés jungties taip:
* Per gnybtus prijungiamos versijos
Prijunkite kabelio ekrang prie Zzemés per skaitmeninio jéjimo
gnybta. Zr. 43 pav.
« Versijos su kiStuku
Prijunkite kabelio ekrang prie Zzemés per kabelio spaustukag.
Zr. 44 pav.

TMO05 6060 2313 - TMO7 1507 1518

43. pav.Kabelio ekrano prijungimas, per gnybtus prijungiamos
versijos

824

TMO5 8539 2413

44. pav.Kabelio ekrano prijungimas, versijos su kiStuku

7.8 Nustatymy prioritetai

I1Soriniai priverstinio valdymo signalai turi jtakos tam, kg galima
nustatyti siurblio valdymo skydeliu ar per "Grundfos GO". Tagiau
siurblio valdymo skydeliu arba per "Grundfos GO" siurblj visada
galima perjungti j maks. kreivés rezimg arba sustabdyti.

Jei tuo paciu metu suveikia dvi ar daugiau funkcijy, siurblj valdo
aukstesnj prioritetg turintis nustatymas.

Nustatymy prioritetai nurodyti Zemiau pateiktoje lenteléje.

Pavyzdys: jei iSoriniu signalu siurblys yra stabdomas, siurblio
valdymo skydeliu arba "Grundfos GO" galima tik nustatyti, kad
siurblys dirbty maks. kreivés rezimu.

Galimi nustatymai

Priorite-ta Valdymo e . .
s skydelis arba Is.orlma_l Ma.glstrales
"Grundfos GO" signalai signalas
1 "Stop"
2 "Maks. kreive"
3 "Stop"
4 "Stop"
5 "Maks. kreivé"
6 "Min. kreivé"
7 "Start"
8 "Maks. kreive"
9 "Min. kreivé"
10 "Min. kreivé"
1 "Start"




7.9 Jéjimai ir iSéjimai

Reliy i8éjimai

Aliarmo, parengties ir darbo signalizavimas per signalizavimo

rele.

Skaitmeninis jéjimas

— Paleidimas ir sustabdymas (S/S)
Kad bty uztikrintas patikimas veikimas, "Grundfos"
rekomenduoja naudoti puslaidininkine rele, kurios
minimalios apkrovos srové yra mazesné kaip 1 mA. Siose
relése iSéjimo jrenginys paprastai yra MOSFET
tranzistorius. Maziems signalams taip pat gali bati
naudojamos relés su auksiniais kontaktais. Reliy, kuriy
iSéjimo jrenginys yra tiristorius, naudoti negalima.

— Min. kreive (MI)

— Maks. kreive (MA)

Analoginis jéjimas

0-10 V arba 4-20 mA valdymo signalas.

Naudojamas iSoriniam siurblio valdymui arba kaip jutiklio

iéjimas valdymui pagal iSorine kontroline verte.

Galimas 24 V jutiklio maitinimas per siurblj, kuris paprastai

naudojamas, kai iSorinio maitinimo prijungti nejmanoma.

|SPEJIMAS

Elektros smugis

Mirtis arba sunkus kiino suzZalojimas
- |tampos i$ iSorinés jrangos turi bati atskirtos nuo
maitinimg gaunandiy daliy sustiprinta izoliacija.

7.9.1 ISorinés jungtys keliy siurbliy sistemoje

Sios iSorinés jungtys turi bati prijungtos tik prie pagrindinio
siurblio:

.

.

.

analoginis jéjimas

skaitmeninis jéjimas

rySio sgsajos modulis, CIM

Jei norite sekti ir antrinj siurblj, sumontuokite rySio sasajos
modulj ir jame.

Sios i$orinés jungtys turi biti prijungtos ir prie pagrindinio siurblio,
ir prie antrinio siurblio:

.

relés (nuo modelio B)

Sie sistemos parametrai yra bendri abiem siurbliams:

.

.

darbo rezimas, valdymo rezimas ir kontroliné verté

Silumos energijos monitorius

Abu siurbliai rodo visos sistemos Silumos energija, o ne
atskiro siurblio. Atkreipkite démesj, kad visi skai€iavimai
atliekami pagrindiniame siurblyje. Jei pagrindinis siurblys
negauna maitinimo, Silumos energija tuo metu nekaupiama.
Taip pat Zr. skyriy 7.9.5 Silumos energijos skaitiklis.

Daugiau informacijos apie keliy siurbliy sistemos jéjimus ir
iSéjimus pateikta skyriuose 7.9.2 Reliy iséjimai,
7.9.3 Skaitmeniniai jéjimai ir 7.9.4 Analoginis jéjimas.

7.9.2 Reliy iséjimai

Siurblys turi dvi signalizavimo reles su nulinio potencialo
persijungiangiu kontaktu i$orinei sutrikimo indikacijai. Zr. skyriy
3.9 Laidy prijungimo schemos.

Dvi signalizavimo relés yra apsaugotos reliy dangteliu. Norint
prieiti prie reliy reikia nuimti dangtelj atsukant dangtelio virSuje
esantj varztg. Zr. 45 pav.

Reliy dangtelis

45. pav. Reliy dangtelio nuémimas

TMO07 6223 1820

TMO7 6224 1820

Siurblio valdymo skydeliu arba per "Grundfos GO" signalizavimo

relei galima priskirti funkcijg "Aliarmas", "Parengtis" arba
"Darbas".

Relés gali bati naudojamos iki 250 V ir 2 A iSéjimams.

S~
- = Del jspéjimy aliarmo relé nesuveikia.
AN
1., Sutrikimy signalams naudokite C ir NC, nes taip
- = galima nuosekliai sujungti daugiau reliy ir aptikti
LAY A

signalo kabelio defektus.

825

Lietuviskai (LT)



(177) 1eysiAnyal]

1 relé 2 relé
NC NO C NC NO C
=L L L e
g g

OO0

o

000

o
Darbas %
3
Aliarmas 8
s
~
46. pav. Relés iSéjimas
Kontakto simbolis Veikimas
NC Normaliai uzdarytas
NO Normaliai atidarytas
C Bendras

Signalizavimo reliy veikimas aprasytas Sioje lenteléje:

Signalizavimo . .
9 Aliarmo signalas

relé
Neaktyvuotas:
\  |§jungtas elektros maitinimas.
l\]C ﬁo ac » Siurblys néra uzregistraves sutrikimo.
Aktyvuotas:
12 3 » Siurblys yra uzregistraves sutrikima.
NCNO C

Signalizavimo . .
Parengties signalas

7.9.3 Skaitmeniniai jéjimai
Siurblys turi skaitmeninj jéjima, kuris gali bati naudojamas

iSoriniam paleidimui / sustabdymui ar priverstiniam perjungimui j

maks. arba min. kreivés rezima. Zr. skyriy 3.9 Laidy prijungimo

schemos.
Jei iSorinis paleidimo / sustabdymo jungiklis neprijungiamas,

trumpiklis tarp paleidimo / sustabdymo (S/S) gnybto ir korpuso

(L) gnybto turi bati paliktas. Toks variantas yra gamyklinis
nustatymas.

ljungimo / iSjungimo

relé
Neaktyvuotas:
m » Siurblys yra uzregistraves sutrikima ir
12 3 negali dirbti.
NeNO € « 13jungtas elektros maitinimas.
Aktyvuotas:
Fﬂ » Siurblys yra sustabdytas, bet gali bati
P9 3 paleistas.
NCNO C

» Siurblys dirba.

Signalizavimo

. Darbo signalas
relé

laikmatis,
T TTTTTETT B A '
] ]
] | ]
] 1
' Paleidimas / '
1 sustabdymas 1
] [ ] ﬁ
1 | ] ‘(:1
] ] o
1 ' A
1 1 ™
1 ' 3
] 1 s
[T R N N T a [
47. pav. Skaitmeninis jéjimas
Kontakto simbolis Veikimas

M Maks. kreivé

A 100 % apsukos

I\|/I Min. kreivé

S/S Paleidimas / sustabdymas

L Korpuso kontaktas

m Neaktyvuotas:

 |§jungtas elektros maitinimas.

12 3
NCNO C

Aktyvuotas:
P12 3 « Siurblys dirba.
NCNO C

Gamykliniai reliy nustatymai:

Relé Veikimas
1 Darbo signalas
2 Aliarmo signalas

Reliy iSéjimai dviejy galvy siurbliuose

Funkcijy "Aliarmas", "Parengtis" ir "Darbas" signalizavimo reliy
iSéjimai kiekvienoje siurblio galvoje veikia nepriklausomai. Jei,
pavyzdziui, vienoje siurblio galvoje jvyksta sutrikimas, suveikia

atitinkama jos relé.
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ISorinis paleidimas / sustabdymas
Siurblys gali bati paleistas ir sustabdytas per skaitmeninj jéjima.

Paleidimas / sustabdymas

SIS K Normalus darbas

Gamyklinis variantas su
J’ trumpikliu tarp paleidimo /
sustabdymo kontakto ir ).

——Q

sis H
L

L J’ ] Stop

ISorinis priverstinis perjungimas j maks. arba min. kreivés
rezima

Per skaitmeninj jéjimg siurblys gali bati perjungtas j maks. arba
min. kreivés rezima.

Maks. kreivé

M H
|: A
>\ Normalus darbas
L L g
M H
A .
\ Maks. kreivé
Z L I Wl
Min. kreivé
M H
|: |
Normalus darbas
L PR R W
I\I/I H
Min. kreivé
Z PR N

Skaitmeninio jéjimo funkcijg pasirinkite per siurblio valdymo
skydelj arba "Grundfos GO".

Dviejy galvy siurbliy skaitmeniniai jéjimai

Start/Stop jéjimas veikia sistemos lygiu, t. y. jei pagrindinis
siurblys gauna sustabdymo signalg, sistema sustabdoma.
Skaitmeninis jéjimas veikia tik pagrindiniame siurblyje, todél
svarbu zinoti, kuris siurblys yra nustatytas kaip pagrindinis, Zr. 48
pav.

TMO06 6890 2516

48. pav. Pagrindinio siurblio galvos Zenklas vardinéje
ploksteléje

Dubliavimo tikslais galima kartu naudoti ir antrinio siurblio galvos
skaitmeninj jéjima. Taciau, kai yra jjungtas pagrindinio siurblio
maitinimas, antrinio siurblio jéjimas ignoruojamas. Jei nutriksta
pagrindinio siurblio maitinimas, antrinio siurblio jéjimas pradeda
veikti. Kai pagrindinis siurblys vél jjungiamas, jis perima sistemos
valdyma.

7.9.4 Analoginis jéjimas

Siurblys turi analoginj jé&jimg iSoriniam jutikliui, kuris gali matuoti

temperatiirg arba slégj. Zr. skyriy 3.9 Laidy prijungimo schemos.

Galima naudoti jutiklius, duodangius 0-10 V arba 4-20 mA

signalg.

Analoginis jéjimas taip pat gali bati naudojamas iSoriniam

valdymo signalui i$ pastato valdymo sistemos ar kitos valdymo

sistemos. Zr. 52 pav.

« Jei jéjimas naudojamas Silumos energijos monitoriui,
temperatdros jutiklis turi bati sumontuotas grjztamajame
vamzdyje.

» Jei siurblys sumontuotas sistemos grjztamajame vamzdyje,
jutiklis turi bati sumontuotas iStekamajame vamzdyje.

» Jeijjungtas pastovios temperatiros rezimas ir siurblys yra
sumontuotas sistemos iStekamajame vamzdyje, jutiklis turi
bati sumontuotas grjiztamajame vamzdyje.

» Jei siurblys yra sumontuotas sistemos grjztamajame
vamzdyje, galima naudoti vidinj siurblio temperatdros jutiklj.

Jutiklio tipg (0-10 V arba 4-20 mA) galima pakeisti per valdymo

skydelj arba "Grundfos GO".

OO0 O

24V J’ IN
N
g
Vce J, signal g
8
sensor =
g
49. pav. Analoginis jéjimas iSoriniam jutikliui, 0-10 V
24V J’ IN
a
A g
g
Vee J, signal 5
]
sensor =
=

50. pav. Analoginis jéjimas iSoriniam jutikliui, 4-20 mA

Norint optimizuoti siurblio naSuma, analoginj jéjima galima
naudoti iSoriniam jutikliui prijungti Siais atvejais:

Funkcija / valdymo rezimas Jutiklio tipas

Silumos energijos monitorius

Pastovi temperatira Temperataros jutiklis

Diferenciné temperatira

Pastovus slégis Diferencinio slégio jutiklis

Jei debitui valdyti naudojamas diferencinio slégio
I jutiklis, pasirGpinkite, kad siurblys bity nustatytas
_\ ’_ dirbti pastovaus slégio rezimu ir kad per siurblio
,O\ valdymo skydelio meniu "Analoginis jéjirrvlas" baty
= ijungtas "Diferencinio slégio valdymas". Zr. skyriy
8.7.6 "Analoginis jéjimas”.
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O 00O 1

24V J’ IN

Vce Signalas

T &
©
g &
1} 5
4 ~
N :
g

51. pav.|Soriniy jutikliy pavyzdziai

Poz. Jutiklio tipas

"Grundfos" bendras temperataros ir slégio jutiklis
1 RPI T2.
1/2" jungtis ir 0-10 V signalas.

"Grundfos" slégio jutiklis RPI.

2 1/2" jungtis ir 4-20 mA signalas.

Daugiau informacijos pateikta skyriuje 11.4 ISoriniai jutikliai.

BMS
PLC

OO0

24V J’ IN

TMO5 2888 0612

52. pav.|Sorinio valdymo signalo i$ pastato valdymo sistemos
arba programuojamo loginio valdiklio pavyzdziai

Dviejy galvy siurbliy analoginiai jéjimai

Dubliavimo tikslais galima kartu naudoti ir antrinio siurblio galvos
analoginj jéjimg. Kai yra jjungtas pagrindinio siurblio maitinimas,
antrinio siurblio jéjimas ignoruojamas. Taciau, jei nutriksta
pagrindinio siurblio maitinimas, antrinio siurblio analoginis jéjimas
pradeda veikti. Kai pagrindinis siurblys vél jjungiamas, jis perima
sistemos valdyma.
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7.9.5 Silumos energijos skaitiklis

Silumos energijos monitorius apskaigiuoja Silumos energijos
vartojima sistemoje. Apskaiciavimui naudojamo integruoto debito
jvertinimo tikslumas paprastai yra = 5 % nuo Qaks.- Kuo
mazesnis srautas per siurblj, tuo mazesnis tikslumas.
Ekstremaliais atvejais, pvz., esant labai pridarytiems voztuvams,
tikslumas gali bati iki 10 % nuo gmaks.- Faktinis darbo tasko
tikslumas rodomas MAGNAS3 displéjuje (tai galioja siurbliams,
kuriy pagaminimo kodas yra nuo 1838). Temperatiros matavimo
tikslumas taip pat priklauso nuo jutiklio tipo. Todél Silumos
energijos verté negali bati naudojama mokesciams uz Silumg
apskaiciuoti. Taciau Si verté puikiai tinka optimizavimo tikslais,
siekiant iSvengti dideliy energijos sgnaudy. Taip pat Zr. skyriy
7.6 Debito jvertinimo tikslumas.

Kad buty kompensuotas vidinio arba iSorinio jutiklio matavimo
netikslumas, galima rankiniu bddu jvesti temperatdros poslinkj.
Poslinkis jvedamas sveiku skai€iumi, pavyzdziui, 2 laipsniai.
Poslinkj galima nustatyti + 20 °C diapazone. Kaip nustatyti
temperatdros poslinkj, aprasyta skyriuje 8.7.4 "Valdiklio
nustatymai®.

Pastaba. Temperataros jutiklio poslinkj galima nustatyti
siurbliuose su pagaminimo kodu nuo 1838.

Debito ir tdrio tikslumas apskai€iuojamas ir parodomas ekrane,
Zr. skyriy "Numatomas srautas, tikslumas", 834 psl. ir skyriy
"Veréiy tikslumas", 834 psl.

Ny
L

Norint naudoti Silumos energijos monitoriy,
reikalingas papildomas temperatiros jutiklis,
sumontuotas iStekamajame arba grjZztamajame
vamzdyje, priklausomai nuo to, kur yra sumontuotas
siurblys.

kWh

TMO05 5367 3612

tr <

53. pav. MAGNAS su integruotu Silumos energijos monitoriumi

Galima toje pacioje sistemoje matuoti ir Sildyma, ir vésinima. Jei
sistema naudojama ir Sildymui, ir vésinimui, ekrane automatiskai
rodomi du monitoriai. Zr. skyriy "Silumos energija”, 834 psl.

Silumos energijos stebésena keliy siurbliy sistemoje

Keliy siurbliy sistemoje Silumos energijg apskaiciuoja pagrindinis
siurblys nepriklausomai nuo to, kuris siurblys, pagrindinis ar
antrinis, dirba.

Jei nutriksta pagrindinio siurblio maitinimas arba sutrinka iSorinis

jutiklis, Silumos energijos kaupimas neskai¢iuojamas tol, kol

pagrindinis siurblys vél jjungiamas arba pas$alinamas iSorinio

jutiklio sutrikimas. Jei pagrindinis siurblys pakeiCiamas, sistemos

Silumos energijai grgzinama nuliné verté.

7.9.6 ISorinés kontrol. vertés funkcija

Analoginj jéjima galima naudoti iSoriniam kontrolinés vertés

koregavimui.

I1Sorinés kontrolinés vertés funkcija gali bati naudojama dviem

skirtingais budais:

» "Tiesiné su min."

+ "Tiesiné su stop" (yra siurbliuose su pagaminimo kodu nuo
1838)

Abiejuose rezimuose koregavimas yra tiesinis.



"Tiesiné su min."
ISorinis 0-10 V arba 4-20 mA signalas tiesiSkai valdo siurblio

apsukas. Valdymo diapazonas priklauso nuo siurblio minimaliy
apsuky, galios ir slégio apribojimy. Zr. 54 ir 55 pav.

H (vartotojo nustatyta kontroliné verté)

A

Galutiné
kontroliné verté

A

A ~
&
2
' = -V 5
0 2 Analoginis 10 Q
iéjimas Z
54. pav."Tiesiné su min.", 0-10 V
Valdymas
0-2 V (0-20 %) Galutiné kontroliné verté yra minimali.

Galutiné kontroliné verté yra tarp
2-10 V (20-100 %) minimalios ir vartotojo nustatytos
kontrolinés vertés.

55. pav. Valdymo diapazonas ir kontroliné verté

ISorinés kontrolinés vertés funkcija jvairiuose modeliuose veikia

skirtingai. Modeliuose A, B ir C maksimalios apsukos daznai
pasiekiamos esant mazesnei kaip 10 V jtampai, nes valdymo
diapazonas yra ribotas.

Naujesniuose nei A, B ir C modeliuose, vidinis perskaiCiavimas
optimizuotas, kad dinaminé zona baty didesné, todél naudojant
iSorinés kontrolinés vertés funkcijg, siurblio apsukos valdomos
geriau.

Tas pats galioja ir kai siurblys gauna kontroline verte i$ pastato
valdymo sistemos.

"Tiesiné su stop"

Pastaba. Yra siurbliuose su pagaminimo kodu nuo 1838.

Jei jéjimo signalas yra mazesnis kaip 10 %, siurblys persijungia
darbo rezima "Stop". Jei jéjimo signalas padidéja vir§ 15 %, vél
grazinamas darbo rezimas "Normalus".

H
A
|
1
0 2 10V
4 | 20 mA
: 1
|
Normalus 3 J { :
Stop ! >

56. pav. "Tiesiné su stop", 0-10 V

i

TMO6 9149 2117

8. Produkto nustatymas

DEMESIO

Karstas pavirsius

Lengvas arba vidutinis kiino suzalojimas

- Jei skysc€io temperatira yra auksta, siurblio
korpusas gali bati toks karStas, kad norint
nenusideginti, galima liesti tik valdymo skydel;.

8.1 Valdymo skydelis

& Home
Language

57. pav. Valdymo skydelis

TMO5 3820 1612

Mygtukas Veikimas

® Atidaromas meniu "Pradzia".
® Grjztama j ankstesnj ekrana.

Pereinama j kitg pagrindinj meniu, kitg ekrang arba

kitg skaitmen;.

<> Kai pereinama j kitg meniu, visada rodomas
pirmasis naujo meniu ekranas.
AV Pereinama j kitg submeniu.
® ISsaugomos pakeistos vertés, panaikinami

aliarmai ir atidaromas vertés laukelis.
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8.2 Meniu struktara

"Pradzia"

Siame meniu pateikiama iki keturiy vartotojo pasirinkty parametry
su nuorodomis arba nasumo kreivé. Zr. skyriy 8.5 Meniu
"Pradzia".

Busena

Siame meniu rodoma siurblio ir sistemos biisena bei jspé&jimai ir
aliarmai. Zr. skyriy 8.6 Meniu "Bdsena”.

1
A\ V-4
—O— Siame meniu nejmanoma keisti jokiy nustatymy.
PAW AN

Duomenys iSsaugomi kartg per valandg. Jei siurblys
iSjungiamas ir jjungiamas per maitinimg dazniau,
duomenys bus neteisingi.

Jei siurblj reikia paleisti ir sustabdyti dazniau nei
kartg per valanda, rekomenduojama naudoti darbo
rezimus "Stop" ir "Normalus".

L2
19
"Nustatymai”
Sis meniu suteikia priéjima prie visy nustatymy parametry. Siame
meniu galima keisti visus siurblio nustatymus. Zr. skyriy
8.7 Meniu "Nustatymai".

"Pagalba”

Siame meniu suteikiama siurblio nustatymo pagalba, pateikialmi
trumpi valdymo rezimy aprasymai ir patarimai dél sutrikimy. Zr.
skyriy 8.8 Meniu "Pagalba".

* Nuoroda j nustatymus "Valdymo rezimas"

« Nuoroda j nustatymus "Kontroliné verté"

« "vertintas debitas"

« "Slégio aukstis".

8.3 Paleidimo vedlys

Pirmo paleidimo metu pasidloma pasirinkti kalbg, paskui
paleidimo vedlys padeda nustatyti datg ir laika.
Vykdykite ekrane pateikiamus nurodymus, o navigacijai
naudokités rodyklémis.

8.3.1 "Siurbliy poravimas", dviejy galvy siurbliai

Mustat ymai Pagalba

Undef-010

Toliau @

Pastaba. Yra siurbliuose su pagaminimo kodu nuo 1838.
Dviejy galvy siurbliai yra suporuoti jau gamykloje. Paleidziant
dviejy galvy siurblj pirma karta, paleidimo vedlys paklausia, ar
norite palikti keliy siurbliy sistemg jjungta.

Nustatymas

1. Spausdami v arba A pasirinkite "Palikti keliy siurbliy
sistemg" arba "Panaikinti keliy siurbliy sistem3a".

2. Paspauskite [OK] ir tada » .

3. Paspauskite [OK], kad patvirtintumeéte.

Keliy siurbliy sistema gali bati vél jjungta per meniu "Pagalba". Zr.
skyriy 8.8.3 "Keliy siurbliy nustatymas".

830

8.3.2 "Siurblio nustatymas™

Startupguide_Auto_Adapt_1

58. pav. Paleidimo vedlys: siurblio nustatymas

"Naudoti AUTOADAPT"
Jei pasirinksite "Naudoti ALVJTOADAPT", siurblys dirbs su jo
gampykliniais nustatymais. Zr. skyriy 7.3.1 Gamyklinis
nustatymas.
"Pereiti j "Naudojimo srities vedlj""
Pastaba. Yra siurbliuose su pagaminimo kodu nuo 1838.
"Naudojimo srities vedlys" padeda pasirinkti jisy sistemai
tinkama valdymo rezimg, jame pateikiami tokie pasirinkimai:
« Katilo siurblys
* Radiatorius
» Konvektorius
» Oro valdymo jrenginys
* Grindys / lubos
« Karstas vanduo
* Gruntiné energija
+ Saldymo masinos siurblys.
Vedlj galima uzdaryti paspaudZiant "Pradzia" mygtukg ®).
Veldj galima paleisti per meniu "Pagalba". Zr. skyriy
8.8.1 "Naudojimo srities vedlys".
"ISorinis apsuky valdymas"
Pastaba. Yra siurbliuose su pagaminimo kodu nuo 1838.
Pasirinkus "ISorinis apsuky valdymas", galima rinktis:
+ "0-10V jéjimas" ir "4-20 mA jéjimas"

Galima pasirinkti "Tiesiné su min." arba "Tiesiné su stop". Taip

pat zr. skyriy 7.9.6 ISorines kontrol. vertés funkcija.

* "Valdymas per magistrale"
Pasirinkus ir uzbaigus paleidimo vedlj, reikia atsidaryti meniu
"Nustatymai” ir sukonfigdruoti "Tinklo ry8ys". Zr. skyriy
8.7.10 "Tinklo rysys".



8.4 Meniu apzvalga

"Pradzia"

Busena

"Nustatymai”

"Pagalba™

Valdymo rezimas
Kontroliné verté
|vertintas debitas
Mazas debit. ") 2)
Slégio aukstis

Darbiné blsena
Darbo rezimas, i
Valdymo reZimas
Siurblio naSumas
Maks. kreivé ir darbo taskas
Efektiné kontroliné verté
Temperatidra
Apsukos
Darbo valandos
Galia ir suvartota energija
Naudojama galia
Energijos vartoj.
Ispéjimai ir aliarmai
Esamas jspéjimas arba aliarmas
Ispéjimy registras
Ispéjimy registras nuo 1 iki 5
Aliarmy registras
Aliarmy registras nuo 1 iki 5
Silumos energijos skaitiklis
Silumos galia
Silumos energija
|vertintas debitas
Tdaris
Valandy skaitiklis
Temperatdra 1
Temperatlra 2
Diferenciné temp.
Verciy tikslumas
vertintas debitas
Taris
Darbinis registras
Darbo valandos
Tendencijy duomenys
Darbo taskas pagal laikg

3-matis vaizdas (Q, H, t)

3-matis vaizdas (Q, T, t)
3-matis vaizdas (Q, P, t)
3-matis vaizdas (T, P, t)
Prijungti moduliai
Data ir laikas
Data
Laikas
Siurblio identifikacija
Keliy siurbliy sistema

Darbiné blsena
Darbo rezimas, i$
Valdymo rezimas

Sistemos nasumas
Darbo taskas
Efektiné kontroliné verté
Sistemos identifikacija

Galia ir suvartota energija
Naudojama galia
Energijos vartoj.

Kitas siurblys, keliy siurbliy sist.
Darbo rezimas, i$
Apsukos
Darbo valandos
Siurblio identifikacija
Naudojama galia
Esamas jspéjimas arba
aliarmas

Kontroliné verté
Darbo rezimas
Normalus
Stop
Min.
Maks.
Valdymo rezimas
AUTOapapT
FLOWapapT
Prop. slégis
Pastov. slégis
Pastovi temp.
Dif. temp.
Pastovus debitas™
Pastovi kreivé
Valdiklio nustatymai (ne modelis A)
Valdiklio Zingsnis Kp
Valdiklio sumavimo laikas Ti
Temperataros jutiklio poslinkis®
FLOW 7
Aktyvuoti FLOWLIMIT funkcijg
Deaktyvuota
Aktyvuota
Nustatyti FLOWLIMIT
Automatinis naktinis rezimas
Deaktyvuota
Aktyvuota
Analoginis jéjimas
Analoginio jéjimo funkcija
Deaktyvuota
Diferencinio slégio valdymas

Diferencinés temp. valdymas
Silumos energijos skaitiklis

ISoriné kontrol. vertés korekcija

Vienetas
°C
°F
Jutiklio diapazonas, min. verté
Jutiklio diapazonas, maks. verté
Elektrinis signalas
0-10 VvV
4-20 mA
Reliy iséjimai
Relés iséjimas 1
Deaktyvuota
Parengtis
Aliarmas
Darbas
Relés iSéjimas 2
Deaktyvuota
Parengtis
Aliarmas
Darbas
Darbinis diapazonas
Nustatyti min. apsukas
Nustatyti maks. apsukas
Kontrolinés vertés korekcija
I1Sorinés kontrol. vertés funkcija
Deaktyvuota

Tiesiné su min.

Tiesiné su stop”

Pastovios temperatiros valdym.

Naudojimo srities vedlys ™
Katilo siurblys
Radiatorius
Konvektorius
Oro valdymo jrenginys
Grindys / lubos
Karstas vanduo
Gruntiné energija
Saldymo masinos siurblys
Datos ir laiko nustatymas
Datos formatas, data ir laikas
Tik data
Tik laikas
Keliy siurbliy nustatymas
Analoginio jéjimo nustatymas
Valdymo reZimo aprasymas
AUTOapapT
FLOWapapT
Prop. slégis
Pastov. slégis
Pastovi temp.
Diferenciné temp.
Pastovi kreivé
Patarimai dél sutrikimy
UzZstriges siurblys
Siurblio rySio sutrikimas
Vidinis sutrikimas
Vidinio jutiklio sutrikimas
Priverstinis siurbimas
Per zema jtampa
Per auksta jtampa
Auksta variklio temperatira
ISorinio jutiklio sutrikimas
Auksta skyscio temperatira
Rysio sutrik., dviejy galv.
siurblys
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"Pradzia"

Blsena

"Nustatymai”

"Pagalba”

Temperatlros parametras
Deaktyvuota
Aktyv., Tmaks. = 50 °C
Aktyv., Tmaks. = 80 °C

Tinklo rySys

Siurblio numeris

Priverstinis vietinis reZimas
Aktyvuoti
Deaktyvuoti

Keliy siurbliy profilio pasirinkimas

Modeliy A, B, C suderinamumas

Bendras "Grundfos" profilis
Automatinis
Bendri nustatymai
Kalba
Nustatyti datg ir laikg
Pasirinkti datos formatg
Nustatyti datg
Pasirinkti laiko formatg
Nustatyti laikg
Vienetai
Sl arba US vienetai
Vartotojo pasirinkti vienetai
Diferencinis slégis
Slégio aukstis
Lygis
Debitas
Taris
Temperatira
Diferenciné temp.
Elektros galia
Elektros energija
Silumos galia
Silumos energija
Jjungti / iSjungti nustatymus
Aktyvuoti
Deaktyvuoti
Aliarmy ir jspéjimy nustatymai
Vidinio jutiklio sutrikimas (88)
Aktyvuoti
Deaktyvuoti
Vidinis sutrikimas (157)
Aktyvuoti
Deaktyvuoti
Trinti istorijg
Trinti darbinj registrg
Trinti Silumos energijos
duomenis
Trinti suvartotg energija
Nustatyti ekrang "Pradzia"
Pasirinkite ekrano "PradzZia" tipg
Duomeny sarasas
Grafiné iliustracija
Ekrano "Pradzia" turinio
nustatymas
Duomeny sarasas
Grafiné iliustracija
Ekrano Sviesumas
Sviesumas
Grazinti gamyklinius nustatymus
Paleisti paleidimo vedlj

" Yra siurbliuose su pagaminimo kodu nuo 1838.

2)

832

Suveikia, kai siurblio debitas yra mazesnis, kaip 10 %. Zr. skyriy 8.5.1 MazZo debito indikacija.



8.5 Meniu "Pradzia"

Kontroliné verté

3.00m

Valdymo reZimas

Prop. slégis

lvertintas debitas

20 . O me/h

Sleégio aukitis

3.0m

Undef-010

2

Navigacija

"Pradzia"

Meniu "Pradzia" atidaromas paspaudus ®.

Siame meniu pateikiama (gamyklinis nustatymas):

* Nuoroda j nustatymus "Valdymo reZimas"

* Nuoroda j nustatymus "Kontroliné verté"

« |vertintas debitas

» Slégio aukstis.

Pereiti prie atskiry ekrano punkty galima spaudZiant v arba A,
pasirinkti vieng i$ dviejy nuorody galima spaudziant » arba <.

Ekrano piktogramos

Simbolis Aprasymas

Automatinio naktinio rezimo funkcija jjungta.

Nustatymai uzblokuoti. Nejmanoma keisti
nustatymy per ekrang.

Siurblys nuotolio valdymo rezime, pavyzdziui, per
pramoninj tinkla.

Keliy siurbliy sistema yra jjungta.

1 3R 53

Pagrindinis siurblys keliy siurbliy sistemoje.

Antrinis siurblys keliy siurbliy sistemoje.

Priverstinis vietinis rezimas veikia.
Nejmanoma perjungti siurblj j nuotolio valdymo
rezimg, pavyzdziui, per pramoninj tinkla.

Is)

Galima pasirinkti, kas turi bati rodoma ekrane "Pradzia". Zr.
skyriy "Nustatyti ekrang "Pradzia"", 843 psl.

8.5.1 Mazo debito indikacija

Pradzia

Blsena Mustat

Kontroliné verté

3.0m

ValdymoreZimas

Pastovikreive

as debitas

bit.

Slégio aukEtis

5710m

rpm
2

Home_LowFlow and Soeed

Pastaba. Yra siurbliuose su pagaminimo kodu nuo 1838.
Siurblyje gali bati mazas debitas, pavyzdziui, dél to, kad yra
pridarytos sklendés. Kai debitas yra mazesnis kaip 10 %, t. y. per
mazas, kad vidinis siurblio jutiklis galéty jj iSmatuoti, tai
nurodoma meniu "Pradzia". Zemiau mazo debito indikacijos
rodomos apsukos nurodo, kad siurblys vis dar dirba.

Kai debitas pasidaro pakankamai didelis, kad siurblys galéty jj
matuoti, vél rodomas normalus "Pradzia" ekranas.

8.6 Meniu "Busena”

Silumos energ

2.1.0.0.0.0 Basena

Navigacija

"Pradzia" > "Busena"

Paspauskite @ ir pereikite j meniu "Blsena" paspausdami ».
Siame meniu pateikiama tokia informacija apie busena:
» Darbiné biusena

+ Siurblio nasumas

+ Galia ir suvartota energija

* |spéjimai ir aliarmai

+ Silumos energijos skaitiklis

» Darbinis registras

*  Prijungti moduliai

» Data ir laikas

» Siurblio identifikacija

* Keliy siurbliy sistema.

Ny
L

Navigacija

Duomenys iS§saugomi kartg per valandg. Jei siurblys
iSjungiamas ir jjungiamas per maitinimg dazniau,
duomenys bus neteisingi.

Jei siurblj reikia paleisti ir sustabdyti dazniau nei
kartg per valanda, rekomenduojama naudoti darbo
rezimus "Stop" ir "Normalus".

1. Nuo vienu submeniu prie kito pereinama spaudziant « arba
.

2. Submeniu pasirenkamas paspaudziant [OK] arba ).

3. | meniu "Busena" grjiztama paspaudziant <.

ISsami informacija apie §ubmeniu "Silumos energijos skaitiklis"

pateikta skyriuje 8.6.1 "Silumos energijos skaitiklis".

M rra Busena

Darbo rezimas

. Normalus

Siurbly s

2.1.1.0.0.0 Operating mode

59. pav. Submeniu "Darbiné bisena" pavyzdys, kuriame
parodyta, kad siurblys dirba normaliu rezimu keliy
siurbliy sistemoje.
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8.6.1 "Silumos energijos skaitiklis"

M Pra Busena hu

gyMonitor

Silumos energijos skaitiklis

2.1.6.0.0.0.a - Status_HeatEner

Navigacija

"Pradzia" > Basena > "Silumos energijos skaitiklis"
"Silumos energijos skaitiklis" apskaiiuoja Silumos energijos
vartojirvna sistemoje. Daugiau informacijos pateikta skyriuje
7.9.5 Silumos energijos skaitiklis.

Kaip nustatyti temperatdros jutiklio jéjima Silumos energijos
stebésenai, aprasyta skyriuje 8.8.4 "Analoginio jejimo
nustatymas”.

Toliau paaiskinti Sie submeniu:

+ Silumos energija

« Jvertintas debitas

« Verciy tikslumas.

"Silumos energija"

M Fra

Silumos energija

2.1.6.2.0.0 Heat energy

Navigacija

"Pradzia" > Basena > "Silumos energijos skaitiklis" > "Silumos
energija"

Galima toje pacioje sistemoje matuoti ir Sildyma, ir vésinimg. Jei
sistema naudojama ir Sildymui, ir vésinimui, ekrane automatiskai
rodomi du monitoriai.

Rodoma data nurodo, kada konkretus skaitiklis paskutinj kartg
buvo naudotas.

Verté "Paskutiniai metai (2):" reiSkia 52 paskutines i$ eilés
einangias savaites, kai siurblys gavo maitinimg. Sig verte galima
panaikinti rankiniu badu. Zr. skyriy "Trinti istorijg", 843 psl.

"Numatomas srautas, tikslumas"

Busena

Numatomas srautas, tikslumas

gyMonitor_Accuracy_Estimated...

i] 71 m?/h

2.1.6.10.1.0 - Status_HeatEnert

834

Navigacija

"Pradzia" > Bisena > "Silumos energijos skaitiklis" > "Jvertintas
debitas"

Vidinis jutiklis jvertina slégiy skirtuma tarp siurblio jvado ir iSvado.
Matavimas néra tiesioginis diferencinio slégio matavimas, bet
zinant siurblio hidrauling konstrukcijg, galima jvertinti slégio
pokytj siurblyje.

Daugiau informacijos pateikta skyriuje 7.6 Debito jvertinimo
tikslumas.

"Verciy tikslumas"

M ria Busena

Veréiy tikslumas

gyMonitor_Accuracy

2.1.6.10.0.0 - Status_HeatEner

Navigacija

"Pradzia" > Bisena > "Silumos energijos skaitiklis" > "Vergiy
tikslumas"

Siame meniu pateikiamos tokios pasirinktys:

» |vertintas debitas

* Tdris.

Pasirinkite submeniu paspausdami v arba .

Sis meniu leidzia pasizitréti esamg debito paklaidg ir vidutinj tario
tiksluma per paskutines 52 savaites ("Pask. metai:") ir per visg
siurblio eksploatavimo laikg.

8.7 Meniu "Nustatymai”

FLOWLMIT

Nustatymai

Navigacija

"Pradzia" > "Nustatymai"

Paspauskite @ ir pereikite j meniu "Nustatymai" spausdami ».
Siame meniu pateikiamos tokios pasirinktys:

* Kontroliné verté

* Darbo rezimas

* Valdymo rezimas

» Valdiklio nustatymai, ne modelis A

« FLOW mir

* Automatinis naktinis rezimas

* Analoginis jéjimas

* Reliy i$éjimai

» Kontrolinés vertés korekcija

* Tinklo rySys

* Bendri nustatymai.

Nuo vienu submeniu prie kito pereinama spaudziant v arba A.



8.7.1 "Kontroliné vertée"

Nustat ymai

w Pra a

Kontroliné verté

Navigacija

"Pradzia" > "Nustatymai" > "Kontroliné verté"

Nustatymas

1. Paspauskite [OK].

2. Pasirinkite skaitmenj spausdami € arba 3, keiskite jj
spausdami v arba .

3. Paspauskite [OK], kad iSsaugotuméte.

Kontroling verte galima nustatyti 0,1 metro tikslumu. Kontroline

verté yra slégio aukstis siurbliui dirbant j uzdarytg sklende.

Kontroline verte reikia nustatyti atsizvelgiant j sistemos

parametrus. Nustacius per didele kontroline verte, sistema gali

pasidaryti triukS8minga, o nustacius per mazg kontroling verte,

sistema gali per mazai Sildyti arba vésinti.

3.1.1.0.0.0 Kontroliné verté

Valdymo rezimas Matavimo vienetai

Proporcinis slégis m, ft
Pastovus slégis m, ft
Pastovi temperatira °C, °F, K
Pastovi kreivé %

8.7.2 "Darbo rezimas"

Nustat ymai

ﬁ Pra El

Darbo reZimas

Navigacija

"Pradzia" > "Nustatymai" > "Darbo rezimas"
Siame meniu pateikiamos tokios pasirinktys:
« Normalus

* Stop

*  Min.

¢ Maks.
Nustatymas

1. Pasirinkite darbo rezimg spausdami « arba A.
2. Paspauskite [OK], kad iSsaugotumeéte.

Daugiau informacijos apie darbo rezimus pateikta skyriuje
7.2 Darbo reZimai.

3.1.2.0.0.0 Darbo rezimas

8.7.3 "Valdymo rezimas"

M Fra Busena Nustat ymai

Valdymo reiimas

@ AUTOApDaPT I

FLOWADAPT

Navigacija
"Pradzia" > "Nustatymai" > "Valdymo rezimas"

Prie$§ aktyvinant valdymo rezimg turi bati pasirinktas
darbo rezimas "Normalus".

Siame meniu galima nustatyti:

* AUTO papT (siurblys pasileidzia su gamykliniu nustatymu)
* FLOWapapt

* Prop. slégis (proporcinis slégis)

+ Pastov. slégis (pastovus slégis)

» Pastovi temp. (pastovi temperatira)

+ Diferenciné temp. (diferenciné temperatira)

+ "Pastovus debitas" (yra siurbliuose su pagaminimo kodu nuo
1838)

* Pastovi kreivé.

Nustatymas

1. Pasirinkite valdymo reZimg spausdami v arba A.

2. Paspauskite [OK], kad valdymo rezimg jjungtuméte.
Daugiau informacijos apie valdymo rezimus pateikta skyriuje
7.3 Valdymo rezimai.

Kontroliné verté

Pasirinkus reikiama valdymo reZima, visy valdymo reZzimuy,
i8skyrus AUTO ppapr ir FLOWpapr, kontroling verte galima
pakeisti per meniu "Kontroliné verté" submeniu. Zr. skyriy
8.7.1 "Kontroliné verté".

Valdymo rezimy funkcijos

Visi valdymo rezimai, iSskyrus rezimag "Pastovi krgivé", gali bati
naudojami kartu su automatiniu naktiniu rezimu. Zr. skyriy
"Automatinis naktinis rezimas".

Su auksc€iau nurodytais valdymo rezimais gali bati naudojama
FLOW, 7 funkcija. Zr. skyriy 8.7.5 "FLOWLIMIT".
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8.7.4 "Valdiklio nustatymai"

M Fra a Nustat ymai

Valdiklio nustat ymai

g_menu_with_temperature_offset

Controller_settin

Néra MAGNA3 modelyje A.

Navigacija

"Pradzia" > "Nustatymai" > "Valdiklio nustatymai"

Siame meniu pateikiamos tokios pasirinktys:

« Valdiklio zingsnis Kp

» Valdiklio sumavimo laikas Ti

« Temperataros jutiklio poslinkis (yra siurbliuose su pagaminimo
kodu nuo 1838)

Nustatymas

1. Spausdami v arba A pasirinkite "Valdiklio nustatymai" ir
paspauskite [OK].

2. Spausdami v arba A pasirinkite "Valdiklio zingsnis Kp",

"Valdiklio sumavimo laikas Ti" arba "Temperataros jutiklio
poslinkis". Paspauskite [OK].

3. Paspauskite [OK], kad pradétuméte nustatyma.

4. Pasirinkite skaitmenj spausdami € arba 3, keiskite jj
spausdami v arba .

5. Paspauskite [OK], kad iSsaugotuméte.

Stiprinimo koeficiento ir integravimo laiko ver¢iy pakeitimas turi
itakos visiems valdymo rezimams. Jei valdymo rezimg pakeiciate
i kita valdymo rezima, grazinkite gamyklines stiprinimo
koeficiento ir integravimo laiko vertes.

Visy kity valdymo rezimy gamykliniai nustatymai:

Stiprinimo koeficientas K lygus 1.

Integravimo laikas T; lygus 8.

Zemiau pateiktoje lenteléje nurodyti sidlomi valdiklio nustatymai:
Jei kaip vieng i$ jutikliy naudojate integruotg temperataros jutiklj,
siurblj reikia sumontuoti kuo arciau vartojimo vietos.

Kp
Sistema / —
naudojimo sritis Sildymo Vésinimo Ti
sistema?) sistema?
i 10+5
! 0,5 -0,5
t % (L1+Ly)
44_2 m]
3) ! .05 10+5
o ’ (Ly + Lp)

E? m
L2 [m]y
% t 0,5 -05 30 + 5L,

N Sildymo sistemose siurblio nasumo padidéjimas sukelia
temperatdros padidéjima toje vietoje, kur jrengtas jutiklis.

2) vesinimo sistemose siurblio nasumo padidéjimas sukelia

temperatdros sumazéjima toje vietoje, kur jrengtas jutiklis.
3) Vidinis temperatdros jutiklis.

L1: Atstumas metrais tarp siurblio ir vartojimo vietos.
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L2

: Atstumas metrais tarp vartojimo vietos ir jutiklio.



Pl valdiklio nustatymo rekomendacijos

Daugelyje sistemy gamykloje nustatytos valdiklio konstanty,
stiprinimo koeficiento ir integravimo laiko, vertés uztikrina
optimaly siurblio darba. Taciau kai kuriose sistemose gali prireikti
valdiklj pakoreguoti.

Nustatymas parodytas 60 ir 61 pav.

Valdiklio Zingsnis Kp

N kite stiprinimo

undef-079

undef-080

61. pav. "Valdiklio sumavimo laikas Ti"

Darykite taip:

1. Didinkite stiprinimo koeficienta, kol variklis pradés dirbti
nestabiliai. Nestabilumg galima nustatyti stebint, kada
prasidés matuojamos vertés fluktuacijos. Be to, nestabilumas
yra girdimas kaip variklio apsuky svyravimai.

Kai kurios sistemos, pvz., valdomos pagal temperatirg,
reaguoja létai, tai reiSkia, kad kol variklis pradés dirbti
nestabiliai, gali praeiti kelios minutés.

2. Nustatykite stiprinimo koeficienta, lygy pusei vertés, kuriai
esant variklis pradéjo dirbti nestabiliai.

3. Mazinkite integravimo laika, kol variklis pradés dirbti
nestabiliai.

4. Nustatykite integravimo laika, lygy dvigubai vertei, kuriai
esant variklis pradéjo dirbti nestabiliai.

Bendros taisyklés

Jei valdiklis reaguoja per létai, padidinkite stiprinimo koeficientg.
Jei valdiklis sukelia apsuky svyravimus ar nestabily variklio
darba, slopinkite sistemg sumazindami stiprinimo koeficientg
arba padidindami integravimo laika.

Modelis A:

Valdiklio konstantoms, stiprinimo koeficientui ir integravimo laikui,
keisti naudokite "Grundfos GO". Galima nustatyti tik teigiamas
vertes.

Modeliai B, C ir D:

Valdiklio nustatymus keiskite naudodamiesi ekranu arba

"Grundfos GO". Galima nusistatyti tiek teigiamas, tiek neigiamas
vertes.
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8.7.5 "FLOWLIMIT"

ﬁ Pra a
FLOWLIMIT

Navigacija
"Pradzia" > "Nustatymai" > "FLOWLIMIT"

Siame meniu pateikiamos tokios pasirinktys:

.

.

Aktyvuoti FLOWLIMIT funkcijg

Nustatyti FLOWLIMIT.

3.1.5.0.0.0 FLOW, 7

Nustatymas

1. Kad funkcija jjungtuméte, naudodamiesi v arba A pasirinkite
"Aktyvuoti FLOWLIMIT funkcijg" ir paspauskite [OK].

2. Kad nustatytuméte FLOW/ ;7. paspauskite [OK].

3. Pasirinkite skaitmenj spausdami € arba 3, keiskite jj
spausdami v arba A.

4. Paspauskite [OK], kad iSsaugotuméte.

FLOW/, 7 funkcija gali bati naudojama kartu su Siais valdymo

rezimais:

FLOWapapT
Prop. slégis
Pastov. slégis
Pastovi temp.
Pastovi kreivé
Diferenciné temp.

Daugiau informacijos apie FLOW), 1 pateikta skyriuje
7.4.1 FLOW 1

"Automatinis naktinis rezimas"

Navigacija

"PradzZia" > "Nustatymai" > "Automatinis naktinis rezimas"

Nustatymas

Kad funkcijg jjungtuméte, naudodamiesi v arba A pasirinkite

"Aktyvuota" ir paspauskite [OK].
Daugiau informacijos apie "Automatinis naktinis rezimas" pateikta
skyriuje 7.4.2 Automatinis naktinis rezimas.

838

3.1.6.0.0.0 Automatinis naktinis rezimas

8.7.6 "Analoginis jéjimas”

e Nustat ymai

Analoginis jéjimas

3.1.7.0.0.0 Analog input

Navigacija

"Pradzia" > "Nustatymai" > "Analoginis jéjimas"
Siame meniu pateikiamos tokios pasirinktys:
* Analoginio jéjimo funkcija

* Vienetas

« Jutiklio diapazonas, min. verté

» Jutiklio diapazonas, maks. verté

» Elektrinis signalas.

Nustatymas
1. Spausdami v arba A pasirinkite "Analoginio jéjimo funkcija
ir paspauskite [OK].
2. Spausdami v arba A pasirinkite j&jimo funkcijg:
Deaktyvuota
Diferencinio slégio valdymas
Pastovios temperatiros valdym.
Diferencinés temp. valdymas
Silumos energijos skaitiklis
ISoriné kontrol. vertés korekcija
3. Paspauskite [OK], kad funkcijg jjungtuméte.
Pasirinke reikiamg funkcijg, nustatykite jutiklio parametrus:

4. Paspaude < grjzkite j meniu "Analoginis jéjimas".

5. Dabar nustatykite jutiklio parametrus "Vienetas", "Jutiklio
diapazonas, min. verté", "Jutiklio diapazonas, maks. verté" ir
"Elektrinis signalas".

6. Pasirinkite reikiamg parametrg spausdami v arba A ir
paspauskite [OK].

7. Pasirinkite verte arba pakeiskite skaitmenis spausdami v
arba A ir paspauskite [OK].

8. Paspaude ¢ grjzkite j meniu "Analoginis jéjimas".

Pastaba. Analoginiam jéjimui nustatyti taip pat galima naudoti

meniu "Pagalba". Siame meniu per visus nustatymo Zingsnius

veda vedlys. Zr. skyriy 8.8.4 "Analoginio jéjimo nustatymas".

Daugiau informacijos apie "Analoginis jéjimas" nustatymus

pateikta skyriuje 7.9.4 Analoginis jéjimas.

Daugiau informacijos apie funkcijg "Silumos energijos skaitiklis"

pateikta skyriuje 7.9.5 Silumos energijos skaitiklis.



8.7.7 "Reliy iSéjimai”

Nustat ymai

ﬁ Pra El

Reliy i$éjimai

Navigacija

"Pradzia" > "Nustatymai" > "Reliy i$éjimai"

Siame meniu pateikiamos tokios pasirinktys:

* Relés iséjimas 1

* Relés iSéjimas 2.

Nustatymas

1. Spausdami v arba A pasirinkite "Relés i$éjimas 1" ir
paspauskite [OK].

2. Spausdami v arba A pasirinkite jéjimo funkcija:
"Deaktyvuota": Signalizavimo relé iSjungta.
"Parengtis": Signalizavimo relé suveikia, kai siurblys dirba
arba buvo sustabdytas, bet gali bati paleistas.
"Aliarmas": Signalizavimo relé suveikia kartu su raudonu
siurblio indikatoriumi.
"Darbas": Signalizavimo relé suveikia kartu su zaliu siurblio
indikatoriumi.

3. Paspauskite [OK], kad iSsaugotumeéte.

Pakartokite zingsnius 1-3 su "Relés iS¢jimas 2".

Daugiau informacijos apie "Reliy iSéjimai" nustatymus pateikta

skyriuje 7.9.2 Reliy iséjimai.

Proporcinio slégio ir pastovaus slégio rezimy darbo diapazonai

pateikti duomeny lapuose MAGNA3 duomeny buklete.

Pastovios kreivés rezime, siurblys gali dirbti nuo minimaly iki 100
% apsuky. Valdymo diapazonas priklauso nuo siurblio minimaliy
apsuky, galios ir slégio apribojimy.

8.7.8 Darbinis diapazonas

Nustat ymai

m Pra

Darbinis diapazonas

Navigacija

"Pradzia" > "Nustatymai" > "Darbinis diapazonas"
Siame meniu pateikiamos tokios pasirinktys:
* Nustatyti min. apsukas

* Nustatyti maks. apsukas.

Nustatymas

Minimalig ir maksimalig kreive galima pakoreguoti. Atlikite Siuos

veiksmus:

1. Spausdami v arba A pasirinkite "Nustatyti min. apsukas" ir
paspauskite [OK].

2. Paspauskite [OK].

3. Pasirinkite skaitmenj spausdami € arba 3, keiskite jj
spausdami v arba A.

4. Paspauskite [OK], kad iSsaugotuméte.
Pakartokite zingsnius 1-4 su "Nustatyti maks. apsukas".

3.1.12.0.0.0 Reliy i$éjimai

Darbo diapazonas

8.7.9 "Kontrolinés vertés korekcija"

Navigacija
"Pradzia" > "Nustatymai" > "Kontrolinés vertés korekcija"

Siame meniu pateikiamos tokios pasirinktys:
» ISorinés kontrol. vertés funkcija
» Temperatlros parametras.

"ISorinés kontrol. vertés funkcija"

ﬁ Pra

ISorinés kontrol. vertés funk::

Nustat ymai

Navigacija

"Pradzia" > "Nustatymai" > "Kontrolinés vertés korekcija" >
"ISorinés kontrol. vertés funkcija"

Nustatymas

1. Spausdami v arba A pasirinkite "Tiesiné su min." arba

3.1.15.0.0.0 Kontrolinés vertés korekcija

point_Function

External_Set

"Tiesiné su stop" (yra siurbliuose su pagaminimo kodu nuo

1838) ir paspauskite [OK].
Pastaba. Kad "ISorinés kontrol. vertés funkcija" galéty bati

jjungta, analoginiam jéjimui turi bati nustatyta funkcija "ISoriné

kontrol. vertés korekcija".

Jei kaip analoginio jéjimo funkcija pasirenkama iSoriné
kontrolinés vertés korekcija, automatisSkai jjungiama iSorinés
kontrolinés vertés funkcija "Tiesiné su min.". Zr. skyriy

7.9.4 Analoginis jéjimas.

Daugiau informacijos apie "ISorinés kontrol. vertés funkcija"
nustatymus pateikta skyriuje 7.9.6 ISorinés kontrol. vertés
funkcija.

"Temperatiiros parametras”

Navigacija

"Pradzia" > "Nustatymai" > "Kontrolinés vertés korekcija" >
"Temperatiros parametras"

Siame meniu pateikiamos tokios pasirinktys:

* Deaktyvuota

+ Aktyv., Tmaks. = 50 °C

+ Aktyv., Tmaks. = 80 °C.
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Nustatymas

1. Spausdami v arba A pasirinkite "Temperatiros parametras"
ir paspauskite [OK].

2. Pasirinkite reikiamg maksimalig temperatiirg spausdami v
arba A ir paspauskite [OK].

Kai $i funkcija yra jjungta kartu su proporcinio slégio arba

pastovaus slégio valdymo rezimu, slégio auk$cio kontroliné verte

sumazinama priklausomai nuo skyscio temperataros.

Galima nustatyti, kad temperatiros parametro funkcija veikty, kai
skyscio temperatira yra mazesné kaip 80 °C arba mazesné kaip
50 °C. Sios temperatiros ribos vadinamos T4 - Kontroling
verté mazinama nustatyto slégio auk&c¢io, kuris prilyginamas 100
%, atzvilgiu, kaip parodyta grafike.

HA HA
100%F - = = = = -— -
Hactvalf == 7/ = 77— = = 1
0%} === = =, — = = 4 o
~
N
20 50 3007 [°C] >Q o
T o
actual E

62. pav. "Temperatlros parametras"

Auksciau pateiktame pavyzdyje pasirinkta Ty, = 80 °C. Dél
esamos skyscio temperatiros Teyq, kontroliné slégio verté
sumazinama nuo 100 % iki Hgggya)-

Reikalavimai

Kad bity galima naudoti temperatiros parametro funkcija,

reikalinga:

« proporcinio slégio, pastovaus slégio arba pastovios kreivés
valdymo rezimas;

« siurblys sumontuotas iStekamajame vamzdyje;

« sistemoje turi bati kontroliuojama iStekamojo vamzdzio
temperatira.

Temperatlros parametro funkcija tinka Sioms sistemoms:

» Sistemos su kintamu debitu, pvz., dviejy vamzdziy Sildymo
sistemos, kuriose laikotarpiais, kai reikia mazesnio Sildymo ir
atitinkamai mazZesnés temperatiros iStekamajame vamzdyje,
naudojant temperatiiros parametro funkcijg, galima sumazinti
siurblio apsukas.

« Sistemos su beveik pastoviu debitu, pvz., vieno vamzdzio
Sildymo sistemos arba grindy Sildymo sistemos, kuriose
kintanciy Sildymo poreikiy negalima uzregistruoti kaip slégio
poky¢€iy (kaip yra dviejy vamzdziy Sildymo sistemose). Tokiose
sistemose siurblio naSumag galima reguliuoti tik panaudojant
temperatiros parametro funkcija.

Maksimalios temperatiros pasirinkimas

Sistemose su projektine iStekamojo vamzdzio temperatara:

« iki 55 °C imtinai, pasirinkite maksimalig temperatirg 50 °C;
» vir§ 55 °C, pasirinkite maksimalig temperatirg 80 °C.

Oro kondicionavimo ir vésinimo sistemose temperatlros
parametro funkcijos naudoti negalima.
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8.7.10 "Tinklo rySys"

Nustat ymai

ﬁ Pra B
Tinklo ryfys

3.1.18.3.0.0 - Settings_BusCommunication

Navigacija

"Pradzia" > "Nustatymai" > "Tinklo rySys"
Siame meniu pateikiamos tokios pasirinktys:
+ Siurblio numeris

* Priverstinis vietinis rezimas

+ Keliy siurbliy profilio pasirinkimas

"Siurblio numeris"

M Pra Bhsena

Siurblio numeris

Nustat ymai

d pradétumeéte nu

3.1.18.1.0.0 Siurblio numeris

Navigacija
"Pradzia" > "Nustatymai" > "Tinklo rySys" > "Siurblio numeris'

Nustatymas

1. Paspauskite [OK], kad pradétuméte nustatyma. Siurbliui
priskiriamas unikalus numeris.

Sis unikalus numeris leidzia identifikuoti siurblius tinkle.

"Priverstinis vietinis rezimas"

Nustat ymai

vietinis reiimas

3.1.18.2.0.0 Forced local mode

Navigacija

"Pradzia" > "Nustatymai" > "Tinklo rySys" > "Priverstinis vietinis
rezimas"

Nustatymas

Kad funkcijg jjungtuméte, naudodamiesi v arba A pasirinkite
"Aktyvuoti" ir paspauskite [OK]. Kad funkcijg iSjungtuméte,
naudodamiesi v arba A pasirinkite "Deaktyvuoti" ir paspauskite
[OK].

Galima laikinai atjungti nuotolines komandas i$ pastato valdymo
sistemos, kad baty galima padaryti vietinius nustatymus. 18jungus
"Priverstinis vietinis rezimas", siurblys vél prisijungia prie tinklo,
kai gauna nuotoling komandg i$ pastato valdymo sistemos.



"Keliy siurbliy profilio pasirinkimas™

Navigacija

_BusCommunication_Multi...

3.1.18.3.0.0 - Settings,

"Pradzia" > "Nustatymai" > "Tinklo rySys" > "Keliy siurbliy profilio

pasirinkimas"

Siame meniu pateikiamos tokios pasirinktys:
* Modeliy A, B, C suderinamumas

* Bendras "Grundfos" profilis

* Automatinis.

Nustatymas

Spausdami « arba A pasirinkite rezimg ir paspauskite [OK].
Visg nustatyma reikia atlikti per pagrindinj siurblj.

MAGNAS3 modelio D siurblys gali automatiskai aptikti esamg
sistemg su senesniy versijy siurbliais ar senesne pastato
valdymo sistemg ir prie jy prisiderinti. Si funkcija jjungiama
ekrane pasirinkus "Automatinis”.

Pasirinkus "Bendras "Grundfos" profilis", automatinis aptikimas
nevykdomas ir siurblys dirba kaip modelio D siurblys. Taciau, jei
pastato valdymo sistema arba esami siurbliai yra senesniy
versijy, rekomenduojama pasirinkti profilj "Automatinis" arba
"Modeliy A, B, C suderinamumas".

Daugiau informacijos apie automatinj aptikima pateikta skyriuje
11.2.4 Automatinis CIM moduliy aptikimas.

8.7.11 "Bendri nustatymai”

M Fra a Nustat ymai

Bendri nustat ymai

Navigacija
"Pradzia" > "Nustatymai" > "Bendri nustatymai"

Siame meniu pateikiamos tokios pasirinktys:

« Kalba
« Nustatyti datg ir laikg
* Vienetai

* ljungti / iSjungti nustatymus

« Aliarmy ir jspéjimy nustatymai

« Trinti istorijg

* Nustatyti ekrang "Pradzia"

* Ekrano Sviesumas

» Grazinti gamyklinius nustatymus
« Paleisti paleidimo vedl||.

3.1.19.0.0.0.a - Settings_GenSettings

"Kalba"

Navigacija
"Pradzia" > "Nustatymai" > "Bendri nustatymai" > "Kalba"

Nustatymas

1.

Pasirinkite kalbg spausdami « arba A.

2. Paspauskite [OK], kad pasirinkta kalba jsigalioty.
Ekrane tekstas gali bati pateikiamas Siomis kalbomis:

Bulgary
Kroaty
Ceky
Dany
Olandy
Angly
Esty
Suomiy
Prancizy
Vokieciy
Graiky
Vengry
Italy
Japony
KoréjieCiy
Latviy
Lietuviy
Lenky
Portugaly
Rumuny
Rusy
Serby
Supaprastinta kiny
Slovaky
Sloveny
Ispany
Svedy
Turky
UkrainieCiy

Matavimo vienetai automatiskai pakeiCiami pagal pasirinktg
kalba.

3.1.19.1.0.0 Kalba
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"Nustatyti datg ir laika"

Nustat ymai

ﬁ Pra a
Nustatyti data ir laika

3.1.19.2.0.0 Nustatyti datg ir laikg

Navigacija

"Pradzia" > "Nustatymai" > "Bendri nustatymai" > "Nustatyti datg

ir laikg"

Siame meniu pateikiamos tokios pasirinktys:

« Pasirinkti datos formatag

« Nustatyti datg

» Pasirinkti laiko formatg

* Nustatyti laika.

Datos nustatymas

1. Spausdami v arba A pasirinkite "Pasirinkti datos formatg" ir
paspauskite [OK]. Pasirinkite "MMMM-mm-DD",
"DD-mm-MMMM" arba "mm-DD-MMMM".

2. Paspaudus <, griztama j "Nustatyti datg ir laikg".

3. Spausdami v arba A pasirinkite "Nustatyti datg" ir
paspauskite [OK].

4. Pasirinkite skaitmenj spausdami € arba 3, keiskite jj
spausdami v arba .

5. Paspauskite [OK], kad iSsaugotuméte.

Laiko nustatymas

1. Spausdami v arba A pasirinkite "Pasirinkti laiko formata" ir
paspauskite [OK]. Pasirinkite "VV:MM 24 valandy laikrodis"
arba "VV:MM am/pm 12 val. laikrodis".

2. Paspaudus <, griztama j "Nustatyti datg ir laikg".

3. Spausdami v arba A pasirinkite "Nustatyti laikg" ir
paspauskite [OK].

4. Pasirinkite skaitmenj spausdami € arba 3, keiskite jj
spausdami v arba .

5. Paspauskite [OK], kad iSsaugotuméte.

"Vienetai"

3.1.19.3.0.0 Vienetai

Navigacija
"Pradzia" > "Nustatymai" > "Bendri nustatymai" > "Vienetai"

842

Siame meniu pateikiama:

« Sl arba US vienetai

» Vartotojo pasirinkti vienetai.

Siame meniu galima pasirinkti Sl arba JAV vienetus. Galima
nustatyti bendrai visiems parametrams, o paskui atskiry
parametry vienetai gali bati pasirinkti individuliai:

» Slégis

» Diferencinis slégis

+ Slégio aukstis

* Lygis
» Debitas
o Tdaris

* Temperatlra

+ Diferencine temp.

+ Galia

* Energija.

Bendras nustatymas

1. Spausdami v arba A pasirinkite "SI arba US vienetai" ir
paspauskite [OK].

2. Spausdami v arba A pasirinkite Sl arba JAV ir paspauskite
[OK].

Atskiry parametry vienety nustatymas

1. Spausdami v arba A pasirinkite "Vartotojo pasirinkti vienetai"
ir paspauskite [OK].

2. Pasirinkite parametrg ir paspauskite [OK].

3. Spausdami ¥ arba A pasirinkite matavimo vienets.
Paspauskite [OK].

4. Grjzkite | parametrus paspausdami ¢ . Pakartokite 2-4
zingsnius, jei reikia.

Jei pasirinksite "S| arba US vienetai", vartotojo pasirinkti vienetai

nebus naudojami.

"ljungti / iSjungti nustatymus"”

Nustat ymai

M Pra B
ljungti / iSjungti nustatyml;sm

3.1.19.4.0.0 Jjungti / iSjungti nustatymus

Navigacija
"Pradzia" > "Nustatymai" > "Bendri nustatymai" > "Jjungti / iSjungti
nustatymus"

Nustatymas

5. Spausdami v arba A pasirinkite "Deaktyvuoti" ir paspauskite
[OK]. Dabar siurblio nustatymy keitimas uzblokuotas. Bus
rodomas tik "Pradzia" ekranas.

Siame ekrane galima uzblokuoti galimybe keisti nustatymus.

Norint atblokuoti siurblio nustatymy keitima, reikia ne trumpiau

kaip 5 sekundes kartu spausti v ir A arba atjungti blokavimg per

meniu.



"Aliarmy ir jspéjimy nustatymai”

Nustat ymai

ﬁ Pra El

Aliarmy ir jspéjimy nustaty:nal

Navigacija

"PradzZia" > "Nustatymai" > "Bendri nustatymai" > "Aliarmy ir
ispéjimy nustatymai"

Siame meniu pateikiama:

» Sausoji eiga (57)

» Vidinio jutiklio sutrikimas (88)

» Vidinis sutrikimas (157).

"Vidinio jutiklio sutrikimas (88)"

Navigacija

3.1.19.12.0.0 - Settings_GenSettings_Alarm...

"Pradzia" > "Nustatymai" > "Bendri nustatymai" > "Vidinio jutiklio

sutrikimas (88)"

Nustatymas

1. Spausdami Vv arba A pasirinkite "Aktyvuoti" arba
"Deaktyvuoti" ir paspauskite [OK].

Jei yra su skyscio kokybe susijusi jutiklio problema, daugelyje

situacijy siurblys gali ir toliau patenkinamai dirbti. Tokiu atveju

galima iSjungti "Vidinio jutiklio sutrikimas (88)".

"Vidinis sutrikimas (157)"

Navigacija

"Pradzia" > "Nustatymai" > "Bendri nustatymai" > "Vidinis
sutrikimas (157)"

Nustatymas

1. Spausdami v arba A pasirinkite "Aktyvuoti" arba
"Deaktyvuoti" ir paspauskite [OK].
Jei vidinis realaus laiko laikrodis neveikia, pavyzdzZiui, dél

i8sikrovusios baterijos, parodomas jspéjimas. Sj jspéjimg galima

iSjungti.

"Trinti istorija"

Nustat ymai

ﬁ Pra Blsena

Trinti istorija

Navigacija

"PradzZia" > "Nustatymai" > "Bendri nustatymai" > "Trinti istorijg"

Siame meniu pateikiama:

« Trinti darbinj registrg

e Trinti Silumos energijos duomenis

« Trinti suvartotg energija.

Nustatymas

1. Spausdami € arba ) pasirinkite submeniu ir paspauskite
[OK].

2. Spausdami v arba A pasirinkite "Taip" ir paspauskite [OK]
arba paspauskite ®, kad atSauktumeéte.

Galima i$trinti duomenis i$ siurblio, pavyzdziui, jei siurblys

3.1.19.5.0.0 Trinti istorijg

perkeliamas j kitg sistemg arba dél pakeitimy sistemoje reikalingi

nauji duomenys.

"Nustatyti ekrang "Pradzia

ﬂ' Pra
Nustat yti ekrang "PradZia"

Nustat ymai

Navigacija
"Pradzia" > "Nustatymai" > "Bendri nustatymai" > "Nustatyti
ekrang "Pradzia""
Siame meniu pateikiama:
» Pasirinkite ekrano "Pradzia" tipg
— Duomeny sarasas
— Grafiné iliustracija
» Ekrano "Pradzia" turinio nustatymas.
— Duomeny sara$as.

3.1.19.6.0.0 Nustatyti ekrang "Pradzia"

Siame meniu galima nustatyti, kad ekrane "Pradzia" bty rodoma

iki keturiy vartotojo pasirinkty parametry arba naSumo kreivé.

Nustatymas: "Pasirinkite ekrano "Pradzia” tipa"

1. Spausdami ¥ arba A pasirinkite "Pasirinkite ekrano
"Pradzia" tipg" ir paspauskite [OK].

2. Spausdami ¥ arba A pasirinkite "Duomeny sarasas".
Paspauskite [OK].

3. Ekrane pasirodys parametry sgrasas. Pazymékite arba
atzymeékite reikiamus parametrus spausdami [OK].

4. Paspaude < grjzkite j "Pasirinkite ekrano "Pradzia" tipg".

5. Spausdami v arba A pasirinkite "Grafiné iliustracija" ir
paspauskite [OK].

6. Pasirinkite pageidaujamg kreive. Paspauskite [OK], kad
iSsaugotuméte.

Kad pasirinktuméte, kas bus rodoma, atidarykite "Ekrano

"Pradzia" turinio nustatymas".

Nustatymas: "Ekrano "Pradzia" turinio nustatymas"

1. Spausdami v arba A pasirinkite "Ekrano "Pradzia" turinio
nustatymas" ir paspauskite [OK].

2. Spausdami ¥ arba A pasirinkite "Duomeny sarasas" ir
paspauskite [OK].

3. Ekrane pasirodys parametry sgrasas. Pazymékite arba
atzymeékite reikiamus parametrus spausdami [OK].

Pasirinkti parametrai dabar bus rodomi meniu "Pradzia". Zr. 63
pav. Rodyklé nurodo, kad parametras yra susietas su meniu
"Nustatymai", kad jj baty galima greiCiau nustatyti.

Kontroling varté

3.0m

ValdymareZimas

Pastovikreivé

lvertintas debitas

5500

slagio auk§tis

5500m

2

63. pav.Pavyzdys: meniu "Pradzia" parametrai

Ekrano "Pradzia" turinio nustatymas
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"Ekrano Sviesumas"

ﬁ Pra Blsena

Sviesumas

Nustat ymai

radetumete nu

3.1.19.7.1.0 Sviesumas

Navigacija

"Pradzia" > "Nustatymai" > "Bendri nustatymai" > "Ekrano
Sviesumas"

Nustatymas

1. Paspauskite [OK].

2. Nustatykite Sviesumg spausdami € arba ).

3. Paspauskite [OK], kad iSsaugotumeéte.

"Grazinti gamyklinius nustatymus"

3.1.19.10.1.0 Grazinti gamyklinius nustatymus

Navigacija
"Pradzia" > "Nustatymai" > "Bendri nustatymai" > "Grazinti
gamyklinius nustatymus"

Nustatymas

Kad panaikintuméte esamus nustatymus ir atstatytuméte
gamyklinius nustatymus, naudodamiesi v arba A pasirinkite
"Taip" ir paspauskite [OK].

Galima panaikinti esamus nustatymus ir atkurti gamyklinius
nustatymus. Visiems meniu "Nustatymai" ir "Pagalba" vartotojo
padarytiems nustatymams grgzinamos gamykloje nustatytos
vertés. Tai apima ir kalbg, matavimo vienetus, analoginio jéjimo
nustatymus, keliy siurbliy funkcijg ir t. t.

"Paleisti paleidimo vedlj"

3.1.19.11.0.0 Paleisti paleidimo vedlj

Navigacija

"Pradzia" > "Nustatymai" > "Bendri nustatymai" > "Paleisti
paleidimo vedlj"

Nustatymas

Kad paleistuméte paleidimo vedlj, naudodamiesi v arba A
pasirinkite "Taip" ir paspauskite [OK].

Paleidus siurblj pirma karta, paleidimo vedlys pasileidzia
automatiskai, taciau per §j meniu visada galima paleisti paleidimo
ved|j i$ naujo.

Per paleidimo vedl|j pasirenkami bendri siurblio nustatymai, pvz.,
kalba, data ir laikas.
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8.8 Meniu "Pagalba”

Pagalba

M Pra Bhsena Mustat

Wizard

_Application_

Assist_menu_With_A

Navigacija

"Pradzia" > "Pagalba"

Paspauskite @ ir pereikite j meniu "Pagalba" spausdami ».
Sis meniu veda per $iuos veiksmus:

* Naudojimo srities vedlys (yra siurbliuose su pagaminimo kodu
nuo 1838)

» Datos ir laiko nustatymas

* Keliy siurbliy nustatymas

* Analoginio jéjimo nustatymas
* Valdymo rezimo apraSymas

» Patarimai dél sutrikimy.

Meniu "Pagalba" padeda atlikti siurblio nustatymus. Kiekviename
submeniu yra vedlys, vedantis vartotojg per reikalingus siurblio
nustatymus.

8.8.1 "Naudojimo srities vedlys"

3

M Fra na Mustat Pagalba é
Pasirinkite naudojimo sritj £
2

B

:I

S

g

g

<):I

v B

73

Toliau ? 2

Yra siurbliuose su pagaminimo kodu nuo 1838.

Navigacija

"Pradzia" > "Pagalba" > "Naudojimo srities vedlys"

Sis meniu veda per visg siurblio nustatymo procesg ir padeda

nustatyti teisingg valdymo rezima.

Meniu esancios naudojimo sritys:

« Katilo siurblys

» Radiatorius

» Konvektorius

* Oro valdymo jrenginys

* Grindys / lubos

« Karstas vanduo

* Gruntiné energija

+ Saldymo masinos siurblys.

Nustatymas

1. Spausdami v arba A pasirinkite varianta, atitinkantj siurblio
naudojimo sritj, ir paspauskite [OK] ir tada ).

2. Spausdami V¥ arba A pasirinkite jlsy sistemai tinkamas
charakteristikas ir paspauskite [OK] ir tada ».

3. Teskite Sig procedira, kol nustatymas bus baigtas.

Jei norite pakeisti pasirinktg valdymo rezimg, vél paleiskite

"Naudojimo srities veglys" arba pasirinkite valdymo rezimg per

meniu "Nustatymai". Zr. skyriy 8.7.3 "Valdymo rezimas".



8.8.2 "Datos ir laiko nustatymas"”

Navigacija

"Pradzia" > "Pagalba" > "Datos ir laiko nustatymas"

Sis meniu veda per laiko ir datos nustatyma. Taip pat Zr. skyriy
"Nustatyti datg ir laikg".

8.8.3 "Keliy siurbliy nustatymas"”

Taliau

Navigacija

"Pradzia" > "Pagalba" > "Keliy siurbliy nustatymas"
Siame meniu pateikiama:

« Darbas pakaitomis

* Rezervinis darbas

« Darbas pakopomis

* Ne keliy siurbliy funkcija.

Undef-083 Keliy siurbliy funkcijos pasirinkimas

Nustatymas: "Darbas pakaitomis”, "Rezervinis darbas" arba

"Darbas pakopomis™”

1. Spausdami v arba A pasirinkite reikiamg darbo rezimg ir
paspauskite [OK].

2. Nustatykite keliy siurbliy sistemg naudodamiesi vedliu.

3. Patikrinkite jvestas vertes.

4. Paspauskite [OK], kad patvirtintuméte ir jjungtuméte
nustatymus.

Keliy siurbliy sistema galima nustatyti per pasirinkta siurblj, kuris

taps pagrindiniu keliy siurbliy sistemos siurbliu. Kuris siurblys

keliy siurbliy sistemoje yra pagrindinis siurblys, galima pasizidréti

ekrane. Zr. 64 pav. ir skyriy Ekrano piktogramos, 833 psl.

64. pav. Pagrindinio siurblio keliy siurbliy sistemoje
identifikavimas

Dviejy galvy siurbliuose keliy siurbliy funkcija nustatyta jau
gamykloje. Pagrindinis siurblys juose yra siurblio galva I.

Pasizidrekite vardines ploksteles, kuris siurblys yra pagrindinis.

Zr. 65 pav.

| nurodo, kad tai pagrindinis siurblys.

65. pav. Pagrindinio siurblio identifikavimas dviejy galvy
siurblyje

TMO06 7499 3516

TMO06 6890 2516

Daugiau informacijos apie valdymo rezimus pateikta skyriuje
7.5 Keliy siurbliy reZimai.

Nustatymas: "Ne keliy siurbliy funkcija"

1. Spausdami ¥ arba A pasirinkite "Ne keliy siurbliy funkcija"
paspauskite [OK].

2. Siurbliai dirba kaip vienos galvos siurbliai.

8.8.4 "Analoginio jéjimo nustatymas"

Pagalba

Analoginio jéjimo funkcija

Fa oginio jejimo fun

Taliau &

Navigacija

"Pradzia" > "Pagalba" > "Analoginio jéjimo nustatymas"

Nustatymo pavyzdys: "Analoginis jéjimas" > "Silumos

energijos skaitiklis"

1. Kad jjungtuméte jutiklio j¢jima, naudodamiesi v arba A
pasirinkite "Silumos energijos skaitiklis" ir paspauskite [OK].

2. Atlikite jutiklio jéjimo nustatymg naudodamiesi vedliu.

ir

Silumos energijos skaitiklis

Pradékite nuo jutiklio vienety nustatymo, zr. 66 pav., ir baikite

apzvalgos ekranu.
3. Patikrinkite jvestas vertes.

4. Paspauskite [OK], kad patvirtintuméte ir jjungtuméte
nustatymus.

ﬂ' Pra
Vienetas

Pa avimo vienetus.

Pagalba

Taliau ¥

66. pav. Matavimo vienety nustatymas
Daugiau informacijos apie funkcijg "Silumos energijos skaitiklis"
pateikta skyriuje 7.9.5 Silumos energijos skaitiklis, o apie
"Silumos energija" - skyriuje "Silumos energija", 834 psl.
8.9 "Valdymo rezimo apraSymas"
Navigacija
"Pradzia" > "Pagalba" > "Valdymo rezimo aprasymas"
Siame meniu apra8yti galimi valdymo rezimai.
8.10 "Patarimai dél sutrikimy"
Navigacija
"Pradzia" > "Pagalba" > "Patarimai dél sutrikimy"

undef-147

Siame meniu pateikiami patarimai ir nurodymai, kg daryti siurblio

sutrikimy atveju.
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9. Produkto techniné prieziira

Pries$ ardant

ISPEJIMAS

Elektros smugis

Mirtis arba sunkus kdno suZalojimas

- PrieS pradédami dirbti su produktu, iSjunkite jo
elektros maitinimg maziausiai prie$ 3 minutes.

- Uzrakinkite jvadinj kirtiklj padétyje 0. Kirtiklio tipas
ir jam keliami reikalavimai nurodyti standarte EN
60204-1, 5.3.2.

|SPEJIMAS
Elektros smiugis

Mirtis arba sunkus kdno suzalojimas

- Pasirdpinkite, kad kiti siurbliai ar Saltiniai nevaryty
skyscio per siurblj, kai jis yra sustabdytas. Jei per
siurblj teka skystis, variklis veikia kaip generatorius
ir siurblyje atsiranda jtampa.

|SPEJIMAS

Magnetinis laukas

Mirtis arba sunkus kiino suzalojimas

- Asmenys su Sirdies stimuliatoriais, ardydami §j
produkta, su rotoriuje esaniomis magnetinémis
medziagomis turi elgtis atsargiai.

9.1 Diferencinio slégio ir temperatiros jutiklis

Siurblys turi diferencinio slégio ir temperatiros jutiklj. Sis jutiklis

yra siurblio korpuse kanale tarp jvado ir iSvado. Dviejy galvy

siurbliy jutikliai yra prijungti prie to paties kanalo, todél siurbliai

registruoja tag patj diferencinj slégj ir temperatara.

Jutiklis kabeliu perduoda diferencinio slégio siurblyje ir skys¢io

temperatiros elektros signalg j valdymo dézutéje esantj valdiklj.

Jei jutiklis sugenda, siurblys naudoja paskutinj i$ jutiklio gauta

matavimg ir dirba pagal Sig verte. Ankstesnés programinés

irangos versijos modelio A siurbliai jutiklio gedimo atveju dirba

maksimaliomis apsukomis.

Kai gedimas pasalinamas, siurblys toliau dirba pagal nustatytus

parametrus.

Diferencinio slégio ir temperatdros jutiklis suteikia dideliy

privalumy:

« tiesioginis rodymas siurblio ekrane;

« visapusiSkas siurblio valdymas;

« siurblio apkrovos matavimas, uztikrinantis tiksly ir optimaly
valdyma, kuris leidzia efektyviau vartoti energijg.

9.2 ISorinio jutiklio bisena

Jei néra jutiklio signalo:

« siurbliai pagaminti pries 2016 m. 4 savaite dirba
maksimaliomis apsukomis,

* siurbliai pagaminti po 2016 m. 4 savaités dirba 50 % nominaliy
apsuky.
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9.3 Kistuko iSardymas

Veiksmas lliustracija

Atlaisvinkite kabelio J ’

jvore ir nuimkite jg
nuo kistuko.

TMO5 5545 3812

Nutraukite kiStuko

dangtelj spausdami jj )
i$ abiejy pusiy.

TMO5 5546 3812

Atsargiai jspausdami
atsuktuvg j gnybty
spaustukus, po vieng
atlaisvinkite laidus.

TMO5 5547 3812

Dabar kistukas yra
iSardytas.

TMO5 5548 3812




10. Produkto sutrikimy diagnostika

10.1 "Grundfos Eye" indikacijos

Grundfos Eye

Indikacija Priezastis

Elektros maitinimas iSjungtas.

NeSviecia joks indikatorius. Siurblys nedirba.

Du vienas prie$ kitg esantys Zali indikatoriai sukasi Elektros maitinimas jjungtas.
siurblio sukimosi kryptimi. Siurblys dirba.

Du vienas prie$ kitg esantys Zali indikatoriai Svie€ia Elektros maitinimas jjungtas.

nuolat. Siurblys nedirba.
Vienas geltonas indikatorius sukasi siurblio Ispéjimas.
OCOQQ‘ sukimosi kryptimi. Siurblys dirba.
Ispéjimas.

Vienas geltonas indikatorius Sviecia nuolat. Siurblys sustabdytas.

Du vienas prie$§ kitg esantys raudoni indikatoriai Aliarmas.
mirksi kartu. Siurblys sustabdytas.

Viduryje nuolat Svie€ia vienas zalias indikatorius Nuotolinis valdymas.
(gali biti rodoma ir kita indikacija). Prie siurblio yra prisijunges "Grundfos GO".

"Grundfos Eye" signalai

Siurblio rysj su "Grundfos GO" nurodo valdymo skydelyje esantis

"Grundfos Eye" indikatorius.

Indikacija Aprasymas Grundfos Eye
Centre esantis zalias indikatorius Tai signalas, kurj siurblys duoda, kad identifikuoty ” ” ” ”
greitai sumirksi keturis kartus. save. >

Centre esantis Zalias indikatorius
mirksi nuolat.

Su siurbliu bando uzmegzti rysj "Grundfos GO" arba
kitas siurblys. Kad leistuméte uzmegzti ry§j,

HEENENNENN

paspauskite siurblio valdymo skydelyje [OK].

Centre esantis zalias indikatorius
Sviecia nuolat.

Nuotolinis valdymas naudojant "Grundfos GO" radijo | |
rySiu. Siurblys palaiko radijo ry§j su "Grundfos GO".

v

10.1.1 Keliy siurbliy sistemos darbo indikacijos

Kai su "Grundfos GO" prisijungiama prie keliy siurbliy sistemos ir

pasirenkama "sistemos vaizdas", '

'Grundfos GO" rodo sistemos,

0 ne paties siurblio, darbine bisena. Todél "Grundfos GO"

indikacija gali bati kitokia nei siurb
Zemiau pateiktg lentele.

lio valdymo skydelyje. Zr.

"Grundfos Eye" pagrindiniame siurblyje "Grundfos Eye" antriniame siurblyje Grundfos Eye, Grundfos GO Remote
Zalias Zalias Zalias

Zalias / geltonas Geltonas / raudonas Geltonas

Geltonas / raudonas Zalias / geltonas Geltonas

Raudonas Raudonas Raudonas

847

Lietuviskai (LT)



(177) 1eysiAnyal]

ekbp P

10.2 Sutrikimy paieska

ISPEJIMAS
Elektros smiugis

Mirtis arba sunkus kiino suzalojimas

- Prie§ pradédami dirbti su produktu, iSjunkite jo
elektros maitinimg maZziausiai prie§ 3 minutes.
Uzrakinkite jvadinj kirtiklj padétyje 0. Kirtiklio tipas
ir jam keliami reikalavimai nurodyti standarte EN
60204-1, 5.3.2.

|SPEJIMAS
Elektros smugis

Mirtis arba sunkus kdno suZalojimas
- PasirQpinkite, kad kiti siurbliai ar Saltiniai nevaryty
skyscio per siurblj, kai jis yra sustabdytas.

DEMESIO

Sléginé sistema

Lengvas arba vidutinis kiino suzalojimas

- Prie§ iSmontuodami siurblj, iSleiskite i$ sistemos
skystj arba i$ abiejy siurblio pusiy uzdarykite
sklendes. Siurbiamas skystis gali bati labai karstas
ir auksto slégio.

Jei yra pazeistas maitinimo kabelis, jj turi pakeisti
gamintojas, gamintojo serviso partneris arba
panasig kvalifikacijg turintis asmuo.

Sutrikimo indikacijg galima panaikinti vienu i$ Siy bady:
» Kai sutrikimo priezastis paSalinta, siurblys grjZzta j normaly
darbo rezima.

« Jei sutrikimas iSnyksta savaime, sutrikimo indikavimas
nutraukiamas automatiskai.

Sutrikimo priezastis uzregistruojama siurblio aliarmy registre.
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10.3 Sutrikimy diagnostikos lentelé

Ispéjimy ir aliarmy kodai

Sutrikimas

Automatinis
panaikinimas ir
paleidimas i$

Priemonés

naujo
Kreipkités j "Grundfos" servisg arba pakeiskite
"Siurblio rySio sutrikimas" (10) Rysio tarp atskiry elektronikos Tai siurbl;j.
"Aliarmas" daliy sutrikimas. P Patikrinkite, ar siurblys nedirba kaip turbina. Zr.
kodg (29) "Priverstinis siurbimas".
ISjunkite siurblj jvadiniu kirtikliu. Jei "Grundfos
Skystis teka per siurblj, nors Eye" Sviecia, siurblys sukasi priverstinai.
"Priverstinis siurbimas" (29) jis ir yra sustabdytas ir . Patikrinkite, ar sistemoje néra pazeisty atbuliniy
" o) Kitr il Taip 5 e
Aliarmas iSjungtas, dél kity siurbliy ar voztuvy ir, jei reikia, juos pakeiskite.
Saltiniy. Patikrinkite, ar sistemos atbuliniai voztuvai yra
tinkamose vietose ir t. t.
"Per Zzema jtampa" (40, 75) Per Zema siurblio maitinimo Tai PasirGpinkite, kad elektros maitinimas baty
"Aliarmas" jtampa. P toks, kaip nurodyta.
"Uzstriges siurblys” (51) . o . Isardvy./klte s!urbllvlr pasalinkite wsas:.pasa?lme.s _
wnle " Siurblys uzstriges. Taip medZiagas ir neSvarumus, trukdancius siurbliui
Aliarmas .
suktis.
"Auksta variklio temperatara” « . " T " . L
(64) Per auksta statoriaus apvijy Ne Kreipkités j "Grundfos" servisg arba pakeiskite
N " temperatdra. siurblj.
Aliarmas
* Vidinis siurblio elektronikos
. Aliarma 72 gali sukelti Gali bgtl prlve.rst|n|s.tek(-;tj|mas sistemoje,
maitinimo itamoos varantis skystj per siurblj.
"Vidinis sutrikimas" (72 ir 155) mo P . Patikrinkite, ar jutiklio neuzkim8o nuosédos.
- " svyravimai. Taip ) A, . "
Aliarmas ; ) . Taip gali atsitikti, jei skystis yra neSvarus.
* Aliarmg 72 gali sukelti 24 V Pakeiskite siurblj arba kreipkités j "Grundfos"
(nuolatiné) iséjimo servisa.
perkrova. Zr. skyriy Jéjimai
ir iSéjimai.
"Per auksta jtampa" (74) Per auksta siurblio maitinimo Taip Pasirtpinkite, kad elektros maitinimas bty

"Aliarmas"

jtampa.

toks, kaip nurodyta.

"Rysio sutrik., dviejy galv.
siurblys" (77)
"Ispéjimas"

Rysys tarp siurblio galvy
sutriko arba nutrdko.

Pasirtpinkite, kad baty jjungtas antrosios
siurblio galvos maitinimas.

"Vidinis sutrikimas" (84, 85 ir
157)
"|spéjimas"

Siurblio elektronikos
sutrikimas.

Kreipkités j "Grundfos" servisg arba pakeiskite
siurblj.

"Vidinio jutiklio sutrikimas" (88)
"|spéjimas"

18 vidinio jutiklio siurblio
gaunamas signalas yra uz -
normalaus diapazono riby.

PasirGpinkite, kad baty gerai prijungtas jutiklio
kiStukas ir kabelis. Jutiklis yra siurblio korpuso
gale.

Pakeiskite jutiklj arba kreipkités j "Grundfos"
servisg.

"ISorinio jutiklio sutrikimas" (93)
"|spéjimas"

18 iSorinio jutiklio siurblio
gaunamas signalas yra uz -
normalaus diapazono riby.

Ar nustatytas elektros signalas (0-10 V arba
4-20 mA) atitinka jutiklio iSéjimo signalg?

Jei ne, pakeiskite analoginio jéjimo nustatyma
arba pakeiskite jutiklj atitinkanc¢iu nustatyma.
Patikrinkite, ar nepazeistas jutiklio kabelis.
Patikrinkite kabelio jungtj ties siurbliu ir jutikliu.
Jei reikia, jungtj sutaisykite. Zr. skyriy

9.1 Diferencinio slégio ir temperatiros jutiklis.
Jutiklis buvo pasalintas, taiau analoginis
iéjimas nebuvo iSjungtas.

Pakeiskite jutiklj arba kreipkités j "Grundfos"
servisg.

L2
—O— Dél jspéjimy aliarmo relé nesuveikia.
FAW A

849

Lietuviskai (LT)



(177) 1eysiAnyal]

11. Priedai

11.1 Grundfos GO

Siurblys gali palaikyti radijo arba infraraudonujy spinduliy rysj su
"Grundfos GO". Su "Grundfos GO" galima nustatyti funkcijas ir
gauti busenos apzvalgas, techninius produkto duomenis ir
esamus darbinius parametrus.

g

"Grundfos GO" programéle galima atsisiysti i$ "Apple App Store"
ir "Google Play".

"Grundfos GO" pakeicia anks¢iau naudotg "Grundfos" R100
nuotolinio valdymo pultelj. Tai reiskia, kad visus produktus,
kuriuos galima valdyti R100 pulteliu, galima valdyti ir su
"Grundfos GO".

Su "Grundfos GO" galima:

* nuskaityti darbinius duomenis;

Radijo rySys tarp siurblio ir "Grundfos GO" yra
uzSifruotas, kad blty apsaugotas nuo
nesankcionuoto naudojimo.

* nuskaityti jspéjimy ir aliarmy duomenis;

« nustatyti valdymo rezimag;

« nustatyti kontroline verte;

« pasirinkti iSorinj kontrolinés vertés signala;

» priskirti siurblio numerj, kad baty galima identifikuoti per
GENIbus prijungtus siurblius;

» pasirinkti skaitmeninio jéjimo funkcija;

» generuoti ataskaitas PDF formatu;

* naudoti "Assist" funkcija;

« nustatyti keliy siurbliy funkcija;

« atsidaryti susijusig dokumentacijg.

ISsamiau "Grundfos GO" naudojimas apraSytas atskiroje
"Grundfos GO" jrengimo ir naudojimo instrukcijoje.

850

11.2 RySio sasajos modulis, CIM

Siurblys gali palaikyti belaidj "GENIair" rysj arba rysj per rySio
modulj.

Tai leidzia siurbliui palaikyti ry§j su kitais siurbliais ir jvairiy tipy
tinklo sprendimais.

"Grundfos" CIM moduliai leidzia prijungti siurblj prie standartiniy
pramoniniy tinkly.

TMO5 2710 0612

67. pav. Pastato valdymo sistema (BMS) su dviem lygiagreciai
sujungtais siurbliais

RySio sgsajos modulis yra papildomas modulis.

Rysio sgsajos modulis leidzia perduoti duomenis tarp siurblio ir
iSorinés sistemos, pavyzdziui, pastato valdymo sistemos arba
SCADA sistemos.

RySio sgsajos modulis palaiko ry$j pramoniniais protokolais.

LI

£
Senesni kaip C modelio siurbliai turi turéti CIM modulj ir
antriniame, ir pagrindiniame siurblyje. Siurbliai nuo C modelio turi
integruota profilj, leidziantj pagrindiniam siurbliui sekti antrinio
siurblio duomenis. Sis profilis palaiko naujesnes CIM moduliy

versijas, leidzian¢ias sumontuoti CIM modulj tik pagrindiniame
siurblyje. Sj profilj palaikantys CIM moduliai nurodyti Zemiau.

Tinko sgsaja - tai prietaisas, uzZtikrinantis duomeny
perdavima tarp dviejy skirtingy tinkly, kuriuose
naudojami skirtingi rySio protokolai.

Galimi rySio sgsajos moduliai

Modulis Pramoninis protokolas Produkto numeris
CIM 050 GENIbus 96824631
CIM 100  LonWorks 96824797
CIM 150 PROFIBUS DP 96824793
CIM 200 Modbus RTU 96824796
CIM 260 ES 3G/4G korinis 99439302
CIM 280 GRM 3G/4G 99439724
CIM 300 BACnet MS/TP 96893770
CIM 500 Ethernet 98301408

Dviejy galvy siurbliams naudokite funkcinius
profilius.



11.2.1 RySio sgsajos moduliy aprasymas

. Pramoninis . .
Modulis protokolas Aprasymas Funkcijos
CIM 050
CIM 050 - tai "Grundfos" rysio
GENIbus sgsajos modulis, skirtas rySiui  CIM 050 turi gnybtus GENIbus prijungimui.
© su GENIbus tinklu.
3
«©
g
S
=
=
CIM 100 turi gnybtus "LonWorks" prijungimui.
CIM 100 - tai "Grundfos" rySio Du LED indikatoriai rodo esamg CIM 100 rySio
LonWorks sgsajos modulis, skirtas rySiui  bilseng.
© su "LonWorks" tinklu. Vienas i$ jy yra skirtas nurodyti, ar yra geras rySys
3 su siurbliu, o kitas - "LonWorks" ry$io bdseng.
[
g
8
=
-
CIM 150 turi gnybtus "PROFIBUS DP" prijungimui.
DIP jungikliai yra skirti nustatyti linijos gala.
CIM 150 - tai "Grundfos" rysio Du sesm.)l'llktalnlal Sukamlfjl jungikliai yra skirti
. . ) ... . nhustatyti "PROFIBUS DP" adresa.
PROFIBUS DP sasajos modulis, skirtas rySiui i ) nindikatoriai rodo esamg CIM 150 rysio
© su "PROFIBUS" tinklu. * a y
3 blsena.
2 Vienas i$ jy yra skirtas nurodyti, ar yra geras rysys
N su siurbliu, o kitas - "PROFIBUS" rySio biseng.
g
-
CIM 200 turi gnybtus "Modbus" prijungimui.
DIP jungikliai yra skirti pasirinkti lyginuma, stop
bitus ir duomeny perdavimo greitj bei nustatyti
CIM 200 - tai "Grundfos" rysio Imu(v)svgalla. - T _—
. . . .. . Du SeSioliktainiai sukamieji jungikliai yra skirti
Modbus RTU sgsajos modulis, skirtas rySiui - "
su "Modbus RTU" tinklu nustatyti "Modbus" adresg.
g : Du LED indikatoriai rodo esama CIM 200 ry$io
g basena.
N Vienas i$ jy yra skirtas nurodyti, ar yra geras rySys
é su siurbliu, o kitas - "Modbus" rySio blsena.
P=

CIM 260 - tai "Grundfos" rysio
sgsajos modulis, kuris Koriniu
duomeny rySiu "Modbus TCP"
protokolu palaiko ry§j su
SCADA sistema arba siuncia ir
priima SMS Zinutes.

ES 3G/4G korinis

CIM 260 modulyje yra lizdas SIM kortelei ir SMA
jungtis antenai.

| CIM 260 modulj gali bati jdéta licio jony baterija.
Du LED indikatoriai rodo esamg CIM 260 rysSio
blsena. Vienas i$ jy yra skirtas nurodyti, ar yra
geras ry8ys su siurbliu, o kitas - korinio rysio
blsena.

Pastaba. SIM kortelé prie CIM 260 modulio
nepridedama.

CIM 280 - tai "Grundfos" rysio
sgsajos modulis, skirtas rySiui
per korinj tinklg su "Grundfos"
nuotolinio valdymo sistema.

GRM 3G/4G

CIM 280 modulyje yra lizdas SIM kortelei ir SMA
jungtis antenai.

| CIM 280 modulj gali bati jdéta li¢io jony baterija.
Du LED indikatoriai rodo esamg CIM 280 rySio
blsena. Vienas i$ jy yra skirtas nurodyti, ar yra
geras rySys su siurbliu, o kitas - korinio rysio
blsena.

Pastaba. SIM kortelé prie CIM 280 modulio
nepridedama.
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Pramoninis

Modulis protokolas Aprasymas Funkcijos
CIm 300 CIM 300 turi gnybtus "BACnet MS/TP" prijungimui.
DIP jungikliai yra skirti nustatyti duomeny
perdavimo greitj ir linijos galg bei pasirinkti specialy
CIM 300 - tai "Grundfos” rysio Pretaiso objekto numerj. -
BACnet MS/TP sasajos modulis, skirtas rySiui Du se3|c.>I'|Ikta|n|a| ?ukamlejl jungikliai yra skirti
o su "BACnet MS/TP" tinkly.  nustatyti "BACnet" adresg. .
3 Du LED indikatoriai rodo esamg CIM 300 rysio
s basena.
E Vienas i$ jy yra skirtas nurodyti, ar yra geras rysys
g su siurbliu, o kitas - "BACnet" rySio busenag.
P=
CIM 500 - tai "Grundfos" rysio
sgsajos modulis, skirtas
duomeny perdavimui tarp
pramoninio "Ethernet" tinklo ir
"Grundfos" produkto.
CIM 500 palaiko jvairius CIM 500 palaiko jvairius pramoninius "Ethernet"
pramoninius "Ethernet" protokolus. CIM 500 sukonfigiruojamas per
Ethernet protokolus: integruotg Ziniatinklio serverj naudojantis
« PROFINET §tandartine kompiuterio interneto narSykle.
« Modbus TCP Zr. konkrety funkcinj profilj prie "Grundfos" CIM
° . BACnhet/IP modulio produkto pridedamame DVD diske.
§ + Ethernet/IP
& + GRMIP
8 * "Grundfos iSolutions"
= debesis (GiC)

852



11.2.2 RysSio sasajos modulio prijungimas

> P

ISPEJIMAS
Elektros smiugis

Mirtis arba sunkus kiino suzalojimas

- Pasirdpinkite, kad kiti siurbliai ar $altiniai nevaryty
skyscio per siurblj, kai jis yra sustabdytas. Jei per
siurblj teka skystis, variklis veikia kaip generatorius
ir siurblyje atsiranda jtampa.

|SPEJIMAS
Elektros smugis

Mirtis arba sunkus kdno suZalojimas

- Prie$ pradédami dirbti su produktu, iSjunkite jo
elektros maitinimg maziausiai prie$ 3 minutes.
Pasirtpinkite, kad elektros maitinimas negaléty
bati atsitiktinai jjungtas.

- Turi bati galima uzrakinti jvadinj kirtiklj padétyje 0.
Kirtiklio tipas ir jam keliami reikalavimai nurodyti
standarte EN 60204-1, 5.3.2.

Senesni kaip C modelio siurbliai turi turéti CIM
modulj ir antriniame, ir pagrindiniame siurblyje.
Siurbliams nuo modelio C, naudojant naujesnés
versijos CIM modulius, reikalingas tik vienas CIM
modulis, sumontuotas pagrindiniame siurblyje. Zr.
skyriy 11.2 RySio sgsajos modulis, CIM.

Nr.

Veiksmas

lliustracija

A. Per gnybtus prijungiamos versijos
Nuimkite priekinj valdymo dézutés dangtelj.

B. Versijos su kiStuku
Atidarykite priekinj dangtel;.

2§ So4annus

TMO5 2875 3416

TMO05 8458 3416

2

Atsukite jZeminimo jungt;.

TMO6 6907 3416
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Nr. Veiksmas

lliustracija

3 |dékite rySio sgsajos modulj kaip parodyta ir jj jspauskite.

o
3
<
3
]
=
~

Isukite rySio sgsajos modulj laikantj varztg ir pritvirtinkite

izeminimo jungtj.
©
3
N
&
]
=
=

5 Kaip prijungti pramoninj tinklg, apraSyta atitinkamo rySio

sgsajos modulio jrengimo ir naudojimo instrukcijoje.
©
3
(a2
3
]
=
=
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11.2.3 Seny rysio sasajos moduliy panaudojimas

Prie "Grundfos" MAGNA 2000 serijos prijungtuose CIU
moduliuose esancius rySio sgsajos modulius galima naudoti ir
MAGNAZS siurbliuose. Prie$ naudojant tokj CIM modulj siurblyje, jj
reikia perkonfigdruoti. Kreipkités j artimiausig "Grundfos" jmone.

TMO05 2911 1312

68. pav. Seno rysio sgsajos moduliy panaudojimas

11.2.4 Automatinis CIM moduliy aptikimas

Jei keliy siurbliy sistemoje esantis siurblys pakei¢iamas
naujesnés versijos (modelio D) siurbliu, naujasis siurblys
automatiSkai aptinka, ar esamas siurblys (-iai) ir /arba pastato
valdymo sistema yra senesni, ir automatiskai prisiderina.
Automatinis aptikimas dviejy galvy siurbliuose jvyksta, jei vienas
i$ siurbliy pakei¢iamas naujesniu nei buves, t. y. MAGNA3
modelio D siurbliu, ir siurbliai suporuojami. Naujas siurblys
automatiSkai aptinka esamo siurblio modelj. Jei senas siurblys
yra senesnio modelio, naujas siurblys prisiderina prie senos
sistemos.

Jei sistema valdo SCADA sistema, automatinis aptikimas gali bati
rankiniu bddu iSjungtas. Taciau, integruojant naujg modelj ir
senesne sistemg, rekomenduojama pasirinkti suderinamumo
rezima.

Daugiau informacijos, kaip valdyti automatinj aptikima tiesiai per
siurblj, pateikta skyriuje "Keliy siurbliy profilio pasirinkimas", 841
psl.

11.2.5 "Grundfos" nuotolinis valdymas

"Grundfos" nuotolinis valdymas yra paprastas jrengti, nebrangus
bevielio "Grundfos" produkty sekimo ir valdymo sprendimas. Jis
yra pagrjstas centralizuota duomeny baze, Ziniatinklio serveriu ir
bevieliu duomeny rinkimu per GSM arba GPRS modemg. Norint
naudotis Sia sistema, reikia tik interneto prieigos, Ziniatinklio
nar8yklés, "Grundfos" nuotolinio valdymo modemo, antenos ir
sutarties su "Grundfos", pagal kurig galésite sekti ir valdyti
"Grundfos" siurbliy sistema.

Turésite rysj su savo paskyra bet kuriuo metu ir i$ visur, kur tik
yra interneto prieiga, pvz., per iSmanujj telefong, plansete,
nesiojamajj arba stalo kompiuterj. |spéjimai ir aliarmai gali bati
siunciami e. pastu arba SMS Zinutémis | jisy mobilyjj telefong
arba kompiuter;j.

Paskirtis Aprasymas Produk_to
numeris
"Grundfos" nuotolinis valdymas
CIM 280 Reikalinga sutartis su 99439724
"Grundfos" ir SIM kortelé.
Antena tinkama naudoti ant
Ant stogo metallplq spmt.q.
” Atspari vandalizmo aktams.
montuojama . 97631956
GSM antena 2 metry kabelis.
Keturi diapazonai (tinka bet
kuriai pasaulio Saliai).
Universali antena tinkanti
montuoti, pvz., plastikinése
Ant stalo ZF:tnetr?:?/irtinama ridedama i$
montuojama it F.’uosta 97631957
GSM antena Ju pusiy fipnia J '

4 metry kabelis.
Keturi diapazonai (tinka bet
kuriai pasaulio Saliai).

Dél "Grundfos" nuotolinio valdymo sutarties kreipkités j vietine
"Grundfos" jmone.

11.3 Vamzdziy jungtys

Kaip priedus galima sigyti srieginiy jungciy ir flanSy adapterius,

leidziancius siurblj sumontuoti bet kokiame vamzdyje. Matmenys
ir produkty numeriai pateikti MAGNA3 duomeny bukleto skyriuje
Priedai.
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11.4 ISoriniai jutikliai

11.4.1 Temperataros jutiklis

Matavimo

Matavimo

ISéjimo

i . - X X Maitinimas . Produkto
Jutiklis Tipas diapazonas diapazonas signalas [V, nuolatiné] Jungtis numeris
[bar] [°C] [V, nuolatiné] ’
Bendras temperatdros r RPI T2 0-16 nuo 101kt 2x 0-10 16,6 - 30 G1/2 98355521
slégio jutiklis +120 4 laidai
11.4.2 Slégio jutiklis
- . Lo Matawmo I_sejlmo Maitinimas . Produkto
Jutiklis Tipas Tiekéjas diapazonas signalas . Jungtis R
[V, nuolatiné] numeris
[bar] [mA]
0-0,6 97748907
0-1,0 97748908
0-1,6 97748909
N 0-25 97748910
Slégio jutiklis RPI Grundfos 4-20 12-30 G1/2 s
0-4,0 97748921
0-6,0 97748922
0-12 97748923
0-16 97748924
11.4.3 DPI V.2 jutiklis
Bendras diferencinio slégio ir temperatiros jutiklis
Tiekimo apimtis:
« DPI V.2 jutiklis
* 2 m kabelis su M12 jungtimi viename gale
+ kapiliarinis vamzdelis su jungtimi
« trumpa instrukcija
.-
=4
1 o
: ]
©
@
3
s
=
69. pav.DPI V.2 jutiklis
- MataV|mo IYIataV|mo ISéjimo Maitinimas Temperatiros .. . Produkto
Jutiklis diapazonas diapazonas signalas [VDC] matavimas Ziedas, Jungtis numeris
[bar] [°c] 9 EPDM")
4-20 mA 12,5-30 97747194
Grundfos 0-06 0-100 o
DPI 0-10 VDC 16,5 - 30 ° ° 97747202
4-20 mA 12,5 - 30 97747195
Grundfos 0-1,0 0-100 ° G112 ———
DPI 0-10 VDC 16,5 - 30 ° ° 97747203
4-20 mA 12,5-30 97747196
Grundfos 0-16 0-100 * G1/2 —
DPI 0-10 VDC 16,5 - 30 . . 97747204
4-20 mA 12,5-30 97747197
Grundfos 0-25 0-100 ° G112 ——
DPI 0-10 VDC 16,5 - 30 . . 97747205

) Pastaba. EPDM: sertifikuotas geriamajam vandeniui.
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11.5 Jutikliy kabeliai

Aprasymas I;ﬂls Produkto numeris
Ekranuotas kabelis 2,0 98374260
Ekranuotas kabelis 5,0 98374271
11.6 Aklé

Aklés naudojamos uzdengti anga, kai viena dviejy galvy siurblio
galva iSimama serviso darbams, kad baty galima ir toliau siurblj
naudoti su viena galva.

Komplektg sudaro aklé ir tvirtinimo detaliy komplektas.

T

TMO06 8518 0817

70. pav. Aklés padétis

Siurblio tipas Produkto numeris
MAGNAS3 32-40/60/80/100 (F)

MAGNA3 40-40/60 F 98159373
MAGNA3 32-120 F

MAGNA3 40-/80/100/120/150/180 F

MAGNAS3 50-40/60/80/100/120/150/180 F 08159372

MAGNAS3 65-40/60/80/100/120/150 F
MAGNAS3 80-40/60/80/100/120 F
MAGNA3 100-40/60/80/100/120 F

11.7 lzoliacijos komplektai sistemoms, kuriose

kaupiasi ledas

Priedas vienos galvos MAGNA siurbliams, naudojamiems
sistemose, kuriose kaupiasi ledas.

Komplektg sudaro du poliuretaniniai (PUR) kevalai ir sandary

t

virtinimg uztikrinanc€ios metalinés apkabos.

Siurblio tipas Produkto numeris
MAGNAS3 25-40/60/80/100/120 (N) 98354534
MAGNAS3 32-40/60/80/100/120 (N) 98354535
MAGNAS3 32-40/60/80/100 F (N) 98354536
MAGNAS3 32-120 F (N) 98063287
MAGNAS3 40-40/60 F (N) 98354537
MAGNAS3 40-80/100 F (N) 98063288
MAGNAS3 40-120/150/180 F (N) 98145675
MAGNAS3 50-40/60/80 F (N) 98063289
MAGNA3 50-100/120/150/180 F (N) 98145676
MAGNAS3 65-40/60/80/100/120 F (N) 96913593
MAGNA3 65-150 F (N)* 99608813
MAGNAS3 80-40/60/80/100/120 F 98134265
MAGNAS3 100-40/60/80/100/120 F 96913589

*

Jei siurblio valdymo dézuté pasukama, izoliaciniai kevalai

netinka. Pagalbos kreipkités j "Grundfos".

Specifikacijos:
Specifiné tdriné varza yra lygi arba didesné kaip 10"% Qem,

DIN 60093

Silumos laidumas 10 °C temperatiroje yra 0,036 W/mK, o 40

°C temperatiroje - 0,039 W/mK, <span
class="WTDecNum_R">DIN 526122
Tankis 33 £ 5 kg/m3, ISO 845

Darbiniy temperatdry intervalas yra nuo -40 iki +90 °C, ISO

2796
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12. Techniniai duomenys

Maitinimo jtampa

1x230V +10 %, 50/60 Hz, PE*.

* Japonisky modeliy jtampa yra 200-230 V.
Variklio apsauga

Siurbliui nereikalinga jokia iSoriné variklio apsauga.
Korpuso klasé

IPX4D (EN 60529).

Izoliacijos klasé
F.

Santykinis oro drégnis
Maks. 95 %.
Aplinkos temperatiira
Nuo -20 °C iki 40 °C.
Esant Zemesnei kaip 0 °C aplinkos temperatdrai turi
bati tenkinamos Sios sglygos:
» Skyscio temperatira 5 °C.
' » Skystyje yra glikolio.
® » Siurblys dirba nuolat ir nesustoja.
» Dviejy galvy siurbliy atveju kas 24 valandas jie
turi dirbti pakopiniu rezimu.
Aplinkos temperatira transportavimo metu: nuo -40 iki +70 °C.
Temperatiros klasé
TF110 (EN 60335-2-51).
Skyscio temperatira
Nuolat: nuo -10 iki +110 °C.
Neradijanciojo plieno siurbliai buitinio karSto vandens sistemose:

kad baty iSvengta apkalkéjimo, rekomenduojama, kad buitinio
karsto vandens sistemose skysc¢io temperatira baty Zzemesné
kaip 65 °C.

Sistemos slégis

Esamo slégio jvade ir slégio siurbliui dirbant j
uzdarytg sklende suma turi bati mazesné uz
maksimaly leisting sistemos slégj.

Maksimalus leistinas sistemos slégis yra nurodytas siurblio
vardinéje ploksteléje:

PN 6: 6 bar / 0,6 MPa

PN 10: 10 bar / 1,0 MPa

PN 12: 12 bar / 1,2 MPa

PN 16: 16 bar / 1,6 MPa

Pastaba. Ne visi variantai sitlomi visose rinkose.

Bandomasis slégis

Siurblys gali atlaikyti bandomuosius slégius, nurodytus standarte
EN 60335-2-51. Zr. Zemiau.

« PNG6:7,2bar/0,72 MPa

« PN 10: 12 bar/ 1,2 MPa

« PN 6/10: 12 bar/ 1,2 MPa

« PN 12: 12 bar/ 1,2 MPa

« PN 16: 19,2 bar/ 1,92 MPa

Ne visi variantai sitlomi visose rinkose.

Normalaus eksploatavimo metu siurblys neturi biti naudojamas
su slégiu, didesniu nei nurodytas vardinéje ploksteléje.

Slégio bandymai atlikti su vandeniu, kuriame buvo antikoroziniy
priedy, ir kurio temperatira buvo 20 °C.
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Minimalus slégis jvade

Kad bty iSvengta kavitacijos triuk§mo ir siurblio guoliy
pazeidimo, darbo metu siurblio jvade turi bati uztikrintas toks
santykinis minimalus slégis.

Lenteléje pateiktos vertés galioja vienos galvos
siurbliams ir dviejy galvy siurbliams dirbant vienai
® galvai.

Skyscio temperatara

MAGNA3 75°C 95 °C 110 °C

Slégis jvade
[bar] / [MPa]

25-40/60/80/100/120 0,10/0,01 0,35/0,035 1,0/0,10

32-40/60/80/100/120 0,10/0,01 0,35/0,035 1,0/0,10

32-40/60/80/100/120 F 0,10/0,01 0,35/0,035 1,0/0,10

32-120 F 0,10/0,01 0,20/0,020 0,7/0,07

40-40/60 F 0,10/0,01 0,35/0,035 1,0/0,10

40-80/100/120/150/180 F  0,10/0,01 0,50/0,05 1,0/0,10

50-40/60/80 F 0,10/0,01 0,40/0,04 1,0/0,10

50-100/120 F 0,10/0,01 0,50/0,05 1,0/0,10

50-150/180 F 0,70/0,07 1,20/0,12 1,7/0,17

65-40/60/80/100/120/150 F 0,70/0,07 1,20/0,12 1,7/0,17

80-40/60/80/100/120 F 0,50/0,05 1,00/0,70 1,5/0,15

100-40/60/80/100/120 F 0,70/0,07 1,20/0,12 1,7/0,17

Pakopinio rezimo atveju reikalingas santykinis minimalus slégis
jvade turi bati 0,1 bar / 0,01 MPa didesnis uz lenteléje pateiktas
vertes, galiojancias vienos galvos siurbliams ir dviejy galvy
siurbliams, dirbant vienai galvai.

Santykinis minimalus slégis jvade galioja siurbliams, jrengtiems iki
300 metry aukstyje vir$ jaros lygio. Esant didesniam kaip 300
metry auksgiui virs jaros lygio, reikalingas santykinis slégis jvade
turi bati padidintas 0,01 bar / 0,001 MPa kiekvienam papildomam
100 metry virs$ jaros lygio. MAGNAZ3 siurblius galima naudoti
aukstyje iki 2000 metry virs jaros lygio.

Garso slégio lygis

Siurblio garso slégio lygis priklauso nuo naudojamos galios.
Lygiai nustatyti pagal ISO 3745 ir ISO 11203, metodag Q2.

Siurblio dydis Maks. [dB (A)]

25-40/60/80/100/120
32-40/60/80/100/120
40-40/60

50-40

39

32-120 F

40-80/100

50-60/80 45
65-40/60

80-40

40-120/150/180

50-100/120/150/180

65-80/100/120 50
80-60/80

100-40/60

65-150
80-100/120 55
100-80/100/120




Nuotékio srové

Maitinimo filtras veikdamas sukuria nuotekio srove j Zzeme.
Nuotékio srové yra mazesné kaip 3,5 mA.

Naudojama galia, kai siurblys yra sustabdytas

Nuo 4 iki 10 W, priklausomai nuo veiksmy, pvz., displéjaus
naudojimo, "Grundfos GO" naudojimo, sgveikos su moduliais.

4 W, kai siurblys yra sustabdytas ir néra jokiy veiksmy.

léjimai ir iSéjimai

ISorinis nulinio potencialo kontaktas.
Du skaitmeniniai  Kontakto apkrova: 5V, 10 mA.
jéjimai Ekranuotas kabelis.

Kilpos varza: maks. 130 Q.

4-20 mA, apkrova: 150 Q.
Analoginis jéjimas 0-10 V (nuolatiné), apkrova: didesné kaip
10 kQ.

Vidinis nulinio potencialo persijungiantis
kontaktas.

Maksimali apkrova: 250 V, 2 A, AC1.
Minimali apkrova: 5 V (nuolatiné), 20 mA.
Ekranuotas kabelis, priklausomai nuo
signalo lygio.

Du reliy iSéjimai

24 V (nuolatiné)
maitinimas

Maksimali apkrova: 22 mA.
Talpiné apkrova: maziau kaip 470 pF.

Kabelio jvorés

|éjimy ir i$éjimy jungtims naudokite M16 kabelio jvores (prie
siurblio nepridedamos).

Galios koeficientas

Per gnybtus prijungiamose versijose yra integruotas aktyvus
galios koeficiento valdymas, kuris uztikrina cos ¢ nuo 0,98 iki
0,99.

Versijose su kiStuku yra pasyvus galios koeficiento valdymas su
rite ir rezistoriais, uztikrinantis, kad i$ tinklo imama srove bty
tokios pat fazés, kaip ir jtampa. Srove yra mazdaug sinusiné, tai
uztikrina cos ¢ nuo 0,55 iki 0,98.

12.1 Jutiklio specifikacijos

12.1.1 Temperatiira

Temperaturos diapazonas

eksploatavimo metu Tikslumas
Nuo -10 iki +35 °C +2°C
Nuo +35 iki +90 °C +1°C
Nuo +90 iki +110 °C +2°C

13. Produkto utilizavimas

Sis produktas suprojektuotas galvojant apie jo iSmetima ir jame

esanciy medziagy perdirbima. Visuose siurbliy variantuose

esancias medziagas galima panaudoti mazdaug taip:

* 85 % perdirbti,

* 10 % sudeginti,

* 5 % iSmesti.

Sis gaminys ir jo dalys turi bati likviduojamos laikantis

aplinkosaugos reikalavimy:

1. Naudokités valstybinés arba privacios atlieky surinkimo

tarnybos paslaugomis.
2. Jei tai nejmanoma, kreipkités | GRUNDFOS bendrove arba
GRUNDFOS remonto dirbtuves.
Ant produkto esantis perbraukto Siuksliy konteinerio
simbolis nurodo, kad produktg draudziama iSmesti su
buitinémis atliekomis. Kai Siuo simboliu pazymétas
mmmm Produktas nustojamas naudoti, jj reikia pristatyti j

vietiniy institucijy nurodytg atlieky surinkimo vieta.

Atskiras tokiy produkty surinkimas ir perdirbimas padeda saugoti

aplinkg ir Zmoniy sveikata.

Eksploatavimo pabaigos informacija taip pat pateikta

www.grundfos.com/product-recycling.

|SPEJIMAS
Magnetinis laukas

Mirtis arba sunkus kiino suzalojimas

- Asmenys su Sirdies stimuliatoriais, ardydami §j
produkta, su rotoriuje esaniomis magnetinémis
medziagomis turi elgtis atsargiai.
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Appendix

Dimensions
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Fig. 1 Dimensions, single-head pumps, threaded versions
Dimensions [mm]
Pump type
L1 L5 L6 B1 B2 B4 B6 B7 H1 H2 H3 H4 D1 G
MAGNAS3 25-40 (N) 180 158 190 58 111 69 90 113 54 185 239 71 25 11/2
MAGNAS3 25-60 (N) 180 158 190 58 111 69 90 113 54 185 239 71 25 11/2
MAGNAS3 25-80 (N) 180 158 190 58 111 69 90 113 54 185 239 71 25 11/2
MAGNAS3 25-100 (N) 180 158 190 58 111 69 90 113 54 185 239 71 25 11/2
MAGNAS3 25-120 (N) 180 158 190 58 111 69 90 113 54 185 239 71 25 11/2
MAGNAS3 32-40 (N) 180 158 190 58 111 69 90 113 54 185 239 71 32 2
MAGNAS3 32-60 (N) 180 158 190 58 111 69 90 113 54 185 239 71 32 2
MAGNAS3 32-80 (N) 180 158 190 58 111 69 90 113 54 185 239 71 32 2
MAGNAS3 32-100 (N) 180 158 190 58 111 69 90 113 54 185 239 71 32 2
MAGNAS3 32-120 (N) 180 158 190 58 111 69 90 113 54 185 239 71 32 2
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Fig. 2 Dimensions, single-head pumps, flanged versions
Dimensions [mm]
Pump type
L1 L5 L6 B1 B2 B4 B6 B7 H1 H2 H3 H4 D1 D2 D3 D4 D5
MAGNA3 32-40 F (N) 220 158 220 58 111 69 100 110 65 185 250 82 32 76 90/100 140 14/19
MAGNA3 32-60 F (N) 220 158 220 58 111 69 100 110 65 185 250 82 32 76 90/100 140 14/19
MAGNA3 32-80 F (N) 220 158 220 58 111 69 100 110 65 185 250 82 32 76 90/100 140 14/19
MAGNA3 32-100 F (N) 220 158 220 58 111 69 100 110 65 185 250 82 32 76 90/100 140 14/19
MAGNA3 40-40 F (N) 220 158 220 58 111 69 105 105 65 199 264 83 40 84 100/110 150 14/19
MAGNA3 40-60 F (N) 220 158 220 58 111 69 105 105 65 199 264 83 40 84 100/110 150 14/19
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Fig. 3 Dimensions, single-head pumps, flanged versions
Dimensions [mm]
Pump type
L1 L5 B1 B2 B4 B6 B7 H1 H2 H3 H4 D1 D2 D3 D4 D5
MAGNA3 32-120 F (N) 220 204 84 164 73 106 116 65 301 366 86 32 76  90/100 140 14/19
MAGNA3 40-80 F (N) 220 204 84 164 73 106 128 65 304 369 83 40 84 100/110 150 14/19
MAGNA3 40-100 F (N) 220 204 84 164 73 106 128 65 304 369 83 40 84 100/110 150 14/19
MAGNA3 40-120 F (N) 250 204 84 164 73 106 128 65 304 369 83 40 84 100/110 150 14/19
MAGNA3 40-150 F (N) 250 204 84 164 73 106 128 65 304 369 83 40 84 100/110 150 14/19
MAGNA3 40-180 F (N) 250 204 84 164 73 106 128 65 304 369 83 40 84 100/110 150 14/19
MAGNA3 50-40 F (N) 240 204 84 164 73 127 127 71 304 374 97 50 102 110/125 165 14/19
MAGNA3 50-60 F (N) 240 204 84 164 73 127 127 71 304 374 97 50 102 110/125 165 14/19
MAGNA3 50-80 F (N) 240 204 84 164 73 127 127 71 304 374 97 50 102 110/125 165 14/19
MAGNA3 50-100 F (N) 280 204 84 164 73 127 127 72 304 376 97 50 102 110/125 165 14/19
MAGNA3 50-120 F (N) 280 204 84 164 73 127 127 72 304 376 97 50 102 110/125 165 14/19
MAGNA3 50-150 F (N) 280 204 84 164 73 127 127 72 304 376 97 50 102 110/125 165 14/19
MAGNA3 50-180 F (N) 280 204 84 164 73 127 127 72 304 376 97 50 102 110/125 165 14/19
MAGNA3 65-40 F (N) 340 204 84 164 73 133 133 74 312 386 94 65 119 130/145 185 14/19
MAGNA3 65-60 F (N) 340 204 84 164 73 133 133 74 312 386 94 65 119 130/145 185 14/19
MAGNA3 65-80 F (N) 340 204 84 164 73 133 133 74 312 386 94 65 119 130/145 185 14/19
MAGNA3 65-100 F (N) 340 204 84 164 73 133 133 74 312 386 94 65 119 130/145 185 14/19
MAGNA3 65-120 F (N) 340 204 84 164 73 133 133 74 312 386 94 65 119 130/145 185 14/19
MAGNA3 65-150 F (N) 340 204 84 164 73 133 133 74 312 386 94 65 119 130/145 185 14/19
MAGNA3 80-40 F 360 204 84 164 73 163 163 96 318 413 115 80 128 150/160 200 19
MAGNA3 80-60 F 360 204 84 164 73 163 163 96 318 413 115 80 128 150/160 200 19
MAGNA3 80-80 F 360 204 84 164 73 163 163 96 318 413 115 80 128 150/160 200 19
MAGNA3 80-100 F 360 204 84 164 73 163 163 96 318 413 115 80 128 150/160 200 19
MAGNA3 80-120 F 360 204 84 164 73 163 163 96 318 413 115 80 128 150/160 200 19
MAGNA3 100-40 F 450 204 84 164 73 178 178 103 330 433 120 100 160 170 220 19
MAGNA3 100-60 F 450 204 84 164 73 178 178 103 330 433 120 100 160 170 220 19
MAGNA3 100-80 F 450 204 84 164 73 178 178 103 330 433 120 100 160 170 220 19
MAGNA3 100-100 F 450 204 84 164 73 178 178 103 330 433 120 100 160 170 220 19
MAGNA3 100-120 F 450 204 84 164 73 178 178 103 330 433 120 100 160 170 220 19

1957

Appendix



xipuaddy

H3
B3 Hi,_ H2
%D fl -
z ~ -
I IR
% T
— M3 ="
= o
L ]
S Y ~H 2
\3}\\\” 7 A 3
) 0
= G e
& e :
Fig. 4 Dimensions, twin-head pumps, threaded versions
Dimensions [mm]
Pump type
L1 L5 L7 B1 B3 B4 B5 HA1 H2 H3 D1 G M3
MAGNAS3 D 32-40 180 158 35 58 400 179 221 54 185 239 32 2 1/4
MAGNAS3 D 32-60 180 158 35 58 400 179 221 54 185 239 32 2 1/4
MAGNAS3 D 32-80 180 158 35 58 400 179 221 54 185 239 32 2 1/4
MAGNA3 D 32-100 180 158 35 58 400 179 221 54 185 239 32 2 1/4
D4
o
L ~ &
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Fig. 5 Dimensions, twin-head pumps, flanged versions
Dimensions [mm]
Pump type
L2 L3 L4 L5 L7 B1 B3 B4 B5 B6 B7 H1 H2 H3 D1 D2 D3 D4 D5 M M3
MAGNA3 D
3240 F 220 73 120 85 158 35 58 400 179 221 130 260 69 185 254 32 76 90/100 140 14/19 M12 Rp 1/4
gAZ'A_‘gON?3D 220 73 120 85 158 35 58 400 179 221 130 260 69 185 254 32 76 90/100 140 14/19 M12 Rp 1/4
MAoNAD 920 73 120 85 158 35 58 400 179 221 130 260 69 185 254 32 76 901100 140 14/19 M12 Rp 1/4
gAz'A_‘?O'\(I)AsD 220 73 120 85 158 35 58 400 179 221 130 260 69 185 254 32 76 90/100 140 14/19 M12 Rp 1/4
MAGNA3 D
32120 F 220 97 90 50 204 50 84 502 210 294 130 260 68 300 368 32 76 90/100 140 14/19 M12 Rp 1/4
zﬂ(ﬁfoN?3D 220 53 140 60 158 15 58 452 211 241 130 260 76 199 275 40 84 100/110 150 14/19 M12 Rp1/4
4M£§0N?3D 220 53 140 60 158 15 58 452 211 241 130 260 76 199 275 40 84 100/110 150 14/19 M12 Rpi/4
mﬁgON?3D 220 53 140 60 204 15 84 502 210 294 130 260 76 303 379 40 84 100/110 150 14/19 M12 Rp 1/4
MAGNA3 D
40-100 F 220 53 140 60 204 15 84 502 210 294 130 260 76 303 379 40 84 100/110 150 14/19 M12 Rp 1/4
gﬂ(ﬁfON?3D 240 48 160 45 204 45 84 515 221 294 130 260 75 304 379 50 102 110/125 165 14/19 M12 Rp 1/4
MAGNA3 D
50-60 F 240 48 160 45 204 45 84 515 221 294 130 260 75 304 379 50 102 110/125 165 14/19 M12 Rp 1/4
g/l(ﬁgON?3D 240 48 160 45 204 45 84 515 221 294 130 260 75 304 379 50 102 110/125 165 14/19 M12 Rp 1/4
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Fig. 6 Dimensions, twin-head pumps
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Dimensions [mm]

PUMPYPe 172 Ls L4 L5 B1 BS B4 B5 B6 B HI Hz Hs DI Dz D3 D4 D5 M M3
WOONASD 250 58 155 75 204 84 512 220 204 130 260 69 303 372 40 84 100/110 150 14119 M12 Rp1/4
ZA£1GS'\:JA|§D 250 58 155 75 204 84 512 220 294 130 260 69 303 372 40 84 100/110 150 14/19 M12 Rp 1/4
WOONASD 250 58 155 75 204 84 512 220 204 130 260 69 303 372 40 84 100/110 150 14119 M12 Rp1/4
WASMASD 280 175 75 75 204 84 517 223 204 130 260 75 304 379 50 102 110/125 165 14119 M12 Rp1/4
oS 280 175 75 75 204 84 517 223 294 130 260 75 304 379 50 102 1101125 165 14/19 M12 Rp 1/4
PASMASD 280 175 75 75 204 84 517 223 204 130 260 75 304 379 50 102 110/125 165 14119 M12 Rp1/4
Mo oD 280 175 75 75 204 84 517 223 294 130 260 75 304 379 50 102 1101125 165 14/19 M12 Rp 1/4
MASNASD 340 218 92 92 204 84 522 228 204 130 260 77 312 389 65 119 130/145 185 14119 M12 Rp1/4
MAONASD 340 218 92 92 204 84 522 228 204 130 260 77 312 389 65 119 130/145 185 1419 M12 Rp 1/4
MASNASD 340 218 92 92 204 84 522 228 204 130 260 77 312 389 65 119 130/145 185 14119 M12 Rp 1/4
MASWSD 340 218 92 92 204 84 522 228 204 130 260 77 312 389 65 119 130/145 185 14/19 M12 Rp 1/4
MASVOD 340 218 92 92 204 84 522 228 204 130 260 77 312 389 65 119 130/145 185 14119 M12 Rp 1/4
MASIOD 340 218 92 92 204 84 522 228 204 130 260 77 312 389 65 119 130/145 185 14/19 M12 Rp 1/4
MASNASD 360 218 102 102 204 84 538 244 204 130 260 97 318 415 80 128 150/160 200 19 M12 Rp1/4
MAONASD 360 218 102 102 204 84 538 244 204 130 260 97 318 415 80 128 150/160 200 19 M12 Rp 1/4
MASNASD 360 218 102 102 204 84 538 244 204 130 260 97 318 415 80 128 150/160 200 19 M12 Rp1/4
MASWAID 360 218 102 102 204 84 538 244 204 130 260 97 318 415 80 128 150/160 200 19 M12 Rp1/4
MASIASD 360 218 102 102 204 84 538 244 204 130 260 97 318 415 80 128 150/160 200 19 M12 Rp1/4
o n 450 243 147 147 204 84 551 252 299 135 270 103 330 434 100 160 170 220 19 M12 Rp1/4
D 450 243 147 147 204 84 551 252 299 135 270 103 330 434 100 160 170 220 19 M12 Rp1/4
e n 450 243 147 147 204 84 551 252 299 135 270 103 330 434 100 160 170 220 19 M12 Rp1/4
oo 450 243 147 147 204 84 551 252 299 135 270 103 330 434 100 160 170 220 19 M12 Rp1/4
ooy 450 243 147 147 204 84 551 252 299 135 270 103 330 434 100 160 170 220 19 M12 Rp1/4
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Flange forces and moments

Maximum permissible forces and moments from the pipe connections acting on the pump flanges or threaded connections are indicated

in fig. 7.

Fig. 7 Forces and moments from the pipe connections acting on the pump flanges or threaded connections

TMO05 5639 4012

Force Moment
[N] [Nm]
Diameter DN Fy Fz Fx 2Fb My Mz Mx ZMb
25* 350 425 375 650 300 350 450 650
32* 425 525 450 825 375 425 550 800
40 500 625 550 975 450 525 650 950
50 675 825 750 1300 500 575 700 1025
65 850 1050 925 1650 550 600 750 1100
80 1025 1250 1125 1975 575 650 800 1175
100 1350 1675 1500 2625 625 725 875 1300

* The values also apply to pumps with threaded connection.

Forces are static.

The above values apply to cast-iron versions. For stainless-steel
versions, the values can be multiplied by two according to the
ISO 5199 standard.

Tightening torques for bolts

Recommended tightening torques for bolts used in flanged

connections:

Bolt dimension

Torque

27 Nm

66 Nm

1960
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YETKILI GRUNDFOS SERVISLERI

Firma

Adres

Telefon
Cep telefonu
Faks

ilgili Kigi
Eposta

GRUNDFOS POMPA
KOCAELI

GEBZE ORGANIZE SANAYi BOLGESI. IHSAN
DEDE CADDESI.2.YOL 200.SOKAK.NO:204
GEBZE KOCAELI

0262 679 79 79
0553 259 51 63
0262 679 79 05

EMRAH SIMSEK
esimsek@grundfos.com

SUNPO ELEKTRIK
ADANA

YESILOBA MAH. 46003 SOK. ARSLANDAMI
IS MERK. C BLOK NO:6/2-1 SEYHAN ADANA

0322 428 50 14
0533 46171 14
0322 428 48 49

LEVENT BAKIRKOL
sunpo-elektrik@hotmail.com

0312 385 98 93

ARDA POMPA 26 NOLU IS MERKEZI 1120.SOKAK 0541 805 89 44 METIN ENGIN CANBAZ
ANKARA NO:5/1,5/5 OSTIM/ANKARA 0312 385 8904 metincanbaz@ardapompa.com.tr
UGUR SU AHI EVRAN MAHALLESI CAGRISIM CADDESI 0312 394 37 52 UGUR YETIS OCAL
POMPALARI NO:2/15 SINCAN /ANKARA 0532 505 1262 uguryetisocal@gmail.com
ANKARA ' 0312 394 37 19 gury gmaf.
GROSER A.S. SAFAK MAHALLESI.5041.SOKAK.SANAYI 28 8232 35; gg ‘712 DOGAN YUCEL
ANTALYA C BLOK NO:29 KEPEZ ANTALYA 0242 221 43 42 servis@groseras.com
KOGYIGITLER 0242 722 48 46

ELEKTRIK BOBINAJ
ANTALYA

ORTA MAH. SERIK CAD. NO.116 SERIK
ANTALYA

0532 523 29 34
0242 722 48 46

BILAL KOGYIGIT
kocyigitler@kocyigitlerbobinaj.com

TEKNIK BOBINAJ
BURSA

ALAADDIN BEY MH.624.SK MESE 5 IS
MERKEZI NO:26 D:10 NILUFER/BURSA

0224 443 78 83
0507 311 19 08
0224 443 78 95

GULDEN MUCEOGLU
gulden@tbobinaj.com.tr

ASIN TEKNOLOJI

MUCAHITLER MAHALLESI 54 NOLU
SOKAK.GUNEYDOGU i$ MERKEZI NO:10/A

0342 321 69 66
0532 698 69 66

MEHMET DUMAN

GAZIANTEP SEHITKAMIL 0342 321 69 61 mduman@asinteknoloji.com.tr
ORHANLI MESCIT MH.DEMOKRASI 0216 394 21 67 ;

'IASR"I'IA'\rillgLER CD.BIRMES SAN.SIT.A-3 BLOK NO:9 TUZLA 0532 501 47 69 a can@EgArIi:SS: com.ir
ISTANBUL 0216 394 23 39 y ' ’

SERI MEKANIK SEYITNIZAM MAH. DEMIRCILER SIT. 7.YOL . 82;; (754718 ?Z; (2):23 TAMER ERUNSAL

ISTANBUL NO:6 ZEYTINBURNU ISTANBUL servis@serimekanik.com

0212 41561 98

DAMLA POMPA
iZMIR

1203/4 SOKAK NO:2/E YENISEHIR izZMIR

0232 449 02 48
0532 277 96 44
0232 459 43 05

NEVZAT KIYAK
nkiyak@damlapompa.com

CAGRI ELEKTRIK
KAYSERI

ESKi SANAYi BOLGESI 3.CADDE NO;3-B
KOCASINAN-KAYSERI

0352 320 19 64
0532 326 23 25
0352 330 37 36

ADEM CAKICI
kayseri.cagrielektrik@gmail.com

g'ﬁgl\sﬂil\sﬂYON 19 MAYIS MAHALLESI.642.SOKAK.NO:23 8:5323 62322 g? ig MUSTAFA SARI
SAMSUN TEKKEKOY SAMSUN i info@maksom.com
DETAY ZAFER MAHALLESI SEHIT YUZBASI YUCEL 0282 673 51 33

MUHENDISLIK KENTER CADDESI 06/A BLOK NO:5-6 0549 668 68 68 erol((_%l,zdz(t)al_ Kﬂﬁ?}ggﬁ;i com
TEKIRDAG CORLU TEKIRDAG 0282 673 51 35 4 '
ROTATEK ZAFER MH. SEHIT YUZBASI YUCEL KENTER 0282 654 51 99 OZCAN AKBAS
ENDUSTRIYEL CD. YENI SANAYI SITESI 08-A BLOK NO:14 0532 788 11 39 ozcan@rotaendustriyel.com
TEKIRDAG GCORLU / TEKIRDAG 0282 654 51 81 yel
ILDEM TEKNIK SEREFIYE MAH ORDU CAD ARAS AP NO 75 gggg ;:153 gg 23 BURHAN DEMIREKI
ISITMA VAN IPEKYOLU VAN il-dem-teknik@hotmail.com

0432 216 20 83

BARIS BOBINAJ
K.K.T.C.

LARNAKA YOLU UZERI.PAPATYAAPT.NO:3-4
GAZIMAGUSA

0542 884 06 62
0542 854 11 35
0533 884 06 62

BARIS KIZILKILING
barisbobinaj@hotmail.com




Argentina

Bombas GRUNDFOS de Argentina S.A.
Ruta Panamericana km. 37.500 Centro
Industrial Garin

1619 Garin Pcia. de B.A.

Phone: +54-3327 414 444

Telefax: +54-3327 45 3190

Australia

GRUNDFOS Pumps Pty. Ltd.
P.O. Box 2040

Regency Park

South Australia 5942

Phone: +61-8-8461-4611
Telefax: +61-8-8340 0155

Austria

GRUNDFOS Pumpen Vertrieb Ges.m.b.H.

GrundfosstralRe 2

A-5082 Grodig/Salzburg
Tel.: +43-6246-883-0
Telefax: +43-6246-883-30

Belgium

N.V. GRUNDFOS Bellux S.A.
Boomsesteenweg 81-83
B-2630 Aartselaar

Tél.: +32-3-870 7300
Télécopie: +32-3-870 7301

Belarus
Mpeactasutenscteo MPYHO®OC B
MwuHcke
220125, MuHck
yn. WadapHsHckasn, 11, od. 56, BLL
«MopT»
Ten.: +37517 397 397 3
+375 17 397 397 4
®dakc: +375 17 397 397 1
E-mail: minsk@grundfos.com

Bosnia and Herzegovina
GRUNDFOS Sarajevo

Zmaja od Bosne 7-7A,
BH-71000 Sarajevo

Phone: +387 33 592 480
Telefax: +387 33 590 465
www.ba.grundfos.com

e-mail: grundfos@bih.net.ba

Brazil

BOMBAS GRUNDFOS DO BRASIL

Av. Humberto de Alencar Castelo Branco,
630

CEP 09850 - 300

Sé&o Bernardo do Campo - SP

Phone: +55-11 4393 5533

Telefax: +55-11 4343 5015

Bulgaria

Grundfos Bulgaria EOOD
Slatina District

Iztochna Tangenta street no. 100
BG - 1592 Sofia

Tel. +359 2 49 22 200

Fax. +359 2 49 22 201

email: bulgaria@grundfos.bg

Canada

GRUNDFOS Canada Inc.
2941 Brighton Road
Oakville, Ontario

L6H 6C9

Phone: +1-905 829 9533
Telefax: +1-905 829 9512

China

GRUNDFOS Pumps (Shanghai) Co. Ltd.
10F The Hub, No. 33 Suhong Road
Minhang District

Shanghai 201106

PRC

Phone: +86 21 612 252 22

Telefax: +86 21 612 253 33

COLOMBIA

GRUNDFOS Colombia S.A.S.

Km 1.5 via Siberia-Cota Conj. Potrero
Chico,

Parque Empresarial Arcos de Cota Bod.
1A.

Cota, Cundinamarca

Phone: +57(1)-2913444

Telefax: +57(1)-8764586

Croatia

GRUNDFOS CROATIA d.o.o.
Buzinski prilaz 38, Buzin
HR-10010 Zagreb

Phone: +385 1 6595 400
Telefax: +385 1 6595 499
www.hr.grundfos.com

GRUNDFOS Sales Czechia and
Slovakia s.r.o.

Cajkovského 21

779 00 Olomouc

Phone: +420-585-716 111

Denmark

GRUNDFOS DK A/S

Martin Bachs Vej 3

DK-8850 Bjerringbro

TIf.: +45-87 50 50 50

Telefax: +45-87 50 51 51

E-mail: info_GDK@grundfos.com
www.grundfos.com/DK

Estonia

GRUNDFOS Pumps Eesti OU
Peterburi tee 92G

11415 Tallinn

Tel: + 372 606 1690

Fax: + 372 606 1691

Finland

OY GRUNDFOS Pumput AB
Trukkikuja 1

FI-01360 Vantaa

Phone: +358-(0) 207 889 500

France

Pompes GRUNDFOS Distribution S.A.
Parc d’Activités de Chesnes

57, rue de Malacombe

F-38290 St. Quentin Fallavier (Lyon)
Tél.: +33-4 74 82 15 15

Télécopie: +33-4 74 94 10 51

Germany

GRUNDFOS GMBH

Schliterstr. 33

40699 Erkrath

Tel.: +49-(0) 211 929 69-0

Telefax: +49-(0) 211 929 69-3799
e-mail: infoservice@grundfos.de
Service in Deutschland:

e-mail: kundendienst@grundfos.de

Greece

GRUNDFOS Hellas A.E.B.E.

20th km. Athinon-Markopoulou Av.
P.O. Box 71

GR-19002 Peania

Phone: +0030-210-66 83 400
Telefax: +0030-210-66 46 273

Hong Kong

GRUNDFOS Pumps (Hong Kong) Ltd.
Unit 1, Ground floor

Siu Wai Industrial Centre

29-33 Wing Hong Street &

68 King Lam Street, Cheung Sha Wan
Kowloon

Phone: +852-27861706 / 27861741
Telefax: +852-27858664

Hungary

GRUNDFOS Hungéria Kift.
Topark u. 8

H-2045 Térokbalint,
Phone: +36-23 511 110
Telefax: +36-23 511 111

India

GRUNDFOS Pumps India Private Limited
118 Old Mahabalipuram Road
Thoraipakkam

Chennai 600 096

Phone: +91-44 2496 6800

Indonesia

PT. GRUNDFOS POMPA

Graha Intirub Lt. 2 & 3

JIn. Cililitan Besar No.454. Makasar,
Jakarta Timur

ID-Jakarta 13650

Phone: +62 21-469-51900

Telefax: +62 21-460 6910 / 460 6901

Ireland

GRUNDFOS (Ireland) Ltd.

Unit A, Merrywell Business Park
Ballymount Road Lower

Dublin 12

Phone: +353-1-4089 800
Telefax: +353-1-4089 830

Italy

GRUNDFOS Pompe ltalia S.r.l.

Via Gran Sasso 4

1-20060 Truccazzano (Milano)

Tel.: +39-02-95838112

Telefax: +39-02-95309290 / 95838461

Japan

GRUNDFOS Pumps K.K.
1-2-3, Shin-Miyakoda, Kita-ku,
Hamamatsu

431-2103 Japan

Phone: +81 53 428 4760
Telefax: +81 53 428 5005

Korea

GRUNDFOS Pumps Korea Ltd.

6th Floor, Aju Building 679-5
Yeoksam-dong, Kangnam-ku, 135-916
Seoul, Korea

Phone: +82-2-5317 600

Telefax: +82-2-5633 725

Latvia

SIA GRUNDFOS Pumps Latvia
Deglava biznesa centrs

Augusta Deglava iela 60, LV-1035, Riga,
Talr.: + 371 714 9640, 7 149 641
Fakss: + 371 914 9646

Lithuania

GRUNDFOS Pumps UAB
Smolensko g. 6

LT-03201 Vilnius

Tel: + 370 52 395 430
Fax: + 370 52 395 431

Malaysia

GRUNDFOS Pumps Sdn. Bhd.
7 Jalan Peguam U1/25
Glenmarie Industrial Park
40150 Shah Alam

Selangor

Phone: +60-3-5569 2922
Telefax: +60-3-5569 2866

Mexico
Bombas GRUNDFOS de México S.A. de

Boulevard TLC No. 15

Parque Industrial Stiva Aeropuerto
Apodaca, N.L. 66600

Phone: +52-81-8144 4000
Telefax: +52-81-8144 4010

Netherlands

GRUNDFOS Netherlands
Veluwezoom 35

1326 AE Almere

Postbus 22015

1302 CA ALMERE

Tel.: +31-88-478 6336

Telefax: +31-88-478 6332
E-mail: info_gnl@grundfos.com

New Zealand

GRUNDFOS Pumps NZ Ltd.
17 Beatrice Tinsley Crescent
North Harbour Industrial Estate
Albany, Auckland

Phone: +64-9-415 3240
Telefax: +64-9-415 3250

Norway

GRUNDFOS Pumper A/S
Stremsveien 344
Postboks 235, Leirdal
N-1011 Oslo

TIf.: +47-22 90 47 00
Telefax: +47-22 32 21 50

Poland

GRUNDFOS Pompy Sp. z o.0.
ul. Klonowa 23

Baranowo k. Poznania
PL-62-081 Przezmierowo

Tel: (+48-61) 650 13 00

Fax: (+48-61) 650 13 50

Portugal

Bombas GRUNDFOS Portugal, S.A.
Rua Calvet de Magalhaes, 241
Apartado 1079

P-2770-153 Pacgo de Arcos

Tel.: +351-21-440 76 00

Telefax: +351-21-440 76 90

Romania

Grundfos Pompe Romania SRL

S-PARK BUSINESS CENTER, Cladirea
A2,

etaj 2, Str. Tipografilor, Nr. 11-15, Sector 1,
Cod 013714, Bucuresti, Romania,

Tel: 004 021 2004 100

E-mail: romania@grundfos.ro
www.grundfos.ro

Russia

00O I'pyHadoc Poccus

yn. WkonbHas, 39-41

Mockea, RU-109544, Russia

Ten. (+7) 495 564-88-00 (495) 737-30-00
dakc (+7) 495 564 8811

E-mail grundfos.moscow@grundfos.com

Serbia

Grundfos Srbija d.o.o.
Omladinskih brigada 90b
11070 Novi Beograd
Phone: +381 11 2258 740
Telefax: +381 11 2281 769
www.rs.grundfos.com

Singapore

GRUNDFOS (Singapore) Pte. Ltd.
25 Jalan Tukang

Singapore 619264

Phone: +65-6681 9688

Telefax: +65-6681 9689

Slovakia

GRUNDFOS s.r.o.
Prievozska 4D

821 09 BRATISLAVA
Phona: +421 2 5020 1426
sk.grundfos.com

Slovenia

GRUNDFOS LJUBLJANA, d.o.o.
Leskoskova 9e, 1122 Ljubljana
Phone: +386 (0) 1 568 06 10
Telefax: +386 (0)1 568 06 19
E-mail: tehnika-si@grundfos.com

South Africa

Grundfos (PTY) Ltd.

16 Lascelles Drive, Meadowbrook Estate
1609 Germiston, Johannesburg

Tel.: (+27) 10 248 6000

Fax: (+27) 10 248 6002

E-mail: Igradidge@grundfos.com

Spain

Bombas GRUNDFOS Espafia S.A.
Camino de la Fuentecilla, s/n
E-28110 Algete (Madrid)

Tel.: +34-91-848 8800

Telefax: +34-91-628 0465

Sweden

GRUNDFOS AB

Box 333 (Lunnagardsgatan 6)
431 24 MdIndal

Tel.: +46 31 332 23 000
Telefax: +46 31 331 94 60

Switzerland
GRUNDFOS Pumpen AG
Bruggacherstrasse 10
CH-8117 Fallanden/ZH
Tel.: +41-44-806 8111
Telefax: +41-44-806 8115

Taiwan

GRUNDFOS Pumps (Taiwan) Ltd.
7 Floor, 219 Min-Chuan Road
Taichung, Taiwan, R.O.C.

Phone: +886-4-2305 0868
Telefax: +886-4-2305 0878

Thailand

GRUNDFOS (Thailand) Ltd.

92 Chaloem Phrakiat Rama 9 Road,
Dokmai, Pravej, Bangkok 10250
Phone: +66-2-725 8999

Telefax: +66-2-725 8998

Turkey

GRUNDFOS POMPA San. ve Tic. Ltd. Sti.
Gebze Organize Sanayi Bélgesi

lhsan dede Caddesi,

2. yol 200. Sokak No. 204

41490 Gebze/ Kocaeli

Phone: +90 - 262-679 7979

Telefax: +90 - 262-679 7905

E-mail: satis@grundfos.com

Ukraine

BisHec LleHTp €Bpona
Cronuunxe woce, 103

M. Kuis, 03131, YkpaiHa
TenedoH: (+38 044) 237 04 00
®dakc.: (+38 044) 237 04 01
E-mail: ukraine@grundfos.com

United Arab Emirates
GRUNDFOS Gulf Distribution
P.O. Box 16768

Jebel Ali Free Zone

Dubai

Phone: +971 4 8815 166
Telefax: +971 4 8815 136

United Kingdom
GRUNDFOS Pumps Ltd.
Grovebury Road

Leighton Buzzard/Beds. LU7 4TL
Phone: +44-1525-850000
Telefax: +44-1525-850011

U.S.A.

GRUNDFOS Pumps Corporation
9300 Loiret Blvd.

Lenexa, Kansas 66219

Phone: +1-913-227-3400
Telefax: +1-913-227-3500

Uzbekistan

Grundfos Tashkent, Uzbekistan The Repre-
sentative Office of Grundfos Kazakhstan in
Uzbekistan

38a, Oybek street, Tashkent

TenedoH: (+998) 71 150 3290/ 71 150
3291

dakc: (+998) 71 150 3292

Addresses Revised 09.09.2020

Grundfos companies
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